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bi è novizio nella conoscenza del* 
le Opere di Speuoicb Speroni, uno de- 
gli oracoli della letteratura italiana nel 
Secolo XVI, potrà formarsene una giu- 
sta idea da quelle in prosa scelte a for* 
mare il volumetto presente: che se al- 
cuno amasse di penetrare biù a fondo, e 
farsi tesoro della vastità del suo sapere, 
osservando ad un tempo le debolezze e 
i pregiudizj da' quali non andò egli 
salvo , potrà satisfarsi svolgendo tutte 
le sue opere in cinque volumi racchiu- 
se, e pubblicate in Venezia l'anno 1 740. 
Perchè la presente stampa non vada 
sprovveduta di tale pregio che conci- 
liare le possa la buona accoglienza de- 
li uomini di lettere , è stata mìa cura 
i notare appiè di facciata nel Dialogo 
della cura della famiglia alcune le^ 
' zioni tramutate colla scorta di esempla- 
ri più emendati di quelli che sono co- 
munemente not)^ ed moltre di pubblica- 
re, ora per la prima volta, uno squarcio 
critico dallo Speroni disteso intorno alla 
celebre Commedia intitolata gli Strac* 
ciont, scritta da Annibal Caro, 

B. Qahmx 
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alla langa Prefazione da Natalt 
dalle Laste premessa alla nitida stampa 
di tutte le Opere dello Speroni, fatta ìa 
Venezia,' 1740^ voi. 5 in 4'to, e più dalla 
diligente yita da Marco Forcellini scritta 
ed inserita nel voi. Y delle Opere medesi- 
me ^ delibò Girolamo Tiraboschi quelle no* 
tizie che qui si troveranno traseritte , ed 
alle quali ho aggiunto il corredo' di quaU . 
che nota non inopportuna al maggiore loro 
rischiarimento. 

'» Da Bernardino Speroni degli Alvarot- 
» ti, nobile padovano (dhè fu medico del 
» pontefice Leon X.) e da Lucìa Conta- 
» rini, gentildonna veneziana, nacque Spe- 
» rone in Padova a' 12 d'aprile dell' anno 
» i5oo. Fu scolaro del celebre Pomponaz« 
» 20 da Bologna, e tornato indi a Padova^ 
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» VI. ebbe neiranno i5i8 la laurea in filo- 
'» sofìa e in roedicina^e fu poscia nclFan- 
» no 1 5 20- destinato lettor di logica, e in- 
;> di tre anni dopo ebbe la cattedra straor- 
ì) dìnaria di filosofia. M^ egli amò meglio 
)} di far ritorno a Bologna, e di porsi di 
>') nuovo alla scuola del suo antico mae- 
V strOj finché, morto il Pompo nazzo, egli 
D si restituì a Padova e alla sua cattedra. 
i Tenutogli a morteli padre neli5a8,per 
$^ attendere a' domestici affari gli convea- 
9 ne rinunciare alla cattedra. Prese allora 
» a moglie* Orsolina da Strà (i)^ da eui 
» ebbe tre figlie, Lncietta maritata prima 
1» in Marsilio Pappafava , poi nel conte 
» Giulio da .Porto ; Diamante moglie di 
ìf Vittorino Pappafava , e poi del conte 
I) AntonioGapra, e Gialia moglie di A Ibento 
>) de'Gonti padovano. Benché le core della 
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(1} Fu riccliissjma e Dobilìsstma giovane, ma 
di avvenenze .piuttosto priva che scarsa^ ond'e* 
gli la iirpalntò più per allroi consiglio che per 
sentinienlD di vera affezione; tuttavia il nuovo 
•tato valse a rallentargli i lacci di più libero 
am'orej che/ secondo la rea usanza di que* lem* 
pi 4 aved imbranata la sua gioventù « e rosolo 
Hadre d'uns fanciulla. 



7. 
.*> famiglia^ le lìU the saslener gli eonvea- 
» ne, e diverse onorevoli commissioni dat- 
ìi la sua patria affidategli ^ V occapasser 
}' non poco 9, seppe nondimeno con tale ar- 
.. lore CroIUyare gli -studi, die. pochi ù^ 
} mini ebbe' quel secolo ohe a lui ai p<»« 
> .essero paragonare. Quanto foss^egli ver- 
>. iato negli autori greci e latini , sacri e 
>• profani, le iOpc^ da lui scritte il dimo- 
I) strano abbastanea, nelle quali a un aca- 
M .0 ingegno vt^esi congiunta una vastii- 
>' iima erudicionél Sono esse di vario ar- 
*> gomento . Molti son trattati morali , l 
y quali per lo più sono esposti in dialogo; 
y> altri appartengono a b^lle lettere, att'e- 
» oqìienza, ^la poesia , alla storia è ad 
»' .iltre somigiianti materie (i). Le riflessióni 
'> juir Eneide di Yirgilio^ sulla Commedia 

(i) Memorabile *si è resa la sua tragedia U 
C^nace^ che stao'do in Padova detto» e che, 8e«- 
/-' do che ]a «criTea^ assoggettò al giadizio dei- 
Accademia degr Infiamma ti, di cui ip. membri 
' rtincrpc ancora. Quesla« ^tteggtalt ttrtU di 
.1 lo greco, comiche oggidì plr molti rìguar^ 
w Diacer non possa, parve allora mirabile per 
»er.ibilità d'invenzione, per gratula di aentenve 
« \tr alto alile, onde pfima andé in voUa m^^- 
no<criUa, indifu anche replica tam.an le date «| 
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}) di Dahtej^oll'prlando deirAriosto, e s ;•. 
j» altri antichi e moderni scrittori son pruo- 
j> ra del saggio discernimento e del sotti- 
» le ingegno dello Speroni. Ciò che il ren- 

* de ancor più degnaceli lode, si è la ma- 

* niera con cui ògli espone i suoi senti 
» menti. Ei fu uno de' primi che prender 
» sero a scrìvere trattati morali in lingun 
» italiana^ t '1 fece in modo che tolse a' 
» più la. speranza di pareggiarlo. Lo stil 
» dello' Speroni non ha quell'affettata eie 
» ganza, né ^ucfUa prolissa verbosità, n- 

torchi; del cbe egli ebbe cruccio, poiché consi- 
dera va la più cV aUro uno sbozzo 9 ed avea izi 
animo di ritoccarla tutta « come poi fece« tolta 
r importunità delle rime^ cangiatovi il pròlogoj 
é divisala in atti. Uscirono varj giudicj intorqo- 
•d essa, in cui le censure si afiastellarono ac:i 
e pungenti, e lo Speroni, sdegnatone, estese uc& 
calda Apologià, che poi non s'indusse per pre- 
ghi d'amici a terminare, né *a pubblica re giam- 
mai ; bensì la difese a ì(^va voce tra gV Infi&m^ 
mati per sei giorni con larga dottrina e facon- 
dia) e i delti snoii al meglio che si poif^, furono 
raccolti in carta ; e di qua nacquero le sei Le- 
sioni che in moltiplicate copie girarono per le 
mani del pubblico. 81 queste , che 1' Apologia 
non videro la luce che moli' anni dopo la sua 
morte par opera- del suo nipote Ingolfo de*Gonti^ 
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»> quella noievole languidezza che pur trop- 
» pò è famigliare agli scrittori del secolo 
ìì XVI ; par che egli sfugga di ricercare 
) le più leggiadre espressioni, e nondime- 
)> no egli è coltissimo al par d* ogni altro « 
i e, ciò eh' è ancor più pregevole , ei sa 
/> congiugnere air armonia la gravità e al- 
/> l'eloquenza la precisione (i). Egli otten- 
ne gran plauso singolarmente nel pero- 
rare in pubblico in alcune solenni oc- 
dsioni, nelle quali a lui fu datò l* inca- 
^ rico di ragionare, e in alcune cause che 
)) non per professione ch'ei ne facesse, 
)) ma per compiacere a^ parenti o agli a- 
t mici prese a trattare. E grandi cose ci 

( ) Hvitando sempre la proHssìU ^ il lan* 
^ .or':« I affeltasione* il gifx> de' lunghi perìodi^ 
' reo piuttosto d* introdurre nelle sue '^ prose 
tiri I: > lucro preprio italiano, che rendesse una 
colai armonia dignitosa e piacevole , nel che 
f-irse andò tropp* oltre , osservandosi essergli 
passalo in uso il collocar si fattamente le pa- 
role, che spesso le sujs* prose riuscivano un so. 
fioro tessuto di versetti pentasillabi ; né si 
guardò dall' adot.tar parcamente modi e parole 
tratte da* vàrii nottri dialetti, con cl|ia parve 
prevenisse l'opinione di quelli, cui non piace 
che la favella a tutta Italia comune abbia a ri- 

Tier confinata e vislretta nella sola Toscana. 
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» narrano gli scrittori di qW tempi del- 
» raiTollato concorso che sifac^a adudir- 
D ÌOy della commozione ch'egli destava col 
)> suo ragionare, e degli applausi con cu) 
» veniva ascoltato (ij/Nello stil famigliare 
» non è lo Speroni men leggiadro e meno 
» elegante ; e le sue lettere non cedono in 
N ciò a quelle de' più rinomati scrittori. 
» Le rime ancora son colte e gravi, e an- 
)} cbe nello stil bernesco egli scrive con 
% molta felicità (2). Nel i56o passò a Ko- 
» ma, destinato dal duca d' Urbino a trat> 
» tare i suoi affari presso il pontefice^ ed 

(1) Venezia tre voile "il vide perorare dinp.n* 
si alla maestà pubblica, e per larghezza di amì- 
mOj non per venaìilA, comparve frequenten-.ea- 
le a' veneti tribunali quale avvocalo in prò à'\ 
qualche suo parenle od amico ; e fra le altre 
celebre fu l'aringa che per quattro gioin» so- 
stenne a favore del conte Paolo de* Conii in 
causa capitale* con cui gli ri usci: di sventare 
calunnie e di salvare all' oppresso couciltadino 

la vila. 

(a) È da osservarsi che lo Speroni quanto 
Fu instancabile nello scrivere, allreltanlo rifug- 
gi sempre dall'andar in volta per le stampe, né, 
tranne 'la Tragedia > lui vivente altro apparve 
ìa pubblico fuorché qualche breve componimen» 
'to io rima» a la raccolta di alquanti dia loghi f 
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tt rri otteQtté V amicizia e la stima de' più 
I) dotti pecsonaggi che vi si trorayan rao* 
» colti. Fu caro singolarmente* a s. Carlo 
h Borromeo^ da cui fu ammesso alle sue 
I» Notti Faticane^ e' in questa occasione si 
ft die .lo Speroni agli studi sacri^ de'qoAU 
» ancora .ci lasciò qualcbe saggio. Il desi- 
li derio di rimediare ad alcuni domestici 
ji disordini lo indusse a partire da Roma 
a nel i564, dopo aver avute da Pio lY. le 
j> divise e il titolo di cavaliere. Né menò 
to egli fu onorato dal duca di Urbino e da 
j> Alfonso II. duca di Ferrara, i quali in 
» diversi tempi spedirono lor cavalieri a 
to levarlo da Padovai e a condurlo alle lor 
» corti y ove con sommo onore il tratten- 
* nero alcuni giorni. Le continue liti fo* 
» rensi e frequenti morti de'suoicongiun* 
u ti gli Tenderono spiacevole il soggiorno 
» in patria, e abbandonùlla perciò di nuo- 
)) vo , e sulla fine delP anno iSyS fece 

• 

e ciò altrciicootra il tuo ajsensae pernierò ir- 
bilrio d*altrui: U qaal sua ritrosia fa forse oa* 
giooe del non aver mai dato dompiraeilto a pa- 
recchie operelle, che pnr nella parte scritta so» 
no molto, limate, togliendo con ciò la voglia a' 
suoi ammiratori e benevoli di divél^iBrle. 
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)» ritorno a Roma, ore ylsse cinque anni 
^> onorato non solo dagli eruditi, ma da' 
» principi ancora; fra* quali Ottavio Far- 
D nese duca di Parma venuto a Roma ^ 
>» andò co* auoi gentiluomini a visitar lo 
» Speroni in sua casa 5 e tre ore con lui 
» si trattenne. NelFanno 1578 tornò a Pa- 
» dova per occasione del matrimonio che 
» egli strinse di Luciettada Porto sua ni- 
% potè col cav. Alberto Cortese nipote del- 
)> la celebre Ersilia Cortese (i). Quasi tutti 
D i principi d* Italia cercarono allora a ga- 
D ra di averlo alle lor corti; ma egli agli 
>> onori e allo strepito antipose il dolce ri- 
to poso di una vita privata. Poco mancò 
» che non gli venisse affrettata la morte 'r 
• ìli dall'altrui malvagità; perciocché di notte 

(1) Al suo ritorno in Padova per opporre «tf 
forte antidoto alle incessanti liti e molestie che 
Io percossero, s'abbandonò di nuovo agli studìi 
compose due -leggiadri poemetti, l'uno indìrilto 
a Bianca Cappello dl^hessa di Toscana, altro al 
francese poeta Ronsardo ; ed inoltre si occupò 
in illosofare.'Sti Dante^ in iscoprire 1* intenzione 
e i recondili pr^gi della IHvina Commedia^ in 
Yivendicarla dal poco conto in che la teneano 
il Bembo e '1 Toniilaoo, e in difenderla con 
fuoco dagli aperii morsi del Bulgarii|i^ 



« tempo assalito dai ladri in casa , e le- 
» gate nel suo letto , si ride spogliato di 
)> quanto denaro ayea. Finalmente, giunto 
» già all'età di anni ottant ptto compiti, sen- 
» za infermità précédente , fini di vivere 
» all'improvviso a' 3 di giugno del i588y 
j» onorato poscia di soleAnissime esequie e 
D di'idurévoli monumenti, che ad eternar- 
M ne la memòria gli vennero* innalzati "(i). 

(1) Fr iodato con ItliAa orasione da Anto* 
nio Riccobono profetsor€ di lettere; ebbe l'onore 
d^una 'medaglia, e la ciUA*di Paclova gì' innalzò 
una stàtua nella «ala della Ragione a canto a quel- 
la di T. Lfvio con dae iscrisioni, V una greca, 
1* altra latina. Un busto altresì gli fece porre 
nel Duomo la superstite di lui figlTa ed erede 
Giulia de' Conti) scriltovi èotto 1' epitafio fta- 
liano ch'jfli aveasi molto prima composto; al 
^ual pro|>osito <è da notarsi} cbe lo Speroni fa 
tra que* pochi cinquecentisti cbe la volgar lin- 
gua anche nello atil lapidario cimentar volle ; • 
ma .se dal d<ftto epitafio giudicare se ne doves- 
te, non potrebbe dirsi che colto avesse nel se* 
gno , quantunque ben vetìtisette volte vuoisi 
eh' egli r avesse rifatto. Ad un Pietro Giordani 
adnnliuigi Mussi era riserbato il farefpiii fe- 
lici sperimenti a' nostri di , nerbo e venusta 
mettendo in alcune loro iscrizioni, studiate sul- 
le iscrizioni romane, del cui sapore voglioa dt 
f^rto eaaere intinte anche le italiane. 
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DIALOGO 

DELLA CURA DELLA FAMIGLIA 

IRDIBIZZATO 

A CORNELIA COftNARO 



Cornelia Comaro, a cui 'è questo Dia* 
logo indirizzato, naóqtfe da Giovanni Corna» 
ro e da Adriana Morosini, e fu tenuta a 
cresima dallo Speroni iì di q'i di ^Màggio 
r533. Si maritò poi in Piero ' Morqsini . 
Pietro. Pemponazzo^ celebre filosofo peripa» 
f/Ctico e] preàett^r delVAutope in Bologna, 
è il principale interlocutore sptt^ il nome 
di Peretta^ che cosi era soprannominata 
per la piccola sud statura. Il sistema. cA'e*; 
gli va insinuando di sommissione è ili oh» 
lèdienza è conforme alla gravità del suo 
carattere e aiUà rigidezza de suoi principii; 
ma meglio forse pensa ehi per lo stato ma^ 
ritale abbraccia invece 4jUfillo d^una mutua 
condiscendenza e di un^ autorità proporr 
zionata alla condizione de* due sessi, Jles-^ 
Sandro Piccolominij altro illustre coetaneo 
ed amico dello Sper<mi^ con troppo pia di 
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arditezza che ad amico non conpenisse^ tot- 
se di pianta i sentimenti sì di questo^ che di 
tiltri Dialoghi delV Autore^ innestandoli nella 
sua opera: Instituzione dell' Uomo nobile 
ec. Yen. , i ^i^ , in 4'to ; della guai cosa 
venne rimproverato da Daniele Baj^baro ; il 
quale y senza saputa dello Speroni che pun- 
to non amò* mai di andar per Ifi stampe\ 
puhhlicò la prima volta i detti Dialoghi in 
Venezia, Aldo ^ 1 54» , in 8. vo ; edizione 
th] ebbe varie ristampe. È da notarsi che 

• tanto le aldine edizioni^ quanto quella -di 
Yenezia, Roberto Mejetti, iSgG^in^to 
citata dagli Aàcademiqi (iella Crusca^ sono 
tutte imbrattate di efrori , -e che non è- 
senza macchie anche la ristampa più acero* 
ditata,^ insefita nel Voi. L de/te Opere del- 
lo Speroni ^ edi2. di Y^nezii^^ Occhi, 1740, 
voi. 5 in 4^0. Ciò, potrà meglio conoscer^ 
si dalle vari» lezioni, che io ho segnat$ 
dietro V esame ^ una .stampa poehissi» 
mo nota , cV è Mata /atta in Milana pet 
rErejde Ponzio e Giamb. Piccaglia, i6o4; 
in i a.mo colle cure d* Ingoio de' Conti ^ il 
quale nella dedicatoria a Placida Spinola 
Laudi asseti^ di averla eseguita non sen- 
za qualche emendazione e miglioraménto, 
cavato dalla miauta di propria mano del 

, iiignor Sperone. 
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sanza è della nostra cittft , signo- 
ra GorneHa mìa cara, i figliocci al batteai- 
mo ed alla «cresima loro d' alcun presente 
onorare , certo non per bisogno che n'ab- 
biano, ma per modo d'ufficio ^ dÀ noi fatto 
a mostrare con quant' affezione sia cele- 
brato fra noi così dirin sacramento. Niun 
bisogno dovemo credere eh'* abbia Iddio 
.de' nostri doni e degli onori cbe gli fac- 
ciamo^ nondimeno in memoria de' benefi- 
ci cbe da lui ricefiamo, rade volte, o non 
mai, son voti gli altari delle nostre offer- 
te. Essendo dunque piaciuto al mìo signor 
vostro padre, ch'io tra' molti suoi servido» 
ri fossi Compare alla vostra cresima ( gra- 
zia, la quale non ardla di desiderare) tor- 
to farei se centra l' uso della mia patria 
non vi mandassi alcun dono, il quale, co- 
munque sia fatto , non altrimenti che ne* 
tempj le statue con i lor finti sembianti 
fanno fede a chi le mira dell' altrui vera 
religione, sarà a voi testimonio della gra- 
titudine del mio animo. Maqual rara,qual 
gentil gioia vi darò io di cne voi , nuova 

4 sacrifizio. Eéiz. l74o. 
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sposa, possiate le wJstre nozze adornare? 
Certo una sola e non più; la quale altra 
yolta dal Perette alla figliuola donata, do- 
po alquanto di tempo , come arnese pre- 
statomi, ebbi grazia di possedere. La qual 
gioia aTTégóadio che mia cosa non s»a, non- 
limeao <K>n a me fia biasimo il donarla , 
né a Toi l'accettarla sì disdirà, percioci*c 
invece d' oro e d' argento (di che abbonda- 
no i fortunati) le die egU per dote il viver 
in pace col suo marito ; dote rara a <U 
nostri e degna veramente di cotal padre, 
k quale distribuita non scema, e senza ia 
quale ninna ricchezza alla virtuosa mogUwa 
non dee cara parere ; quantunque per vero 
dire, si ricca gemma né sua cosa, né tua 
ma vostra piuttosto si deestimare «la chi 
s'intende del suo valore; ptìrciocchc se 
del Perotto son le ragioni, e mia la taiwa 
d«U' accoppiarle, il vero esempio di queUJ» 
da niun' altra idea che dalle rare e vive 
virtù della vostra felice madre non accen- 
nò di pigliare. Questa adunque al preseli; 
t. in brfevi e volgari parole "1«»»'^«' " 

inando ; che né in più fino «»»•»»«' °*X 
maggior artificio non ho poter di legarla. 
Chi quantunque io sia eerto la signora A- 
driana vostra madre co' suoi materni con- 
forti in sin' ora aver prevenuto il mio do- 
no , nulladimeno io noti temo di mandar- 
lov indarno-, che non poco vi dee piacere 
che '1 Pereto, uomo ne' aostn tempi «)lo 



per art^ntura perfetto, la sua propria & 
gliuola a quella yita ìn?ita8se, la quale la 
Tostra casa da se medesima e senza preghi 
aspettare , molti e molti anni prima Ooa 
ogni studio invitò e invita ^ tuttavia. Ma 
perciocché egli è cosa non convenevole 
che i precetti ^ di sì eccellente filosofo, 
come ognun sa che '1 conobbe , da altra, 
persona che dalla sua si conoscano; ac- 
ciocché a lui la sua gloria, e a* suoi detti 
la loro solita autorità si conservi, io ho 
proposto di riferirgli in maniera che noa 
IO a Voi, ma alla figliuola il Perotto vi paia 
udir favellare. Yoi posda, qualora vi pia* 
cera di rivolgere in voi medesima le sua 
3 ammonizioni, mutati i nomi della fi- 
gliuola e del padre in servidore e in si- 
gnora, non mutan4o la carità 3 la quale 
non è minore in cU scrive eh* ella fosse 
in chi ragiono, vi degnerete di leggerle. 

Dico dunque che avendo il Perotto in 
luogo assai secondo I4 sua fortuna ono* 
revole maritato una sua figliuola ^ il dì a- 
yanti che a marito ne la mandasse, alcuni 
amici dificepoli seco a desinare invitati, io 
lor presenza in cotal guisa a parlare le 
incominciò : Figliuola mia, ogginiai ogni 
mio ufficio verso te è quasi fornito ; tu ge- 
nerata, tu nutrita da me,e sotto il teggimenle 

1 ìini(& e Smlta. 
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paterno sin al di d* oggi allevata , tale 
nnalmente hai avuto a marito, quale a 
te secondo il mio debil giudizio si cbn- 
venivà; né altro mi resta se non, sopra 
la dote tua, insegnarti in qiial guisa la 
vostra maritale benevolenza sì conservi ed 
accresca. E quantunque la maggior parte 
'il questi miei ammaestramenti siano co- 
muni allo sposo ed a te, nondimeno avendo 
per fermo, ohe i parenti di lui non ci vi- 
vano indarno ^ a te sola ho indirizzati li 
miei conforti; li quali quanto siano atti a 
Covarti (però che me l'amor mio verso 
te può ingannar ^ assai facilmente ) que- 
sti nostri leali amici liberamente e senza 
riguardo veruno siano presati di giudicare. 
Quivi, lodando i discepoli Y infinita mo- 
destia del loro maestro, soggiunse il Pe- 
rette: Niente mi maraviglio, o figliuola, 
che tu vada a marito sì lieta , che come 
il fuoco subito nato di queste legna , se- 
guendo la naturai leggerezza, parte e vola 
all' insù , ov* ^ forse chi lui aspetta per 
dover farlo perfetto , così andando allo 
4poso, nella cui compagnia ogni tuo bene 
è riposto, volentien me e la sorella abban- 
doni , e dalla casa ove nata e vìvuta s<» 
lungo tempo^ alF altrui; che mai non ve- 
desti, come a tuo albergo da Dio e dalla 
natura guidata ti riconduci Certo quest'è 

a ingannannit 
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grao segno che la tue nozie siano cosà 
piattosto naturale che volontaria ; non al 
modo degli animali, i quali senza consiglio 
aspettare, a fine ciascuno di conservar k 
sua specie uniscono insieme femmine e 
maschi lor compagnia, per la.qual cosa 
questi cotali uno o due mesi di tgtto tanno, 
ma in ogni luogo e con ogni* loro pari ^ re- 
cano a fine ì loro desiderii. Ma noi uomi- 
ni, creature di maggior eccellenza, cui na* 
tura e ragione suol governare , dovemo a* 
ver cura non pur dell* essere ^ ma del ben 
fssere di noi ;' intendendo alla genefazion 
de'figliaoli non solamente per conservare la 
spezie, ^ ma eziandio con speranza di ra* 
cquistare a noi stessi di molti comodi; per» 
ciocché* quanto di beneficio ^i conferisce 
da noi in nutrire un figliuolo nella sua te- 
nera età, akreCtanlQ da lui stesso, deboli 
fatti dalla vecchiezza, ne riportiamo; nella 
quale , ed altre tali famigliari operazioni» 
tali sono Tuo verso T altro il marito e la 
moglie, quale è in noi la mano sinistra al- 
la destra , che ora aiuta ora è aiutata da 
lei; perciocché non basta ^mpre la don- 
na sola al reggiménto domestico, nò sopra 
ogni faccenda famigliare si dee Fuomo im- 
pedire ; quella non può fare ogni cosa ; 
e di molte a quest* altro si disdirebbe 

1 pjire. 

ft per rendere alta natura il tributo di che 
le tìamo obbiigaii. . k 
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operare. Per la qual cosà non è che alcano 
sì maravigli di me, che recchiò e padre di 
due figliuole, morta la^prima e la seeonda 
ibogliera, a torre la terza mi conducessi ^, 
con ciò fosse ch'Io '1 fei non tanto per 
desiderio di nuova prole acquistarcLquin- 
to.per governar Vacquisfata. Oltre di ciò, 
arendo io in tutto lo spaziò d^a mia vita 
te solamente e la tua sorella non a' miei 
ma agli altrui comodi generato, innanzi 
ohe 1 età vostra del maritarvi mi vi to- 
fflitfsse da lato, mi è paruto di provveder 
di persona, la quale, invece d*ambedue voi, 
per Io stremo ^ degli anni miei fedelmente 
m'accompagnasse e reggesse; la qual per- 
sona, non mi essendo figliuolo, doveva al* 
meno esser moglie ; che infitto ad «ora nis- 
8un altrb più yero amore di quel che im- 
portano questi due nomi non ho saputo 
IroTare; parte adunque cbn la presente ^ 
parte ancora con V altre due ( Dio permct* 
tente) son rivuto in quel modo che sopra 
ogni cosa io vorrei che tu tenessi col tuo 
marito ; perchè a meglio agguagliare la 
vostra maritai^ amistà, sappi, figliuola, che 
cosi come la nostra rita principalmente 
aon è aUro che anima e corpo, similmente 
di due- sole persone, cioè moglie e marito, 
son composte le nostre famiglie. Il rima* 
nente che vi si rede, razionali ed irrazionali 
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creature^ sono ili qaelle» (juasi membra 
atte a rendere intere le nostre umane ope- 
razioni. Ora , se nel tuo vivere famigliare 
brami all' anima assomigliarti in quel mo- 
do medesimo eh* essa anima invisibile e 
impalpabile da sé siede e opera dentro del 
corpo , tu similmente, chiusa e celata nel- 
la tua casa , comandando e operando a* 
suoi bisogni proyvederai; acciocché 1* ani- 
mo del marito , libero fatto da cosi bassi 
pensieri, a più lodate e più convenevoli 
imprese possa volgersi ecl innalzarsi. Pe- 
rocché Tuomo naturalmente é più forte e 
di maggior cuore che la donna non é ; ed 
in ciò discretamante ha Iddio operato, ao- 
ciooché dentro e fuòri di casa nostra, par- 
te cauti, parte animosi acquistando e Ta- 
cquistato salvando, ne meniamo la vita. 
La qual diversità ^i natura tra*l marito e 
la moglie è cagione di erandissima utilità, 
non tanto al governo di que' beni che dà 
e toglie il ciclo >> , quanto ne' figliuo- 
li medesimi , la generazione de' quali , 
tuttoché ella sia cosa così al padre come 
alla madre comune , tuttavia di questa è 
proprio il nutrirgli ^ ed a quello Y ammae- 
strargli é, richiesto ; F una basta che dia e 
mantegna loro la vita ; 1* ^Itro , più oltre 

Cassando, con sue paterne ammonizioni a 
ta fare li persuaae. Ma allora sarà da 

I la iigaora fi^rtoast 
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dirti de' tuoi figliuoli, che Iddio torrà ehè 
tu n'abbia; ora procedendo più avanti- con 
la 8eml>ianza già cgminciata, cosi coree 
r anima nostra priva da se di figura e di 
carne quella prende dal corpo^ e con le 
membra di quello tratta e conosce le cose 
sue; cosi è ragione che '1 tuo marito sia 
il cuor tuo, gli occhi tuoi e la lingua tu»; 
in maniera che quello appunto dica e pen» 
.ai il tuo animo che '1 luo marito ti detterà. 
Grave cosa per avventura .ti par questa: 
eh' io ti consiglio operare, spogliando il 
tuo arbitrio di libertà e toaimettendolo 
altrui ; ma pensa prima fra te medesima 
alla condizion delle cose. Sì , vedrai Y uo- 
mo essere tale per rispetto alla donna, qual 
è il pastore alle pecorelle , alle quali sa* 
rebbe danno lo spaziare a lor modo, non 
. altrimente ohe il lasciarsi legare sia ver- 
^gna al leone ; onde tanto sonerai meglio 
a parlare e rispendere , come > si dice , 
con la lingua del tuo marito, quanto è pia 
dolce cosa il suono fatto da noi col mez* 

* 

zo d' alcun soave istroraento , che quelle 
non è il quale da se stesse sanno formare 
le nostre mani. Ma acciò ohe meglio e più' 
chiaramente la vera immagine, deli^ tua 
vita ti s' appresemi dinanzi, V ordine ri- 
volgendo^ compariamo la donna nel reg.- 
f inijento della famiglia non all' aninia 
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ioIamente,iiiaaI corpo^ e da quello, coma 
da cosa più pertinente al nostro propositOi 
prendiam occasione di parlare nella pre« 
sente materia. 

Ben hai Teduto, figlinola mia> in qnid 
mòdo ogni corpo dalla sua anima abban* 
donato, freddo e secco si giace senza lena 
e senza favella ;' altrettanto sarai qualun- 
que volta il voier dei marito sarà discosto 
dal tuo ; e senza che tu ne cerchi il per- 
chè) come a lui par^à> il quale è l'anima 
tua 9 cosi ad operare ti moverai. Vero è 
che siccome il corpo nostro ha per seste»- 
so alcuni accidenti di non molto calore., 
quali sono i colori, così alcuni suoi fatti^ 
oltre il consiglio del suo marito, dee poter 
fare la mogiiera;si veramente che in ^ nin- 
no £uo atto, qual si sia, non ti dispiaccia 
giammai. Conciossiacosaché Toner della 
donna, il quale è fiore che ógni fiato di 
tristo vento guasta e distrugge, non si con- 
serva altramente che nel voler del marito; 
ed ove di così fatta concordia manca la 
casa, ivi ha luogo V invidia ; onde non al* 
trimente che dal legno rotto lo scoppio » 
esce il romore e la mala voce del volgo, 
cosa orrenda e paurosa nella siia vista; la 
quale solcano dipinger gli antichi tutta 
alata e piena d! occhi, con cento orecchie 
a con mille Ungete, per darci ad intendere 
« • 
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ch'ella dice assai più che non Intende né 
iFcde. Questa adunque pei: nuli' altro uscio 
che per le l'ime e fessure che suol far la 
discordia eh* è tra.'l marito; e la moglie, 
entra pian piano a spiare i segreti dome- 
stici; e, quelli saputi, porta e diìrulga in iin 
knomento per tutto, a^iusgendoyi di con- 
tinuo qualche menzogna/ >a quale, avaido 
in se faceia^ di verità, tiri il mo^o a vo- 
lentieri ascottarla. Io non so se la tua lia- 
trìce^ quando tu eri bambina, fa^oleggias*- 
'iie*con e&sa^teco delle cannùccie di Micia; 
ma e' si legge, che avendo Febo a Mida 
re, per un certo suo.sdegno cambiate^ o^ 
recehie, e d'uiìiane in asinine mutate, nut- 
r altro il sapeva che solo un suo fidato 
barbiere, al quale, perciocché egli* il lavava 
e radeva ,*nofi le poteva celare. Costui a- 
dunque, non avendo ardimento di farne 
motto ad alcuno, nò potendo tacere, fatta 
un giorno in alcuna valle una picciola fos- 
sa, in quella, guardandosi bene di non és- 
•ere udito , pianamente ispose il segreto ; 
il che fatto, turata la buca, parendogli di 
^esser fuori di*grandis8Ìmo affanno, a casa 
tutto lieto se ne tornò. La terra , oltre o- 
gni usanza, per divina giustizie gravida 
fatta di quella voce, produsse quantità di 
cannuccie , le quali cresciute , qualunque 
volta il vento le percoti^a sonavano pro- 
priamente^ o parca che' sonassero in quel* 
la lingua , queste atesse paiole : ilida re 



Bòn ha orecchia di uomo, ma di asino: in 
questo modo mararigUoso , tanto e coaì 
occulto difetto e di cotal persona si di« 
scoverae. La qual favola^ arvegnadio cli'el* 
la' sia fìozion de' poeti, si fu da loro fot" 
mata a mostrare, che '1 biasimo che incor- 
re chi Dio 'offende, in procèsso di tempo 
noa solamente a' luoghi abitati dagli qo«> 
mini , ma alle selve .e alle paludi per sé 
medesimo si manifesta : le quali ( vendetta 
forse del sommò lor fattore) me fanno con- 
serva ; e qqello a tempo, quando meno si 
aspetta, di palesar si argomentano. Ma 
tra gli altri nostri peccati, gravemente of- 
fende Domeneddio la discordia, eh' è tra 
il maritò e la moglie; ^ conciossiachè el- 
la nasca fra noi per farci (mtìvì di quella 
grazia 2, della quale la provvidenza di Dio 
a* mortali, che n' avesno bisogno, col ma- 
trimonio ha voluto far dono; onde in quel 
modo che alcun signor liberale somma- 
mente s' ojBenderebbe qualora gli si vie- 
tasse il far sue opere liberati, così è cosa 
da credere, che le maritali sedizioni oltre 
modo siano ^ odiate eia Dio. Segno veg- 
giamo . che le leg£[l civili con egual pena 
castigano T omicida e T adultero; che ove 

' 1 Ma qval nostro peccato più offende Do- 
meneddio della discordia, c|i« ^ tra*l marito t 
la mo^ie ? veramente iiiuno, 
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quello Tanima dividendo dal corpo spegnè 
la vita/ questo, partendo tra loro il marito 
e la moglie, dà morte alle nostre famiglie; 
Tuno Qoi stessi, Taltro la posterità nostra; 
quello i particolari , questo ( quanto è ia 
lui ) uccide tutta la umanità. Dunque pó- 
soiachè r onor tuo e 1* utilità della casa 
nell'arbitrio del tuo marito, come lo splen- 
dore nel sole , è riposto, avendo io ambi- 
due voi in questa vita famigliare con sem- 
bianza assai 'convenevole alF anima e al 
corpo agguagliato, a guisa di ottimo medi- 
co, al quale non basta di conoscere in ge- 
nerale in che misura d'umori si eontegna 
Il sanità , ma ha mestieri < ad acquistarla 
e servarla alcuna cosa oprare, resta eh' io 
ti consigli con qoaì rimedii virtuosi to 
debba intendere alla cura di cotale unione. 
Primieramente tu dei sapere, cbe le 
parti della tua casa sono nnrlte e diverse, 
nel pui governo diversamente^ secondo la 
loro diversi là 9 è ben fatto che tu proeeda; 

{perciocché d'altra provvisione ha mestieri 
a roba, altra ai servi ed altra al marite 
è richiesta. In quel modo, dico, il marito 
esser parte delia tua casa, e soggetto al tuo . 
reggiménto ehe '1 cuore è parte della per- 
sona; il quale, benché sia cuore, cioè prin- 
cipio del vivere, col rimanente del corpo 
aoLQstro dallo stomaco e dalla bocca preud^ 

1 è mitfstieri. 



S. cibo che Io nutrica. Lui adunque men- 
tre in casa dimorerà, sciolto da' studi del* 
le dottrine e dalle, civili faccende, in tutto 
quello che alla persona gli si pertiei\p, con 
diligenza governerai, precorrendo il suo 
dimandare, non pur quello benignamente 
adempiendo; ch'egli è ufiSoio della moglic- 
ra altrettanto per lo marito eufare quanto 
per Qè; e facendo altrimenti , faeiunente 
dubiterebbe il marita ciò- avvenirgli con 
esso lei, perch'ella poco il prezzasse*, il 
quai dubbio di molti maji nella lor casa 
sarebbe certa cagione. Nasce alcuna volta 
il sospetto di sì occulta semente » che a 
molti pare cSie a guisa proprio di capri- 
fico sorga e germoglio da se medesimo ; 
yera cosa è che la nostra ignoranza, con 
la quale spesse fiate gli altrui atti e parole 
a peggior fine tiriamo che non furon for- 
mate^ mirabilmente è atta a produrre i di 
cosi fatta gramigna ; ma il mancar tutta^ 
ria a* nostri amici dì queirufficio che lor 
devemo, è radice la quale serpendo per 
entro i nostri umani pensieri, come ellera 
a maro, sì e' inviluppa i sentimenti, quelli 
contaminando a suo modo; non altramen- 
te che far soglia la febbre, la lingua e U 
gusto dell'ammalato. Il che fptto, oggimai 
Don puote Fuomo così bene operare, che 
la soepizìone appigliata non se. lo rachi in 

I portare. 
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dispetto; pei' la qual cosa è da aver cùrà« 
che piatita così cattiva non'adombrì le 
vostre ineoti. In te, figliuola, per nìun ac« 
cidente che ti possa avvenire non avrà 
loco né vita, se quanto amerai il marito 
altrettanto ti crederai d'esser amata da l^i} 
e se in quel modo che, donna essendo, sa* 
rài intenta al.governo della famiglia den-t 
tr'alle porte della tna casa, penserai. simil- 
mente lui esser dato nel reggimento di 
quella per le cose di fuori : considerando 
con diligenza a quanti, travagli e a quante 
maniere d'impedimenti ci tegna soggetti 
la nostra, per cosi dire, virilità : Ietterò^ 
armi,. repubbliche, signorìe, liti, invidie, 
amicizie e sedizioni, onde a Dio piacque 
di liberarne voi femmine. In somma pen* 
serai molto bene in quanti e quai modi. e 
quanto possa V incostanza ^ neir utila pa« 
rimente e neironor de* mortali; aliequali 
due cose^ come naturalmente incliniamo, 
così a ben abbracciarle molte volte è me- 
Btieri che dai diletti ci allontaniamo, e ape» 
eialmente dall' esser insieme con le mo* 
glieri ; con le quali non è possibile t;he di 
continuo sediamo, né quelle con esso noi 
è onesto qua e là travagliare. Ma che di* 
eh* io ? Sappi, figliuola mia, che come be* 
ne annoda una corda, qualunque i^uoi 
capi parte e tira in diverse parti, cosi in 
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.tjHi luoghi, Ttfiaineiite operando il iifiiarU 
to e la moglie mirabilmente la lor fami- 
^ia si stabilisce. Dunque se così è, noft 
solamente con pazienta, ma con lieto «nU 
mo sopporterai la lontaoaoza del tuo ma* 
rito*; colei poco èavia tenendo , la quale 
gelosa eltra modo, non per beneficio d^la 
famiglia, ma o per amor ehe '1 desvie , o 
per odio <di se medesima ciò creda avve* 
fiirie col suo. Quanto sin ora ho^^parìato» 
tatto dipende dai tuo volere; il quale assai 
tteglio puoi governare che non V altrui. 

Or provvedendo con maggior cura alla 
sospizion del marito, innanzi ogni cosa tu 
ilei por mente, eh' ella non gli si ferrai nel 
cuore, che tardi sarebbe il rimedio ; con* 
eiossiacosachè dalle furie infernali che 
dair abisso il portarono, con tal privilegio 
fosse piantato tra noi si maladettq virgulto^ 
ehe ov*egIi nasce> e fiorisce una volta, indi 
giammai per nullo umano provvedimento 
non si potesse sterpare. Quindi in casa 
sua Cllitennestra il vittoripso marito; quin- 
di Erode nel proprio letto Marianne sua 
moglie fé crpdelmente morire ; quindi 
il medesimo tre suoi innocenti figliuoli ; 
^indi Teseo il suo unico Ippolito a mem- 
^bro a membro dilacerò. Oh misera vera- 
mente la condizion di coloro, li quali per 
t{oal si voglia cagione hanno altrui, e so- 
no avuti a sospetto ! questi spesse, fiate 
•ono oppfesai dall' altrui insidie ; quelli 
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continuamente si constmiftna con la lor raB- 
bia; a questi è sempre mal sovra le spalle 
la morte -, quelli non hanno giammai una 
sola ora di vita non dirò lieta, ma ripo- 
sata. Dunque a ben provvedere, che da 
stecco sì velenoso non sìa punto é avvele- 
nato il cuore e '1 sangue del tao marito, 
opererai in maniera eh* ogni sembiante , 
ogni atto, ^ ogni tua operazione vdrso lui 
sia testimonio di quell'amore che sei tenu- 
ta a portargli ; il qual»amore vuol esser 
nato percìocch* egli ti sia marito : che se 
qual si vuole altra condizione, cioè a dire, 
bellezza, nobiltà, ricchezza, gioventù e sa- 
nità, le quali cose a lui con molti suoi 
àttadini sono comuni, ti movesse ad aiìiar^ 
lo^ cagion daresti da g;iudicare, cplui fra 
tutti doverti esser più caro, il quale mag- 
^ormente di cotai beni abbondasse ; onde 
quanti fossero questi ^ cotali . nella nostra 
città, altrettanti sarebbero i rm per i qua- 
li 1* anima del marito di trisfo umor di so- 
spizione si vegnerebbe ad empiere; Sono 
aonne di sì perverso giudicio ohe, per te- 
ma d'esser tenute lascive, presenti i loro 
mariti, di ridere non che- d'altro si studia- 
no di guardare; né altramente si mostrano 
schive dei comuni diletti , cb' altri faccia 
delle orribili cose. Stolte, le quali per v4- 
ler altri trarre di seispetto, empiono se. me- 
desime di gelosìa; perocchò qiial uomo è 
al mondo ai continente, il^ualc, trovando 
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Hdla mogliera una malinconìa sempiterna, 
altrove non cerchi di rallegrarsi? Oltre- 
ché così rara severità fa fede piuttosto di 
doppio animo che di bontà ; di che ninna 
cosa ba il mondo più atta a nudrire e con- 
servare la sospizioné^ nemica di quiete^e 
d'amore. 

Ma così come là troppa tristizia della 
matrona è occasione al marito di goder 
degli altrei abbracciamenti ,. così il veder 
nella moglie una disordinata baldanza dà 
materia di dubitare ch'ella d'un solo non 
si contenti. Adunque ne' consueti solla/ai 
non inviti la donna, ne da sé scacci il ma- 
rito ; ma a guisa di Eco, la quale mai da so 
non incomincia a parlare, ma sempre mal 
alla voce proposta tutta pronta risponde, 
assai volentieri rida al riso, p nelle faccen- 
de famigliari con égual cura pareggi dello 
apoao i pensieri ; e questo non mica a gui- 
aa d'adulatore, il quale, nuonrp camaleon- 
te, nell'altrui y'obntà solamente si tinge 
la pelle, ma con gli effetti e col cuore in 
maniera ch'egli si veda da ognuno la men- 
te dei marito invece d' ànima movere, e 
guidar lei a così fatte operazioni ; percioc- 
ché egK non basla, per mìo giudizio, ama- 
re e riverire lui fra 8è^■medèsima, ma è me- 
stieri che tale amore \ guisa di raggio io 
cristallo traili ca agli occhi delle persone. 
CertO) figliuola mia, la purità del cuor tuo 
dalla infallibile provvidenza eli Dio ^ la qual 
SpefonL 3 
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vede e gradisce ogni bene, assai di merce- 
de t' ìmpetreràv ma le e8teri(>ì*t operaj^ioni, 
onde i mortali quel di dentro conoscono , 
grazia e benevolenza infiòitaf acquisteran- 
no dal tuo -marito. Or può egli- essere in 
forma d*uomo un cuor d'orso o di tigre, 
il quale amato veramente e avuto x^aro da 
altrui 9 possa astenersi di non amarlo ed 
apprezzarlo quasi altrettanto? Sono le leg- 
gi di amore di maggior forza che noi non 
possiamo per congettura istiniare; ogni de- 
bito^ ogni ufBcio d' umanità in varii e di- 
versi modi si ricompensa ; solo le obbliga- 
zioni amorose altramente, che bene stia^ 
che con esse medesime iìon si possono ag* 
gnagliare. E' se cìq è v^ro in ogni amore,' e 
tra persone che mai forse non si parlaro- 
no, ove occulta virtù di chi ama, a guisa 
di calamita seco tira T altra ad amare^ che 
fia adunque didiìe fa migliarissime. anime ^ 
le quali amor da onestà temperato cpn le- 

Jrittimo qodo congionge? Senza che, ciò 
acendo, non solamente guadagnerai hi buo- 
*iia grazia dd toc marito, ma da te stessa 
ogni impaècio. di dover essere da messi e 
da -ambasciate sollecitata rimoverai. Con- 

• eiossiacosaobè V amore, che airaltrui don- 
ne fingono di portar questi vani, nasce il 
più delle volte dalla poca benevolenza che 

• s'intende soler regnare tra esse e 4 loro 
mariti; onde altri prende ardire di recar 
ad effetto i ftuoi disonesti appetiti. 
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Or discendiamo oggimai alle bperazio- 
ni particolari, nelle quali chiaramente ri- 
splenda il buon amore che dee la donna 
allo sposo: perciocché qualunque ama per- 
fettamente Tamlco dee similmente aver ca- 
ro le cose sue^ cioè V onore e ¥ utilità sua; 
Adunque tutto ciò che fin ora intorno al*, 
la carità del marito ti cagionai, principal* 
mente vorrei che (u intendessi della perso- 
na di lui.' Or venendo alle cose, guardati, 
figliuola mia^ di ridurti a deliberare. a qual 

{irattosto sia d'appigUarsi per te, tra 1 uti- 
ita e r onestà, che. non ha il mondo altra 
lite così difficile da giudicare ; ma avendo 
per fermo tali due cose essere li due occhi 
di questa vita ; V uno de* qoaU da sé solo 
non basti a buon fine guidarne, quelli cer- 
ca di accompagnare in maniera, che -mai, 
per veruno accidente che ti possa incon- 
trare, non 9Ìa< dannoso r onesto, né l'utili- 
tà vergognosa: per la qualcosa, Foro, le 
gemme, e tutti gli altri preziosi ornamenti, 
tanto e non piìi ad onor tuo e del marito 
userai di portare, quanto alla vostra fortu- 
na si confarà; che male onorerebbe la ca« 
sa tua una vest^ d'oro o di seta portata 
da te, il cui |>regio di grossa usura ti ag-r 
^avasse la facoltà. E poiché di uno ià 
altro ragionaiùeato passando ci abbattia- 
mo a questo proposito, a voler meglio ma- 
ntfestarlo, tu dei sapere, che la madre ddr 
la jEamiglia in due modi* suole errare nella 
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adornarsi; Vano roléndo oltra misnra di 
ricchi panni abbondare, quello ih sua ra* 
nità disperdendo di che la casa si regee- 
Tebbe ; V altro, per troppa cjiira ch^- ella 
inette in lisciarsi; il qual modo, se, come 
il primo,. non impoverisce il marito, certo, 
uòmo essendo, somìnameìite. lo dovrebbe 
annoiare. Lasciamo di favellare della* gelo- 
aia che di cpntinuo gli arreca il vederlasi 
innanzi con una maschera sulla faccia di 
Termiglio e di bianco, la quale sciocco è 
chi si crede oh' ella porti per compiacere 
al marito ; solamente V inganpo., eh' élla 
di fa con tal arte, è cosa diversa in tutto 
i ogni vera amistà. 'Menzogtia, come tu 
sai, si è il fabo per vero con frodolcnti 
parole voler mostrare ; ma il farsi bella in 
maniei^ che sotto vii biacca alcuna donna 
la sua naturale vivacità seppellisca, è bu- 
gìa tanto a mio parere di quella prima peg* 
giore, quanto il far male' è maggior pec- 
cato che'l dirlo. Grande è adunque la ma- 
lizia di una tal donna, e degna parimente 
di punizione e di biasimo se F ignoranza ' 
che l'accompagna talora Y ira in riso non 
tramutasse ; che alcuna n' ho già veduta a* 
miei giorni, la quale inferma a morte, cre- 
dendo forse col farsi rossa^ così ingannar 
la sua malattia còme il vólgo ingannava, 
oott altramente il viso e la gola si dipin- 

fea, che s' ella fosse non a morire, ma a • 
aliare invitata. Immagina un poco fra te 



t, figUdola mia, che spettacolo fas^ 
se il vedere in. un Ietto una taccia di don* 
fia d' ossa scio e di pelle con due guao- 
ce colorite eome due rosei Empio forse 
parrebbe . chiunque in tal caso della sua 
vanità si ridesse; ma il veder tuttavìa, co- 
me vegliamo ogni dì, alcuni mastri di set- 
taftt'anni Co* loro visi biformi, ove bèach^ 
il belletto sia fofto nondimeno così pro- 
prio per entro lui io smorto del vecchio ^ 
vi st discèrne, come sotto a poca calcimi 
la lìvidezsa d* un maro affumato si /nani- 
festa , è aspetta non so se piuttosto da 
schernire che da odiare. Or faccia* altri a 
sua voglia ; tu, acciocché similmente non 
t* intravvenga e rida il. mondo la tua follìa^ 
inveoe^ degli altrui empiastri, onde* molte 
aobili donne la persoaa e la fama si brdt" 
tan>ao malamente, senno e bontà tratterai; 
ornando l'anima tua di prudenza, di casti- 
tà^ di gìustisia^ di «pazienza, di carità, e 
d* altri fregi sì fatti; li quali in ogni età 
facciano- bello il tuo m>me, in guisa che 
chiunque l^udirà ricordare,^ lui sempremai 
con -grandissima affezione riverisca ed a-> 
•colti. 

Ora seguitando Y incominciata materia, 
cosi cóme qualunque spesa vince Taverei 
è anore ch*ogni savia matrona dee procu- 
rar di fuggire, così, avvegnaché i esser 

m 

v t smorto vecchio. • 
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parco.d.niano si discpnveoga^ 8pecialmeyi-- 
te alle doane alte quali par naturale que* 
sta virtù, nondimeno mólti sono gli avanzi 
alli quali noh è lodevole raccostarsi. Ab- 
bondi adunque quasi egualmente d'opra e 
di cibo la tua famiglia; Tuno Oon Faltrp 
temprando in maniera , che nò o^ìo^ né fa- 
nte non Fassalisca giammai; siali suo ri- 
poso, non lo stare oziosa (che sufierba ne 
diverrebbe ) ma il mangiare a bastanza ; 
ed il tuo imperio sopra di lei si con<)8ca 
agli uf&cii e alle fatiche di quella, non in 
' tenerla affamata, onde vile e di te indegna 
diventi. Dee anche la donna, della famiglia 
con grandissima carità curare i inalati ; 
che oltre Fonore che.le arreca cosV pietosa 
operazione, il trofare^l servo nel suo si- 

rire compassione al suo male, dolce ren- 
la servitù^ e nelle cure a sé pierlinenti 

^fa lui per esempio fedele. 

Forse tu aspetti, poiché de* servi e de- 
gli ufficii di quelli s* incominciò a favellare^ 
ohe distinguendo le mie parole il numero, 
il sesso e 1* età loro a pafte a parte ti dif- 
finisca ; ma a ciò sia il marito o li parenti 
diiui; li quali, dopo lui > a guisa di due 
domestici dei umilmente riverirai. Costoro 

' adunque^ il cui volere appo di te dee aver^ 
loco oi legge, ti mostreranno in effetto tut-. 
to ciò che a bello studio io t*ho voluto 
celare; che essendoci di continuo civllmen^ 
te vivuti, d*ogni cosa ò da credere che la 
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loro famiglia sia disposta ili maniera che 

altro quasi non vi bisogni che provreder 
di persona, la quale, togliendo loro dalla 
£itica del governare^ abbia «ura che/l loro 
uso vada innanzi , e giusta l' ordine inco- 
minciato di bene in megKo si eseguisca e 
conservi ; che così come. questa città di 
Bologna ha suoi certi statuti, li quali per- 
cVella muti governatore ninno ancora non* 
gli lasciò d'osservare, cosi in molte case 
de' cittadini ben regolate sono leggi, cioè 
costumi famigliari, li quali novella donna 
sotto il suo reggimento piuttosto dee con- 
fermare che rinnovare ; spezialmente vivo 
essendo chi li formò. Adunque non è vero 
eh' egli sia mio ufficio il pienamente d' o- 
gni tuo affare informarli; ma si ben di co- 
loro conforme alla cui usanza tu sei per* 
reggeire la tua provincia famigliare ; mio 
ufficio si è^ non uscendo d'alcuni teronini 
generali, con mie comuni ammonizioni dis- 
pof ti a ben apprendere gli altrui costumi, 
qon altamente òhe far soglia il buon di- 
pintore, il quale unge primieramente ove 
poscia si colorisca e dipiaga ; a ciò fare in- 
vitandomi la tua tenera età, la quale non 
è «r acerba, eh' io noii^peri che i mici con- 
forti vi debbano fare buon frutto, né è si 
piena , o cosi matura che nuova usanza 
non vi si possa innestare ; p^ciocchè ( se 
non m' ingaifna la mia memoria ) oggi ap- 
punto fa quindici anni che pi pascesti; nel 



qual t^mpo la d<)Qna ben aHevata poco ha 
Teduto ed udito delie cose del mondo , e 
pur assai , pota le mancando V occasione , 
ne potrebbe imparare. Stando adunque ne* 
miei confini, e fra ^jurelli a mio piacer dia* 
córrendo, ed a proposito ritornando^ dico, 
che aWegnadio ch'egli sia bella e rara vfr* 
tu d* una donna V ubbidire al marito^ tul* 
tavia a me parecbel valor suo si conosca 
principalmente nel saper comandare, uoa 
GonfoadeodQ gli- ufficii della famiglia, ma 
il suo a ciascbedun ricordando e di bea 
fare ammonendo. Il qual ordine di gover* 
Qo ogni savia mogliera dee operare di te- 
ner non solamente co' famigliari, ma nello 
avere ond' ella è donna e signora, quello 
disponendo in matura che a loco e tem** 
pò , Jiecondo il bisogno , facilmente se ne 
possa valere. Perciocché d'«Itfa parte .di 
casa Ha mestieri per conservarsi ciò che 
pasciamo ; altra alle vesti , ed altra agli 
«tromenti è disposta; e di ciascuna di co* 
fai cose quello che di continuo viene ade- 
prato in un luogo^ é quello che rade*voite 
trattiamo, altrove è ben fatto che si ripon- 

{;a. A che fare non niego già, che una bei* 
a casa di varie camere accomqdatìi ( qua« 
le forse sari la tua) sommamente non ti 
giovasse ; non per tanto , così come assai 
yolte sotto brutte persone d' uomini s' a- 
scondono maravigliosi ingegni, cosi dentro 
i|dun mal composto palagio alcun regolata 



uìtelletto» con bello e discreto ordine pnj^ 
gov^*nar la sua casa. 

Naoyà maniera di diligenza in papero 
ottimamente in pieeiol loco molle cose or<* 
diaare vidi una volta in Vinegia, menata 
da* miei aimici Tedeschi in Rialto al loro 
fimdaco a veder la stanza d* un mercatan» 
te d'Augusta ; ove oltre una innumerabile 
ipoltitudine di pezze di tela del suo paeso 
<U diversi colorii oltre il Ietto e lo studio 
da fare* sue ootali ragioni, oltre a cento va* 
rieti di stromenti di musica da p^nna, dar 
fiaito e da corda, oltre H pozzo e la stufa, 
oltre alquanti be* piedi di limoni e di a* 
raoei , li quali avevano di giardino sem* 
bianza; niuna guisa di stromenti famiglia* 
ri, o d' arnese^ nècessarii alla vita d* una 
£Einiìglia , ha qua! si vuole nobile e i^co 
palagio in Bologna, di che quella cotale 
stanza non si trovasse abbondante •^. Ma 
quello molto più era da commendare, che 
essendo eUa d* ogn' intorno d* ogni como- 
dità piena e di avere , nel primo aspelto' 
uiuna cosa vi si.scorgea da* riguarclanti^ 
che ad altro che a puro ornamento del 
suolo e delle mura di quella esser posta si 
riputasse. Certo in tutto quel tempo ch*ia 
dimorai in Yinegia non vidi cosa più no* 
tabile, né che più di piacer m'arrecasse di 
quella famigliar diligenza; parendomi pure^ 

1 abbondare. 
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oltra il iliieUo ììV la sentiva in gaardarla, 
la roemoria di lei dayetmi in qualche mo- 
do per TaVvenire giovare.; il che. ora sarà, ' 
se tu, figliuoTa, cercherai d'imitarla, consi- 
derando fra te medesima^ che tutto ciò che 
il buon uoma-facea aolp e lontano dalla 
sua patria, in una calmiera' tolta a pigione, 
a te, -che sei donna, cioè naturalmente a 
tali pensieri inclinata, nella casa del tuo 
marito, di servi e di alberghi abbastanza 
guernité, maggiormente si conviene osser- 
vare. L* ordine è veramente, qual noi di* 
ciamo, forma e perfezione d' ogni cosa ; e 
s' egli è iì vero quel che altri dice, che 
tatto 4 mondo sia un animale vivo e sen- 
sibile come noi' siamo , senza dubbio iL 
suo ordine è il cuor, suo e V anima aua ; 
l'ordine è quello ohe. sin ad ora il conser- 
va e eonserverà sempre mai. 

. Ma non sempre il jiome dell' ordine 
in propria forma ci giunge all' orecchie, 
che molte i^te il. valore e la virtù s^ua sotto 
altre voci particolari vien ricoperto. Qué- 
sta vostra bellezza, questi femminili orna- 
menti altro tifoiì sono che una: certa ordi- 
nanza di molte membra e di diverse rie- ' 
ohezze, le quali arte o natura eon m^slre- 
vole mano infuno congiunga; né altro si 
può dir armonìa, che ordinamento .di mol- 
ti- suedi. Ma qual esercito di soldati » le 
cui squadre confondano insieme quel da 
piede eoi cavaliere , con le bandiere gli 



impedimenti, sarà mai» QOn dico a vincere, 
ma a combattere apparecchiato ? La pru- 
dènza, niadre e reiaà 4^ ogni virtù, gloria 
di questa vita mortale e vera loda della- 
nostra umanità^ ordina e regge tra noi i 
desiderii del corpo, affetti mortali, onde 
molte fiate il talento suol perturbar la ra- 
gione. Perchè vo' io dietro ad ogni eosa ? 
ordine è Tiste^sa ra^ne, per la quale so- 
pra ogni creatura terrena siamo innalzati; 
or^ne è Fonestà, non pocFuna che strin- 
ge e frena i concupiscibili desiderii, ma 
Faltra ancora, ove ogni nostro utile, com^ 
ad albero vite, doversi appoggiare pooo in- 
nanzi ti dimostrai. Ed acciocché senz'or- 
dine niuna cosa sia, p paia esser buona , 
ordine le arti, ordine* sodo, le scienze, né 
prima Intende il nostro, intelletto alla co- 
gnizione della verità, che T ordine istesso 
.con le sue mani santissime gliele presenti 
dinanzi. Per la qual cosa quella infinita 
schiera di stelle, onde T Ordinatore d'ogni 
cosa semioó e distinse il suo paradiso, al- 
lora primieramente a conoscere s'incomin- 
ciò, che quelle fra loro ordinmdo, Toro, 
Leone, o altro tale animale favoleggiando 
fur nominate. Troppo alto, per avventura, 
e oltra l'ordine Incominciato, l'ordine istes- 
so ci ha menati a numerare le sue Jodi ; 
però discendendo .alla nostra materia,, e 
teco famigliarmeote considerando, quanto 
pariflMnjte di dispiacerò e di danno ti 
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potesse «recare la confusion 'della casa; 
unniagina di vedere in sul tuo granaio tutto 
insieme in un monte .solo, orzò, miglio, 
ÌTromento, ^ qualunque altra maniera di 
grani che vi si usi a riporre; e quelli al* 
lora convenirti dividere V uno dall' altro, 
che tempo foste d^ adoperargli : certo ia 
per ine anzi torrei d^ esserne privo del tat- 
to che* possedergli con cosi fatto disordine. 
In contrario non è minore il diletto che noi 
sentiamo in vedere una cosa ottimameilte 
dispoata, non dt varietà -redifieii^ non di 
aeta o di lana, non di colori , non d'intagli 
adornata, ohe sta Tenore e l'utilità di co*. 
lui che procurò d'ordinarla. 

Adunque ogni nostra ammonizione, da 
me sparsa in molte parole; in due precetti 
stringendo,, non è auro il governar la sua 
casacche i^ero e sincero amor della donna 
verso il marito; e nelle cose della famiglia 
ordine e diligenza. Queste due cose son ìe 
radici d' ogni tua buona operazione ; ìL 
frutto, oltra V utile che tu n' avrai^ fie la 

Storia che viva e im>rta ti seguirà : tutto 
resto de' Alici consigli son fióri e. flrondi; 
alle quali tornando, egli e il vero (siccome 
io dissi) che così è ufficio della matrona 
il saper comjandare , come l' operare del 
servidore. Con tutto ciò non fia punto mai 
fatto eh' ella vada per la sua casa tnoven- 
do alle volte cosi le mani come .là lingua; 
• questo, parte per ìs vegliare in altrpi il 
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desiderio delFoperare, come faonò i buo- 
ni capitani, ii quali al bisogno or il senno 
or la spada adoprando sanno essere e ca« 
pitani. e soldati , parte per esercìzio del 

- corpo suo ; Io qaaie in troppo > ozio fa* 
cilmeùte corromperebbe e renderebbe mal 
sano. Ninna cosa pin la natura abborrisoe 
Gbclo stare ozioso ; ógni grave, ogni or-, 
ribil peccato, neccia a città, neccia a pro- 
vincia, neccia alla fama di ehi '1 commet- 
te, suol talora ( sì mala cosa come è ) al- 
meno a' scellerati giovare^ onde non sola- 
mente Ercole e Teseo, ma Falari ancora 
e Bnsiri toglie il ipondo a lodare : V ozio 

• solo non patisce né difesa , né loda, lAa 
danno parimente e vergogna, è usato a chi 
gli è amico di riportare. La cui natura se 
noi vogliamo con diligenza considerare , 
troveremo questa vii còsa, tutto ch*èlla sia 
nulla da sé, essere fonte e radice di misliaia 
d'infermità così delF animo come del cor- 
po; perocché ben potemo dar leggi alle 
membra deH' ozioso, e qiielio centro lor 
To^ia, come ci piace, con prigioni e con 
catene ristringere, ma chi poii freno a' peo- 
sieri? ii quali da ninna faccenda interrotti| 
vinti da' piaceri del mondo, vincono final- 
. niente qual si vuol sano e virtuoso propo- 
nimento; e se ne vincono alcuno, si vinco- 
no e sforzano volontieri quello dell'onestà^ 

I jì troppo* 
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lenza la quale (come altri Alce) niuna don* 

naitiè donna uè vira non si dovrebbe chia* 
mare. Quindi non senza cagione Diana 
castissima ed xinèstissima deia fu da* poeti 
descritta a guisa di cacciatrice gir tuttavia- 
per questa selva e per quella perseguitan- 
do le fiere ; quasi dir ci volessero , rade 
volte solere avvenire che si concbrdii)LQ in- 
sieme, e insieme in un petto medesimo A 
veggano dimoraVe 1* ozio e la castità. 

Qui porrei fine alle mie paròle ed in- 
torno alla presente materia abbastanza mi 
parrebbe di aver parlato, se la fortuna ^ 
sempre mai con una faccia medesima dal 
principio alla fine ci governasse : ma per- 
ciocché egli avviene assai spesso, che a 
guisa di luna ella cambia sembiante , ed 
ove dianzi tutta lieta si mostrala, pòco 
dappòi con fosco e maligno occhio suol 
riguardarci, brievemente di ciò che negli 
avvcpsi accidenti per te far vsi convegna « 
alquanto intendo di ragionare; delli quali 
accidenti volentieri mi scorderei, s'io lussi 
sicuro eh* essi di noi non si ricordassero. 

£ per certo, figliuola mia , cotale no- 
stro .antivedere , lo quale alpuna sciocca 
persona a tristo augurio si recherebbe, be- 
ne abbracciato da te^ sarà come uno bcudo 
in render vano qualche gran colpo della 

1 Corinna , nelle cai mani Dio ht posto lo 
itettrò di' q^uesto regao mortale* 
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.mondana disavyentora. Dico adunque, che 

cosi come diversi Tenti sono atti a cani-, 
biare V aspetto dèi cielo, lui di sereno in 
tenebrosQ mutando, cosà varie son le. pro- 
celle onde la nemicar fortuna rompa e som- 
merga il riposo di questa vita; rlailequaU 
preghi Dio ogni donna eh* egli ne guardi, 
il marito; ma intravvenendogliene alcuna, 
dee esser certa la ifioglie, sostenendola con 
prudensa, oltre che assai minore la senti- 
rà, chiara ed eterna fama doverle succede- 
re. Non è poca prudenza il ben usare la 
prosperità; ma le calamità e le ingiurie 
saviamente passare, spezialmente le donne, 
le quali di debole e tenero animo sono dal- 
la natura formate , è virtù senza dubbio 
molto più bella e di gran lunga maggiore; 
per la qual cosa Alceste e Penelope, due 
nobilissimi esempi .di benivoglienza e di 
fede, dopo nulle e milPanni passati,. quasi 
yive e divine donne meritamente. lodiamo; 
le quali, se. in sorte avessero avuto mariti 
più fortunati, forse più riposata, ma certo 
di minor grido sarebbe suta la vita loro; 
ora la virtù loro 4 ne* gravi e noiosi casi 
d' Ulisse e di Admeto, come sol^ tra nu- 
voli conosciuta, orna felicemente i loro no- 
mi di gloriosa memoria. Perciocché egli è 
facil cosa il trovare una' donna ^ che nelle 
felicità ci accompagni, ma ninna giammai, 
se non buona, sarà che volontariamente sot- 
tentri e tolga sopra se stessa parte alcuna 
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delle nostre sciagure. Cento f più mogli 
regnando aveva seco il^an Mitridate, ma 
Tolta in basso la sua grandezza, povero e 
Tecchio rimaso^ sola- Ipsicratea, non come 
donna, ma còme serva errando e. fuggendo 
con esso lui mentr* egli yisse, senti é tol- 
lerò seco le %ue niiserie ; il qual magnani- 
mo ed amorevole atto è cagione, ^^he nel- 
r istorie de' suoi nemici come vera e sola 
reina di Ponto sia nominata e lodata. Ma 
che dirò io delle infermità del maritò? 
certo sciocco sarei s -io m'allargassi in pa- 
role a volerti mostrare con quai modi in 
qualunque sua malattìa tu Taiutassi e ser- 
vissi ; solo vo' ricordarti V amor tuo verso 
lui per ninna sua infermità, così deirani- 
ma come del corpo^non si dovere smarri- 
re né contaminare giammai; 

Resta alla fìne, cbe delle ingiùrie par^ 
liam.o ^ le quali alcune volte hanno lóco^ 
tra 'J marito e la moglie. Sì ha forza for- 
tuna non solamente neiravere.e ne' corpi, 
ma negli animi de' mortali ; ma all' incon- 
tro (se tu vorrai) lo ^ si farà la virtù, eoa 
là quale or sofTerendo ^d or pugnando ti 
venga fatto di superarla ; perocché offesa 
a torto del tuo marito non meno a te toc- 
ca il punirlo , cha ad esso farebbe se in 
alcuna cattività' ti cogliesse. Dunque er- 
rando l'uomo per ignoranza, studi .con ogni 
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ùulastf la la yirtaosa mogliera s trarlo d^er- 
rore; che siccome nelle infermità corporali 
Tua contrario V altro guarisce, così il vizio 
deir ignoranza spegne e castiga la cogiii- 
zione della verità. Ma perciocché giusta 
cosa non è che il minore e men savio na- 
turalmente senza rispetto corregga chi pub 
e sa più di lui ; in ciò fare usi tal arte la 
donna, che senza riprendere il suo marito 
egli conosca il suo fallo, e pian piano , qua* 
si come da se medesimo, se ne rimorda ; 
che molte voit^ per vergogna di confessar-^ 
si colpevole si fa V uomo ostinato in ap^ 
provar quei difetti, li quali egli ha in co* 
stume di biasimare in altrui Pròvveggasi 
adunque agli sdegni e alle sedizioni ma- 
ritali, e pròvveggasi da principio, acciocché 
r ira per la lunghezza del tempo in odio 
non si tramuti. L' ira, figliuola mia, quan- 
tunque sia vizio da dover essere fuggito 
da ogpi savia e valorosa persona, percioc- 
ché il suo subitanò furore turba e confon- 
de r intendimento, nientedimeno carata con 
diligenza a guisa di febbre quartana, la 

Juale non uccide ma purga e sana Tin- 
;rmo, pare in non so che modo, che a 
meglio amare per V avvenir ci disponga. 
Ma l'odio, quasi etica, o tabe che n'assa- . 
lisca, bevendosi a poco a poco il suavissi- 
DUO umor dell' amore, secca e sterpa le sue 
radici, onde mai più né frutto, né fiore 
non se ne possa sperare. Vedi o|^mai 
Speroni. 4 
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■'mU i da far ogni cosa, perchè A ombì- 
\b infermità non a' appigli al cuor del ma- 
rito.- ogni cosa inleDa'io, aalra ohe viziosa, 
che a tale e si &tta cosa ogni buona per- 
sona è tenuta di preterir la sua morte bod 
che r altrui nemistà : ed avverrebbe per 
svreotura cbe '1 marito dopo alcnno spa- 
' fio di tempo a più sano e più intero giir- 
dizio ridotto, conoscesse ta sua follia, e la 
mogliera cod quella sua Tirtuosa disobbe- 
dienza ne rimanesse lodata. Ma alcuni no- 
mini piuttosto per naturale lof bizzarrìa, 
cbe per offesa a lor fatta incontanente s'a- 
dirano, e non capendo la rabbia, quella 
•eozB riguardo con 'grida e romori che Tan- 
no al cielo mandano fuori ; dispregiando 
qualmente chiunque si para loro dinanzi; 
ad uno de' quali abbattuta per sua scia- 
gura la donna, cedendo e umiliandosi con- 
aerrerà la sua grazia ; conaoasiachè l' ira 
e lo sdegno di questi taU è propriamente 
simile aSa folgore, la quale mura ed armi 
roni| cose più molli tut- 

ti q anno T a trapassa A- 

do. '. I maligno inldletto 

tra < 10 i diapiac»'i cbe 

Jiy 1 [uelli con molti ed 

am altra modo sono u- 

■■tt li quali tacendo e 

di 1 mdo, ma opere 

mod Insigìiareiti che tu 
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Queste pocbe, di molte còse che in così 
fitta materia alcun nomo eloquente don sue 
bèlle ed ornate parole farellerebbe, brieve* 
mente e quasi in somma V ho voluto rae« 
cogliere, che a te utile non a me sloria lìe 
procurai. Le quali cose ai^Tegnadio ch'io 
mi creda eh' die ti sieno ad udire maran- 
gtiose , come quelle che assai meglio con 
le ragioni degk antichi filosofi sf convea-* 
gono , eh' elle non fanno con li costumi 
moderni; nondimeno, bene apprese da te, 
io ho speranza di vederle produrre di mol- 
le buone operaicionL Poche compagne tro- 
verai certo per questa via, che non pur 
ora, ma sempre mai aspera e deserta mol- 
to fu la strada déìa virtù ; ma a molto 
mraggior onore ti condurrà F erto sentiero 
della ragione, che altrui non mena il pia- 
no e delicato del vulgo. Sola, se la verità 
non m' inganna , non sarai tu , eh' io ti 
giuro per quello amore che già mi mosse 
a parlarti (se non sia vano il mio desiderio) 
che mentre io ti ragionai quasi sempre mi 
stette innanzi una bellissima e giovane don- 
na ne' cui lodevoli costumi m' era avviso 
di vedere scolpito tuttociò che di bnonò 
e di bello colorivano 2 le mie parole: tao- 
to ancora Dio ci coiMparte della sua grazia, 
il valor della quale d'altro onor degno che 
di quello che le può dar la mia liiigoa p 
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dpesse fiate t^ho rloordato e Iodato, quan- 
do con tua matrigna e con teco, lei ed il 
marito, a nome mostrandoti, sommamente 
desiderava che a tale matrona fassimiglias- 
se. Ma ora è bello il tacere, ch'egli è lau- 
de non mediocre di savia donna, che vi- 
ra sia, che le sue lodi come le opere chiù» 
da e contegna la casa Sila. Io veramente 
quanto di lei ti ragionai, sì lo so io, eh* io 
1 ho veduto e provato ; conciossiacosaché 
essendo tra Y altre una volta in Yineeia 
( ove lungo tempo per alcuna bisogna fui 
sforzato di dimorare molti mesi) stei in ca- 
sa del suo marito , e da quella familiar- 
mente trattato, vidi e conobbi assai chia- 
ramente lei. esser tale in effetto , quale io 
ti significava a parole. A more e riverenza 
infinita verso il manto ; nel governo della 
sua casa ordine e diligenza, e regia dignità 
in saper comandare vi si scorgea; sempre 
pace, sempre concordia Y accompagnava ; 
pura egualmente Tanima e il viso; e quello 
in maniera e cosi ad arte negletto, che ben 
parca che prudenza con le proprie mani 
come suo albergo d' ogn' intorno la com- 
ponesse ed ornasse. Mai umile bassamente, 
né mai altera senza umiltà; che dal cuore 
e dagK occhi suoi, come raggio da stella, 
a dar grazia ad ogni suo atto si derivava, 
ph donna rara, donna eccellente, donna di 
▼irtii e d* onore , chi verrà mai che 1q vo- 
aCre doti possa a pieno non imitare, ma 
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ammirare? Ycramente cosi come né bellez- 
za di corpo, né aÌ3bondanza di beni della 
fortuna, giusta il loro uso, non vi potero- 
no trarre negli errori del mondo, così mai 
non sarà che 1 vostro nome e le vostre 
laudi non mi sian fìsse nella memoria ; 
onde buoni e giovevoli esempi ne tragga 
fuora qualunque donna di ben oprare si 
consiglierà. Ma oggimai e da finire che '1 
tempo è corto alle lodi sue; ed è già ora 
che queste donne tue amiche, secondo la 
loro usanza , innanzi che tu esca di casa 
ti vengano a visitare* 




DIALOGO 

DELLE. LINGUE 

- TRA GL^ INTERLOGUTOBI 

Bembo^ Lazzaro, Cortigiano, SGO£.AAef 
La«cari, Pxrstto. 



/ personaggi introdotti ad essere in 
questo Dialogo interlocutori sono il cardina- 
le Pietro Bembo, grande maestro nelle cose 
detta favella italiana^ Lazzaro Bonamico da 
Bassano celebre lettore in Padova di let' 
tere greche e latine^ Bàldassare Castiglio- 
ne scrittore del Cortegiano , lo stesso Spe* 
Toni sotto 7 nome dello Scolare , Giovanni 
Lascari^ rifuggitosi dalla Grecia in Italia e- 
morto in Roma nel pontificato di Leon Xp 
e Pietro Pomponazzo da Mantova celebre 
filosofo peripatetico, chiamato per la sua 
piccola statura il Peretto. Una bella testi" 
monianza delT accoglienza che venne fatta 
a questo Componimento da contemporanei 
delT Autore hassi in una lettera di France- 
sco Torre a Benedetto Ramberti, cui scrìve: 
,, Mi è parato tale e per la materia e per 
,y i concetti e per la maniera tenuta in 
„ vestirlo ed ornarlo, che quando chi n è 



66 



stato T autóre fosse mio nemico^ o iofos^ 
si il più maligno uomo del inondo^ sarei 
costretto a lodarlo ; il che se non facessi 
per far bene a lui, doversi farlo per non 
nuocere a me, non essendo chi possa bi<^ 
simarlo che non condanni insième se stet* 
so di mala natura o di mal giudicio^ 
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Bem. xo odo dir, messer Lazzaro, cbe 
la signorìa di Yinegia ?' ha condotto a 
legger greco e latino nello studio di Pa- 
dova. £^ yero questo ? Laz. Monsignor sì. 
Bem. Che provvisione è la vostra ? Laz^ 
Trecento scudi d'oro, Bem. Messer Lazza- 
ro, io me n* allegro con voi, con le bone 
lettere e con gli studiosi di quelle : con 
voi prima, perocché io non so uomo nes- 
suno della vostra professione^ che andas- 
se presso a quel segno ove voi sete arri- 
vato ; con le bone lettere poi^ le quali da 
qui innanzi non mendicheranno la vita 
loro povere e nude, come sono ite per lo 
passato : m'allegro eziandìo con lo studio 
e con gli' studiosi di Padova , cui final- 
mente è tocco in sorte tale maestro, qua- 
le lungo tempo hanno cercato e disidera- 
to. Ma io V* avviso, che egli vi bisognerà 
soddisfar non tanto alF immenso disiderio 
che hanno gli uomini d'imparare, quanto 
ad una infinita speranza che s' ha di vofi 
e della vostra dottrina ; il che fare nuova 
cosa non vi s^rà ; così sete usato d' afifatt- 
carvi, e con le vostre lodevoli fatiche ope- 
rar gloria in voi e virtute in altrui. Laz. 
Monsignor, sempremai io tC ho pregata 
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Domeneddlo, che mi dia grazia ed occiii«» 

sione una volta di far conoscere al moa- 
do non ' quel poco che io so, ma il valore 
e r eccellenza di queste^ due lingue ; le 
quali graa tempo sono state sprezzate da 
ohi doveva -adorarle : ora che Dio la mi 
ha* conceduta, ho speranza di fare che 
molti uomini di qualunque età e nazione» 
lasciatigli altri stadi da canto, tutti a que- 
sto uno si doneranno, come a quello che 
veramente può loro far gloriosi. Ben», 
Chiunque vi conosce porta cotale opinio- 
ne di voi. Ma per certo noi siamo giunti 
a tempo^ che pare che il male lungamen- 
te da noi sofferto voglia Iddio a qualche 
modo ricompensarci ; perocché in i scam- 
bio delle molte possessioni e città della 
Italia, le quali occupano gli oltramontani^ 
egli ci ha donato V amore e la cognizione 
i£elle lingue in maniera, che nessuno noa 
è tenuto filosofo^ che non sia greco e la- 
tino perfettamente : onde egli è strana e 
bella cosa il vederci continuamente vivere 
e parlare con barbari, e non aver punto 
del barbaro. Né solamente queste due no- 
bilissime lineue , ma la. t03cana poco 
men che perduta, quasi pianta che rinno- 
velie, è riEorita di nuovo sì fattamente^ 
che di breve più d* un Petrarca e più 
d* un Boccaccio vi si potrà numerare ; la 
ebrea similmente comincia ad essere in 
prezzo . Pcrehò a me pare , quando vi 
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gHft^o, che miesto sia un certo influsso 

del 'Cielo: sì neramente ognuno si dà allo 
studio delle lingue; il quale solo fra tutti 
^ altri ci fa immortali per fama. Laz^ 
Degna cosa è da credere che U cielo ab- 
bia curato altre volte, e curi ancora della 
greca e della latina, per la eccellenza 
di queste lingue ; ma di quelle altre né il 
<»elo ne ha cura, né deono averne i mor- 
tali , ai quali né onore, né utile non può 
recare il parlar bene alla maniera del vul- 
go, jffem. Egli é ben vero, che tanto pia 
volentieri si dovrebbe imparar la lingua 
* greca . e la latina , che la toscana, quan- 
to di questa quelle altre due son più per- 
fette e più care ; ma che la tosca sia d^ 
sprezzare del tutto, per niente non lo di- 
rei; parte per non dire bugìa^ parte per 
non parer a aver pordutof tutto quel tem- 
po che spender volli in apprenderla. Del* 
la ebrea io non ne so nulla, ma per quel* 
Io che io n' pda dire, quanto la latina 
eV italiani, altrettanto o poco meno istima 
lei la Germania. Laz. A me pare, quando 
vi guardo, che tale sia la volgar toscana 

f)er rispetto alla lingua latina , quale la 
eccia al vino: perocché la volgare non è 
altro che la latina guasta e corrotta 02- 

5imal daHa lunghezza del tempo, o dalla 
orza de" barbari, o dalla nostra viltà. Per 
la qualcosa gl'italiani, li quali allo studiò 
delia lingua latina la volgare antepongono^ 
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o sono senza giudìzio,' non discernenclo 
tra quel che è bucano e non buono ; o pri- 
vi in tutto d* ingegoo non son possenti di 
possedere il. migliore ; omlc quello n' ar- 
viene che noi veggiamo avvenire d'alcu- 
na umana complessione , la quale scema 
di vigor naturale, non avendo virtù di fa- 
re del cibo sangue, onde viva il stfb cor- 
f>o, quello in flemma converte, che rende 
' uomo da poco e nelle proprie operazio- 
ni il fa essere conforitie alla qualità del- 
l' umore. Ma egli si vorrebbe dare per log- 
ge ad ognuno ; a' volgari il non parlare 
latinamente, per non diminuir la riputa* 
2Ìone di questa lingua divina ; à' litterati^ 
che mai da loro, se non costretti da alcu- 
na necessità, non si parlasse volgare alla 
maniera d^l' ignoranti ; acciocché '1 vul- 
so arrogante con V esempio ed autorità 
de' grandi uomini non prendesse arga- 
mento di far conserva delle sue proprie 
brutture , ead arte ridurre la sua' igno- 
ranza . Cort. Messer Lazzaro,- qui tra noi 
ditene il male che voi volete di questa lin- 
gua toscana; solamente quello non fate, che 
lece r anno passato M. Romolo (i ) in que- 
sta città ; il quale orando pubblicamente, 

(t) Lettore In Padova di lettere greche e 
Ialine fu pure Romolo Amaseo uativo della 
città di Udine nel Friuli. Molte' cose lascia 
egli scritte^ e tra le altre due libri de di^Ai^ 
èaie Uiinae iinguae adt^rsus Hetru^e^s* 
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con tante e tali ragioni biasimò cotal lin- 
gua ; che ora fu, che innanxi arai tolto 
a esser morto famiglio di Cicerone, per 
aver bene latinamente parlato, che vi?er 
ora con questo papa (i) toscano . Laz, 
Se* io credessi bisognarmi persuadere a* 
scolari di Padova , che la lingua latina 
fosse CK>8a da seguitare, e da fuggir la to- 
scana , o io non v'anderei a legger lati- 
no, o spererei che delle mie lezioni poco 
frutto se ne dovesse pigliare ; che da se 
stessi no'l conoscendo, giudicherei che es- 
si mancassero d' intelletto, non sappien- 
do distinguere tra i principii per sé noti 
e tra le conclusioni di'quclli : il qual di- 
fetto non ha rimedio nissuno. Onde io vi 
dico, che più tosto vorrei saper parlare 
come parla M. Tullio, latino, che esser pa- 
pa Glementr Cor/. Ed io conosco di molti 
uomini, die per esser mediocri signori si 
contenterebbono d'esser muti; già non di- 
co che io sia uno di questo numero ,• ma 
dico bene, (e dicolò con vostra grazia, poi- 
che il difetto è dal mio poco intelletto), io 
non vedo per qual ragione debba Tuomo 
apprezzare la lingua- greca né la latina v 
che per saperle sprezzi mitre e corone : 

(i) Clemente VII che poco <lopo vìen ho* 
minalo figliuolo di Gialiano de* Medici, fralel 
cubino di Leon 'X, Ascese al ijonliticato nel 
i525 a* 19 di novembre, 9 mori a' a6 di seK 
toibre dei 1654. 



che se ciòf«ése, stato sarebbe di maggìcMr 
dignità il canevajo o '1 caoco di Demostè'- 
ne e di Cicerone, che non è oca l' imperio 
€ '1 papato. Bem, Non creggiate che mess. 
Lazzaro brami solamente la lingua latina 
di Cicerone, la quale era comune a lui e 
agli altri romani; ma insieme con le pa- 
role latine egli disidera Y eloquenza e la 
sapienza di lui, che fu sua propria e non 
d' altri : la quale tanto più eccellente dee 
Imputarsi d' ogni mondana grandezza, quan- 
to air altezza de' principati si sale per suc- 
cessione per sorte ; ove ar quella delle 
tfòienze monta V anima nostra non con al- 
tre ali ohe con quelle del suo ingegno ' e . 
della sua indostria. Io so nulla per rispet- 
to a que' gloriosi ; ma quel poco che io 
ne so delle lingue, non Io cangierei al 
marchesato di Mantova. Laz. Io non ere* 
do, monsignor mio^ che voi creggiate che- 
molti de' senatori e de' consulari di Ro- 
ma, non che tutta la plebe così.làtino par- 
lasse <}ome facea M. Tullio, alli cui stu* 
di più fu Roma obbligata che alle vitto- 
rie di Cesare; onde io dissi ed ora dico di 
nuovo, che più istima ed ammiro la lin^^ 
gua latina ai Cicerone che V imperio di 
Augusto. Delle laudi della qual lingua par- 
lerei al presente, non tanto per soddisfare 
al disiderio di questo gentiluomo da bene," 
quanto perche io sono obbligato di farlo ;- 
ma ove voi sete, non si conviene che altri 



die voi ne ragione ; e olii fiiceife altraiiia»» 
le, farebbe ingiuria alla lingua, ed é^i ne 
sarebbe temito prosontuoso. Bem, Questi» 
officio di lodar la lingaa latina per molte 
ragic^ni dee esser vostro : parte per esser 
già destinato ad insegnarla pubblicamene 
te, parte per esserle più partigiano che io 
non sono io ; il quale non V istinto cotan- 
to siccbè però io dispregi la. volgare to- 
scana : ed anche io non la preposi se non 
ad un marchesato, ove voi V avete mess# 
di sopra all' iiliperìo di tutto '1 mondo • 
Dunque a voi tocca il lodarla, ehè lodan< 
dola sarete grato alla lingua, alla quale il 
nome vostro e la fama vostra è grande-* 
niente obbligata , e con questo buon gen« 
tiiuomo cortesemente opererete, il quale 
dianzi non si curò di confessare di aver 
anzi dello scemo che no, per udir voi ra« 
giooar della sua eccellenza. Laz, Ed io^ 
poiché volete così, volentieri la loderò .^ 
con patto di potere insiememente biasi- 
mar la volgare, se voglia me ne verrà ^ 
senza che voi V tfbbiate per male. Bem» 
Son cootenlo; ma sia il patto comune, 
che quando voi vitupererete io possa di» 
fendere. Laz. Volentieri; ma a voi, gentil- 
uomo, dico che io posso bene incominciar 
a lodare la buona lingua latina, renden* 
devi la ragione perchè io la preponga, al* 
la signorìa del mondo , ma finire non ve-_ 
ramante: tanto ho da dire intorno a quest» 
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xnaler ia ; non per tanto mi rendo sicuro 
elle ^uel poco che io ne dirò vi persua» 
derà ad esserle molto più amico che voi 
non siete al presente alla corte, di Roma. 
Cort, Questo, voi farete da poi; ora io vo- 
glio ptv la mia parte, che qualora cosa di- 
rete che io non intenda^ interrompendoci 
ragionamento possa pregarvi che la chia- 
riate. Laz, Son contento. Dunque, ^senza 
altro proemio fare, io dico incominciando, 
che quantunque in molte cose siamo dif- 
ferenti dalli bruti animali, ' in questa una 
principalmente ci discostiamo da loro, che 
ragionando e scrivendo comunichiamo T un 
Feltro il cor nostro*; la qual cosa noa 
possono fare le bestie. Dunque se cosi è, 
quegli più diverso sarà dalla natura de* 
bruti, il quale parlerà e scriverà meglio; 

!er la. qual cosa chiunque ama d'esser 
omo perfettamente, con ogni studio dee 
Cercar di parlare e scrivere perfettamente, 
e chi ha virtù di poteslp ifare, ben si può 
dire a ragione lui esser tale fra gli altri 
nomini, quali sono gli niomioi istessi per 
rispetto alle bestie. La qual virtù, di par- 
lare e di scrivere, i greci e latini quasi 
ugualmente s' appropriarono, onde le loro 
lingue vengono ad esser quelle che sole 
tra tutte F altre del mondo ci fanno diver- 
si per eccellenza dalle barbare e dalle ir- 
razionali criature. £d è beo dritto : eoa 
ciò sia cosa che tra poeti volgari niuno ve 
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B*àl>bia5 U quale, a giudidode' fiorentini, 
possa agguagliarsi a Virgilio né ad Ome- 
ro ; né tra gli oratori a Demostene o a 
Marco Tullio. Lodate quanto volete il Pe« 
trarca ed il Boccaccio : voi non sarete sì 
arditi, che né eguali però, né inferiori trop- 
po vicini gli facciate agli antichi ; anzi da 
loro tanto lontanili troverete, che tra quel- 
li non sarete osi d' annoverargli. Ora non 
voglio nominar d' uno in uno i scrittori 
greci e latini di grande eccellenza , che 
io non ne verrei, a capo in un mese', ma 
son contento di queste due coppie. Trove- 
rassi a costoro in altra lingua aloun pa- 
re ? Dirò di me : mai non sono di sì rèa 
voglia e sì tristo, che leggendo i lor versi 
e r orazioni non mi rallegri; tutti gli altri 
piaceri, lutti gli altri diletti, feste , giochi, 
suoni, canti vanno dietro a questo uno; 
né dee uomo meravigliarsene, perocché 
gli altri sollazzi sono del corpo,- e questo 
è deir animo; onde quanto è più nobile 
cosa r intelletto, del senso, tanlo è maggio- 
re e più grato questo diletto di tutti gli 
altri. Cort Ben vi credo ciò che dicete; 
perocché qualunque volta io leggo alcune 
novelle del nostro Boccaccio, uomo certa- 
mente di minor fama che Cicerone non 
e, io. mi sento tutto cangiare; massima* 
mente leggendo quella di Rustico e d'Ali- 
bec, d'Alatici, di Peronella, ed altre co- 
tali, le quali governano i sentimenti di 
Speroni, 5 
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chi le I^ge, e fanno lai^li a lor -moda^ 
Per Slitto eiò io- non direi dover nomo aiH 
guire r ecceUenza d' alcuna lingua;' più^ 
tosto credo la natura delle cose descritte 
n.yf&r virtù • di mutare il eorpo e la mente 
dì chi le legge. jBens. Questo na; ma la 
facondia è sola o principale cagione di fa-- 
re in nob così mirabili effetti ; e eh' egli 
sia il vero, leggete Virgilio ^volgare, lati^ 
no Omero, ed il Boccaccio noa toscano 7 
» non > faranno ^esti miracoli ; dunque 
mesaer Lazzi^ro/^^dice ài yero, quando di 
tali. effetti pone la cagion nelle lingue , 
ma non prova, per tutto questo la sua ra-^ 
gione, non si dover imparare altra linguai 
•h« la latina e la greca. Perocché se la 
nostra volgare oggidì non è dotata di cos» 
mobili, autori , già non è oosa impossibile 
oba ella n' abbia , quando che sia, poco» 
meno eccellenti ifi Virgilio e di Ornerò^ 
cioè che tali siano nella lingua volgare,. 
quali sono costoro nella greca e nella la-* 
tina. Laz. Quando egli avverrà che la Un-^ 
gua volgare abbia i suoi Gicerom, i suoi 
Virgil), i suoi Omeri ed i.suoi Demoste^ * 
ni, allora consiglierò che ella sia cosa dn 
imparare, come è ora la latina e la gre- 
oa. Ma questo mai non sarà , con ciò sia 
eosa che la lingua non lo patisce per ee- 
#er barbara, siccome ella è, e non capace 
nò 'di numero né di oroamento. Che se 
queV quattro, non che altri, rinasoesser^r 



un'altra rolla, e con Yingegno e* con la 
iadostria mcdeMma, gob la qaale làlèoa- 
mente poetarono ed orarono, parlassero e 
scrivessero Tolgarniente, essi non sarebbe*- 
ro degni del nome loro. Non yadete yoi 
questa povera lingua avere i i\omi noa 
declinabili, i verbi senza coniagasione e 
senza patticipio, e finalmente ogni altra 
parte dVorazione Senza nisscina bontà? • 
meritamente per certo; con ciò sta cosit 
che, per qnelloche io n'oda dire da' suoi 
seguaci, la sua pmpria gierfezioBe consi- 
ste nel dilungarsi dalla latina; nella qa^ 
le tutte le parti delF orazione sono intere 
e perfette: che se ragione mancasse di bia* 
simarla , questo .suo primo principio, cioè 
scostarsi dalla latina, è ragione oimeslrar 
tiva della sua pravità. Ma che? ella mo^ 
atra nella sua fronte d' aver avuto la oti* 
gine e V accrescimento da' barbari ; e' da 
quelli principalmente che più odiarono 
k romani, cioè da' francesi e da' provenr 
sali ; da' quali non pur i. nomi, i yerbi e 
gU adverbi di lei, ma l'arte ancora deU 
l'orare e del poetare si derivò. O glorioso 
linguaggio ! nominatelo come vi piaee, sof 
lo che italiano non lo chiamiate, essendo 
venuto tra noi d' oltre il mare e di là' dal- 
l' alpi, onde è chiusa l' Italia; che già non 
è propria de' francesi la gloria che stati 
ne siano inventori ed accrescitorì , ma dal» 
l'inclinazione dello imperio di Roma i|^ 
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^Da, tua! non venne in Italia nazione nifl-- 
nina sì barbara e così priva d' umanità. 
Unni, Goti, Vanilalì, Loiiga'bardi, che a 
guisa di trofeo non vi lasciasse alcun no- 
me o alcon verbo de' più elamiche ella 
abbia. E noi diremo ciie volgarmente par- 
lando possa nascere Cicerone o Tirgilio? 
Veramente se questa lingua fosse colonia 
deUa latina, non oserei confessarlo; mol- 
to meno il dirò, essendo lei una indistinta 
confusione di tutte.le barbarie dti mondo; 
nel quale caos prego Dio che mandi an- 
cora 1» «uà discordia : U quale separando 
nna parola dall' altra: 
mandando alla propn 
mente rimanga a'qoi 
suo primo idioma; p' 
no fu ^ferita dalle alt 
muta per l' armL In 
letto tli queste cose vi 
parrai d'ayere assai ir 
te : c^À egli è meglio non le saper che sa- 
perle; ma quante volte per mia disgrazia 
ne ho alcuna veduta,. altrettante meco me- 
desimo ho lagrimato la noslra miseria ; 
pensando fra me quale, fu già e quale è 
- ora la lingua onde parliamo e scfiviamo. 
E noì^cdremo giammai Cicerone o Virgi- 
lio toscani P_, più tosto rinasceranno scbia- 
Tooi che italiani vb^ari ; salvo se pet 
gioco non si dirà, ih quel mod^ che ì ser- 
ri lanao il lor re, ed i prigionieri il lor 



podestà: laa tal Yirgilio e tal Gicerotie 
morì e turchi possono avere nelle lor lin- 
gue. Però parlando una Tolta con un mio 
amico 9 che molto ben s* intendea della jin- 
gua arabesca, mi ricordo udir dìre^ che 
Avicenna avea composte di molte opere ^ 
le quali si conoscevano esser sue non tan* 
to air invenzion delie cose, quanto allo sti- 
le ; nel quale di gran lunga avanzava tut- 
ti gli altri scrittori di quella lingua, eeteet- 
tp quello dell'Alcorano. Dunque come prò* 
poizionevolmente Avicenna si direbbe Mar- 
co Tullio fra gli arabi , così confesso do- 
ver nascer^ anzi esser già nata e forse 
morto, il Virgilio volgare. Ma dico bene 
che tal Virgili è un Virgilio dipinto^ma 
il buono e il vero Virgilio, il quale lascian- 
do r ombre da canto deverebbe 1' uomo 
abbracciare, ha la lingua latina^ oorae la 
greca ha T Omero; é facendo altramente 
siamo a pcggior candizione che non so- 
no gli oltramontani ; li quali esaltano e ri- 
veriscono sommamente là nostra lingua 
latina, e tanto ne apprendono quanto 
pessouo adoprare FJngegno : il quale se 
pare in loro fosse al disio, mi rendo cer- 
to che di breve la Germania e la Gallia 
produnrebbe di molti veri Virgiij. Ma noi* 
altri suoi cittadini ( colpa e vergogAia del 
nostro poco giudicio ) pon soiUip^te noa 
l'onoriamo , ma a «guisa di persone sedi- 
ziose tuttavia procuriamo di cj^cciarla della 
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sua patria, ed in snaluo^ far sedere que* 

st' altra ; della quale, per non dir peggio, 
noa si sa patria nò jsome. Cori. À me par, 
meQser Lazzaro, che le vostre ragioni per- 
suadano ahrui a non parlar mai volgar- 
mente: la qual cosa non si può fare, sal- 
vo se non si fobbricasse una nuova città, 
la quale abitassero i letterati , ove non si 
parlasse se non latino; ma qui. in Bolo- 
gna chi non parlasse volgare, non arebbe 
chi r intendesse; e parrebbe un pedante, 
il quale con gli artigiani fiicesse il Tullio 
fuor di proposito. Laz. Anzi voglio che 
cosi come per li grapari di questi ricchi 
sonò grani d'ogni maniera, orzo, miglio, 
frumento ed altre biade » fatte, delle qua-f 
li altre mangiano gli uomini, altre le be- 
stie di quella casa , coei si parli diversa- 
mente or latino, or volgare, ove e quando 
i mestieri; onde se Tuomo è in piazza, 
in villa, o in casa, col vulgo, co* contadi- 
ni, co' servi, parli. Volgare e non altramen* 
te; ma nelle ^ole ddle dottrine e tra i 
dotti, ove possiamo e debbiamo esser uo- 
òkini, sia umano, cioè latino il ragiona- 
mento : ed altrettanto sia detto della serit» 
tura ; la quale farà volgw la necesshà, ma 
la elezione latina: massimamente quando 
alcuna cosa scrivemo per disiderio di glo- 
ria ; la quale mal ci può dar quella lin- 
gua che nacque e crebbe con la nostra 
calamità, e. tutta via ai. conserva j3on la 
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¥oiaa di noL Benu Troppo aspramente ac- 
casate questa innocente Ungua tMoana^ 
la quale pare che molto più yì sia in odio, 
•che non amate la latina e la greca. Pe- 
rocché ciò ci avevate promesso, di lodur 
;qaelle principalmente, e la toscana abona 
fsolta venendo il caso vituperare : ora ave- 
te fatto in contrario ; quelle non avete lo- 
dato, e questa una fieramente ci biasima- 
te ; e per certo a gran torto , perocché el- 
la non è punto sì barbara, nò sì priyadi 
-sumero e d'armonìa^ come la ci avete di- 
pinta, che se la orìgine di lei fu barbara 
da principio , non volete voi che in ispa- 
aio di quattrocento o cinquecento anni sia 
divenuta cittadina d* Italia ^^ per certo Sì, 
altramente li Romani medesimi, li quali 
di Frigia cacciati vennero ad abitare iu 
Italia , sarebbero barbari ; te persone, i 
. costumi e la lingua loro sarebbe barba- 
ra. L* Ftalia^ la GriBci^, ed ogni altra pro- 
vincia quantunque mansueta ed umana si 
potrebbe dir barl^ard, se T orìgine delie 
cose fosse bastante di recar loro questa 
infame denominazione. Confessa adunque, 
la lingua nostra materna essere una cer- 
ta adunanza non confusa ma regolata di 
molte e diverse voci, nomi, verbi ed altre 
parti d'orazione; le quali primieramente 
da strane^ varie naieioni in Italia disse- 
minate, pia ed artifioiosa cura de* noatri 
progenitóri insieme raccolse, e ad utt 
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«uoDo, ad una noma , ad un erdìae sì 
fatUmente-eompose, che essi ne forgiaro- 
no quella lingua, la quale ora è propria 
nostra e non d'altri; imitando in questo 
la madre n^ostra natura , la quale di quat- 
tro elementi diversi molto fra loro per qua- 
lità e per sito, ci ha formati noi altri più 
perfetti e piiì nobili che gli elementi non ' 
sono. Immaginatevi, meaaer Lazzaro, di' ve- 
dere l'imperio, la dignità, Je ricchezze, le 
dottrine, e iìnalmente le persone e la lin- 
gua d'Italia in forza de' barbari in ma' 
niera, che il trarla lor dalle mani eia cosa 

Siali impossibile: voi non vorrete vivere 
mondo P mercalantare P studiare P par- 
lar voi e vostri figliuoli f Ma lasciando d)t 
parte 1' altre cose ; parlerete latino, tioè' 
in guisa che non v'intendano i bologne- 
ai ; o parlerete in maniera che altri inten- 
da e rìspoudaP Du i 
lac voigarmente>era f 

Srocesso di tempo [^ 

ice, di quella MTi 
l'induBtria, della lUi | 

nel priocipio del n b 

fiera sì dif^ndev^nc n 

do senza altro, or i, 

benefìcio ed «rnan t 

Testiamo delle l*r [ 
fine solamentei d' ei 

gnava, parlavama volgare, ora «.diluito 
cd^a jnemocift del nostro Bome pirliamtv* 
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Borraaitio volgare. Oh ì&gli sarebbe meglio 
che si ragionasse latino: non Io nego; ma 
meglio sarebbe ancora che i barbari mai 
nan avessero presa né distrutU Y Italia ; 
e che r imperio di Roma fusse durato in 
eterno. Dunque sendo altramente, che si 
dee fare ? vogliam morir di dolore ? restar 
mutoli? e non parlar mai fin che torni a- 
rinascere Cicerchie e YirgilÌ9 P Le case, i 
temp), e finalmente ogni artificio moder- 
no, i dii»egni, i ritratti di metallo e di mar- 
mo non sono da essere pareggiati agli an- 
tichi: dovemo però abitare tra boschi, non 
dipingere, non fondere, non isculpire, non 
sacrificare, non adorar Dio ? basta all' uò* 
mo, messer Lazzaro mio caro, che egli fac- 
cia ciò che egli sa- e può fare, e si con- 
tenti delle sue forze. Consiglio adunque 
ed ammonisco ciascuno, che. egli impari 
la lingua greca e latina ; quelle abbracci 
e quelle abbia eaire, e con rajoto di quel- 
lestudi a farsi immortale; ma a tutti quan* 
ti non ha partito ugnalmeate Domeped- 
dio ne Tin^^^o, né '1 tempo. Pia vi yuò 
dire ; sarà alcuno per avventuri», cui ne 
natura, né industria non mancherà : nùl- 
ladimeno egli sarà qnasi che dalle stelle 
inclinato a parlare e ^scriver meglio vol- 
gar che latino in un soggetto ed in una 
malerìa Imedesima : che dee fare ee\i ^ 
Ghe.^tìiò sia il vero ; vedale le cose lati^' 
ne- del Petrarca e del Boccaecio^ ed 
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aggaagliatèle alle loro Yt>1gari. Dì^quetl* 

Diana peggiore, di qaeste ninna migliòre 
giudicherete. Dunque da capo cobaigTio ed 
dm moni sce voi, messer Lazzaro, scrivere e 
parlare latino, come quello che assai me* 
glio scrivete e parlate latino che non vol- 
gare ; ma voi, gentiluomo, il quale o la 
-pratica della corte o Y inclinazione del 
vostro nascimento stringe a faraltramefi" 
te, altramente consiglio ; e facendo altra- 
mente non solamente non viverete inono^- 
rato, ma tanto più glorioso quanto seri- 
vendo e parlando bene volgare, almeno a* 
volgari, sarete caro-, ove malamente scri- 
vendo e parlando latino, vile sareste a' 
dotti parinlcnte ed indotti. Né, vi persua- 
da Teioquenza di messer Lazzaro più to- 
sto a divenir mutolo, che componere vol- 
garmente , perocché così la prosa come il 
Verso delia lingua moderna è in alcune 
materie poco men numerosa e di orna- 
menti capace della greca e della latina. I 
versi hanno i lor piedi, loro armonìa, lor 
numeri ; le prose il loro fiòsso di orazio- 
ne, le lor figure e le loro eleganzie di 
parlare ; repetizioni , ' conversioni ^ com- 
plessioni, ed altre tai cose , per le quali 
non é forse, come credete, diversa una 
lingua dall'altra : che se le paròle sona di- 
verse, l'arte del comporle e dell' adunarle 
è una cosa medesima nella latina e nella 
toscana. Se messer Lan^zaro ci negaaa* 



quest», io gli domanderei: onde è adun-. 
qae cbe le cento no?elle non sono belle 
egualmente, né i sonetti del Petrarca tutti 
parimente perfetti ? Certo bisognerebbe 
<^e egli ^bcesse, niuna orazione, niun 
Terso toscano non esser né più brutto ne 
più bello delFaltro^e per conseguente ilBe- 
rafino (i) esser eguale al Petrarca ; o ye* 
ramente confesserebbe fra le molte com* 
posizioni volgari, alcuna più alcuna me- 
no elegante ed ornata dell'altra trovarsi: 
k qua! cose non sarebbe così , quando el* 
le lossero del tutto prive delFarte deiropa* 
re e del poetare. Laz, Moodigoore, io ne- 
gai la lingua moderna aver in sé numero, 
né ornamento, né consonanza, e lo ne^6 
di nuovo ; non per esperienza che io n'ab- 
bia, ma per ragione; che se Tuomo, sen- 
za punto saper sonare né^ tamburo né 
tcomba, solo che egli oda una volta, per 
la loro spiacevolezza può giudicare quelli 
non essere strumenti atti a (aie armonia 
né ballo; così adendo e formando per me 
medesimo queste parole volgari, al suono 
dì ciascuna di loro s^Hirata dali* altre, 
senza che io le compona altramente, as- 
sai bene comprendo che diletto possano 
recar a^li orecchi degli ascoltanti le prosa 
ei T^si cbe se ne ìianno. Yero è che 

(i) Serafino dalì* Aquila, poeta biesarro del 
ft€Colo qainlodeeimo.' 
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questo giudicio non 1* ha ogaano, ma co- 
loro solamente che sono usati a ballare 
al suono dei leuti^e dei vielooi. E mi ri* 
corda^ essendo una volta in Yinegia, ove 
erano giunte alcune navi de* turchi, udi- 
re in quelle un remore di molti strumen- 
ti, del qualche '1 più ^spiacevole né '1 più 
Dojoso iion udii liiai alla vita mia ; nondi- 
meno a coloro, che non sono usi alle de- 
lizie d'Italia, parca quella una dolce mas- 
sica ; altrettanto si può dire della nume* 
rosità deirorazione e del verse di questa 
lingua. Alcuna volta qualche consonan- 
za vi si ritrova, che meno ingrata e men 
brutta fa Tuna dell' altra ; ma quella in se 
è armonìa e musica di tamburi, anzi d'ar- 
,..ch)busi e di falconetti ,* che introna altrui 
lo intelletto, e fere e stroppia sì fattamen- 
te, che egli non è più atto a ricevere im- 
pressione di più delicato strumento, né se- 
condo quello operare. Per la qual cosa; 
chi non ha tempo o virtù di sonare i 
lenti ed i violoni della latina, più tosto 
si de* stare ozioao, che por mano ai tana* 
buri ed alle canarie della volgare ; imi- 
tando r esempio di Pallade, la quale per 
non si distorcere nella faodia sonando, 
gettò via la piva di che tfa stata inven- 
trice ; e fu a lei più gloria il partirla da 
sé e non degnar d^appressarlasi alla sua 
bocca, che *non fu utue a Marsia il rico- 
glierla e sonarla; oi|de ne perdette lai 
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•pelle. Vero diceste, monsignor mio, epe* 

primi antichi toscani essere stati sforza- 
ti a parlare in questa maniera^ non rù- 
lendo con silenzio trapassar la lor vita ; 
e cKe noi^ altri posteriori abbiamo fatto 
deir altrui forza nostra yirtù : questo e ye- 
ro ;. ma maggior laude dà iltrui quella 
violenza, che a noi non reca «questa vir* 
tu. Gloria fu a loro T esser solerti nelle mi- 
serie, jna hiasmo e scorno è a noi al^- 
tri, ora che liberi senio, il dar ricetto e 
conserrar lungamente un perpetuo testi- 
monio della nostra vergogna ; . e quello 
non solamente nudrire, ma ornare ; altro 
non essendo questa lingua volgare ohe 
uno indicio dimostrativo della servitù de- 
gli italiani . Guerreggiando lina volta la 
vostra repubblica, « non le bastando V oro 
e r ariento a pagare i soldati , fece, come 
si dice, stampare gran quantità di denari 
di cuojo cotto col conio di san Marco ; e 
con quelli sostentò e tinse la guerra : e fu 
sapienza viniziana questa ; ma se a tem- 
po di pace avessero continuato a spende- 
re questa moneta, ed a* farla di giorno in 
giorno più bella e di miglior corame , già 
aarehbe convertila in avarizia la sapienza. 
Ora -se alcuno ci avesse, il quale, sprezza- 
to r oro e r ariento, facesse del cuojo te* 
BOTO , ; non sarebbe egli pazzo costui ? sì 
veramente. Ma noi altri, cui mancando 
il tesoro latino , la nòstra cal/imità fece 
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provvedere di moneta volgare, quella dea 

ci basta di spendere tuttavìa col vulgo^ che 
altra non ne conosce ne tocca ; tna venu* 
tohe fatto di ricovrar le perdute ricchezze, 
lei tuttavìa conserviamo ; e nei secreti del* 
r anima, nostra, ove sojevamo so-rar Toro 
e r ariento ài Roma^ diamo ricetto aUe re? 
liquiedi tutta la barbarie del mondo. Corti 
A me pare, mèsscr Lazzaro, che questo non 
Sfa né lodar la lingua latina, né vitu||erai? 
la volgare ; ma. più tosto un certo Iameiì« 
* tarsi della roina d' Italia : la qual cosa co^ 
me è pocp fruttuosa^ cosi è molto discoi- 
sta dai nostro proponimento, onde non vi 
vedo partir volentieri. Laz. Parvi che *1 
biasimo di questa lingua sia poco, quan* 
do io congiùngo il nascimento di lei alla 
destruzioh dell' imperio e del . nome lati* 
no^ e r accrescimento di lei al mancaAienr 
to del* nostro intelletto ? già n^e nonv laa* 
derete in qoesta maniera, per farmi pia- 
cere. Corf. Ciò non giudico, biasima, ma 
raeravigUa più tosto ; che gran cosa de« 
esser quella, di cui non può V uomo par- 
lare, tacendo la roina di Roma, che fu ca- 
po del mondo. E che questo sia vero ; po- 
niamo che non i barbari, ma i greci Ta- . 
vesserò disfatta, e che da indi in qua par- 
lassero ateniese gli italiani ; voi biasime-* 
reste la lingua attica , perocché Y uso di 
lei fosse congiunto alla servitù nostra i^ 
Laz. Se ciò stato fosse, non sarebbe suta 
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guasta ma rìfonntta V Italia; perchè qoo 
scdamente non biasimerei il disfacimcnta 
di questo imperio ^ ma loderei Dio, cbo 
lui avesse voluto ornare di linguaggio con- 
yenevole alla sua dignità. Cort. Dunqua 
maggiore è il danno d' aver perduta la Ha* 
gua che la libertà P Laz, Sì^ senza dub* 
bio : perocché in qualunque stato sia F no- 
mo, o franco o soggetto^ sempremai è uo- 
mo, uè dura piii d'uomo; ma la lingua 
latina ba virtù di fare d' uomini' Dei, e di, 
morti, non che di mortali che siamo, im- 
mortali per lama. E che ciò sia vero ; 
r imperio romano, che si distese per tut**. 
to, è già guasto, ma la memoria della gran- 
dezza di lui conservata nell* istorie di Sai* 
Ittstio e di Livio, dura ancora, e durerà fin 
che '1 cielo si moverà; ed altrettanto si 
può dire delF imperio e della, lingua de' 
greci Cort. Questa virtù di far le perso- 
né famose per molti secoli, non Y ha, che 
io creda, la istoria greca e latina, come 
gaeca e latina , ma come istoria che ella 
è ; la quale in qualunque idioma sia scritf 
ta da alcuno è sempremai^ come alcun di* 
ce, testimonio del tempo, luce della veri- 
tà, vita della memoria, maestra' della vita 
d'altrui, e rinnovellamento delF antichità^ 
Laz. Yoi diteli vero, non esser .propria 
questa virtù .delle istorie greche e latine ; 
non che altra lingua ne sia partecipe ; m^ 
perciocché tutte Jc istorie greche e latine' 
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non hanno arato tal privilegio^ itili quel* 
le solamente, le qaali artificiosamente com- 
pose alcuno uomo eloquente, sendo per- 
fette quelle due lingue. Onde gli annali 
di Horoa, li quali senza alcun ornamen- 
to, con semplici ed ancora rozze parole 
narravano gli avvenimenti di lei, non du- 
rarono molti anni ; né di. loro si parlereb- 
be, se altro scrittore, quasi da compassio- 
ne mosso, non ne facesse parola* Dunque 
se quelli il tempo ha fallo divenir^ nulhi^ 
li quali assai dovevano aver di eleganza, 
èssendo scrìtti latinamente; or che ha del- 
le istorie volgari, cui né naturale dolcez- 
za di lingua, né^artìficiosa eloquenza xli 
scrittori non ptjò far care, né graziose 
giammai ? Cori. Non intendp ancora ben 
bene, in che cosa consista la soavità del- 
la lingua e delle parole latine, e la bar- 
barica spiacevolezza delle volgari ; anzi, 
confessandovi liberamente la mia ignoran- 
zia, grandissimo numero di nomi e par- 
ticipi latini con loro strana pronoociazio- 
ne le più volte mi suonano non so che 
bergamasco neLcapo; altrettanto sogliono 
fare alcuni modi e tempi de' v^rbi; alle 
quali parole una simile delle voJgarì la 
nosira corte romana non degnerebbe di 
proferire. Laz^do vi ricordo, gentiluomo, 
che V autorità concistoriale non è giudice 
competente del suono e degli accenti del- 
le parole latine ; onde se alcuna volta la 



liBgua latina le^pare ìenei* jdellabergama* 
sca, ella noD è però bergamasca; nò per- 
c^ tsfle sia giii.dicata^ più , yi dovete jné* 
ravigUare che già vi siate meravigHato , 
avendo letto in Ovidio, Mida re piò sole- 
re lodar, lo stridore delle can auccie di 
Pan, che la soavità dèlia cetra d' ApdMo. 
Cort. Ecco io soncooteìito di confessarvi^ 
che le mie oreccihie in tal caso non siano 
iianaiCé ttiad* asino , se. voi mi dite per 

J0al cagione la numerosità e consonanza 
^r cfi;pzioQÌ e d^' versi <li questa lingua 
chiamaste musica, d* arehibusi : van ciò 
sia cosa che i gran maestri di cailto, cui 
è propcia profe8$ion rar^obia, radè voi* 
te o non ntai fanno cantf o mottetto, ohe 
le paroledi lui non siano sonetti o canzo«- 
ni volgari:, questo è'^pur seguo (^e i nn«> 
stri versi son da sé pieni di melodia. Laz, 
Già none è, gentiluomo, come fofse pensa» 
te, r armonia del canto e qyella delle pro- 
se e de' versi una cosa medesiitia , ma 
molte. sono e diverse; onde non solamen- 
te delle còse' volgari, ma de' Kirie ancora 
e dei^Sanctisa si fanno canti e mottetti , 
della cui acmoBÌa generalmente s'intende 
ogni oreccnia; perocché quali sono i sapo- 
ri alla lingqa, e agli occhi ed al naso i co- 
lori e gli odori , tale é il s^ono. agli orec- 
chi degli no mtm ; lì quali .per lor natnra 
e senza studio veruno faciluftente discer« 
Bono trai piacevole e'I dispiaoevule. Ma. 
Speroni, 6 
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il numero \e rarmonla dell* orasione e .^l 
Tersa -latino non è ahro che arlìficiosa 
disposì;BJon di parole ; dalle cui siilaiMs^ se* 
condo la brevità e la lunghezza di quelle, 
nascono alcuni numeri, cite noialtri chia> 
miamo piedi , onde nysnratamente cammi- 
na -dal principiò alla fine il i^erso e l' ora- 
adone : e son di diverse maniere ({ùestt>tai 
piedi , facendo i lor passi lunghi e corti , 
tardie veloci, ciascheduno al 9uo iHoda; 
ed è beir arte quelli insieme adunare sì 
fattamcot^ che tiondiscprdini^ frase stes- 
si, ma r una air altro e tutti insieme' siano 
conformi al spgsetto. Perocché d' alcune 
materie alcuni piedi sono quasi peculiari , 
e fra lor piedi, quali mèglio, ^all peggio 
s* accompagnano al loro viaggio : e qua- 
lunque jjerso'na queRi. a- c^$ò .congiugne « 
non avendo riguardo ne alla natura di 
quelli^ né alle cose di che intende di ra- 
jgionare^ i versi e Toraaioni sue nascono 
coppe; e non dovrebbe nutrirgli : e di^ue<* 
sta cotal melodìa non ne sono capaci gli 
or^ecchi del vulgo; ne. lei altresì possono 
formare let voci della lingua volgare : la 
cui prosa io non so dire per qual ragione 
sia 'numerosa chiamata 3 se Y uomo in lei 
o non s'accorge p non cura pè di spon- 
dei, né di dattili, né di trochei, né d'ana- 
pesti ^ e finalmeùte di oiuna manièra di 
Siedi, onde A move Y orazione ben rego- 
Lta. Yeramente questa nuova bestia di 



«3 
prosa volitare, o è senza piedi e sdrucpio- 
la a guisa di biscia, o ha quelli di specie 
diversa molto dalla greca e dalla laiioa ^ e 
per conseguente di^cosi fatto animale» có- 
me di mostro a caso (Creato oltra il CQstu- 
me e T intenzione d' ogni buono intellet- 
to, non si dovrebbe fare né arte, né scien- 
za. I versi veramente, in quanto son fat- 
ti d'undici sillabe, non pajono in tutto 
privi di ^.edi, che le sillabe in loro han* 
' no luogo ed officio di piedi ; ma in quan* 
to quelle colali possono esser lunghe e 
brevi a lor voglia , mai non dirò cìie ^ia 
diritto il lor calle : salvo se monsignor 
non dicesse lis rime esser T appoggio de' 
versi, 'che gli sostengono e fanno andare 
dirittamente : la qual cosa non mi par ve- 
ra y perocché, per quello che io n* oda di- 
re, le rime sono più tòsto come catena al 
sonetto ed alla canzone, che piedi o ma- 
ni de' versi loro. E tanto voglio - che ne 
sia detto da me : brevemente certo, per 
rispetto a qiiullo che de ne può-ragionare ; 
ma abbastanza se alla vostra richiesta, e 
troj^pò forse, se alla presenza di monsi- 
gnor si riguarderà ; il quale meglio di me 
conosce e può numj&rare i difetti di que- 
sta lingua. Bcm. Questa cosa di numeri 
come si stia , e se cosi la prosa come 
il verso tospano n' ha la sua parte , 
ed in che modo la si abbia , per es- 
sere assai facile da vedere ,* ma lont£^a 
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dal nostro proponimento^ ora coù esso 
Toi noo intendo di disputarla^ anzi oon- 
lessando quello esser vero che np diceste, 
non tanto perchè sia vero, quanto perchè 
ai veda ciò che ne segue, io yi dico quel- 
ita lingua modèrna^ tutto -che sia anzi, at- 
leMpatetta che no, essere ancora assai pie- 
ciola e sottil verga , la audle_non h^ a pie- 
no fiorito, non die i frutti prodotti che 
ella può fare; certo' non per difetto deUn 
natura di lei, essendo co^ atta a generar 
^ome le altre, ma per colpa di loro cbe 
l'ebberà in^ guardia, che* non la coitivor- 
no abbastanza, nfa a guisa di ;pianta sel- 
yaggia in quel medesimo diserto bye per 
aè a nascere cominciò, senza mai nèadac- 
i{uarla, né potarla, he difenddrla da.i pru- 
ni che ìt fanno ombra, V hanno lasciata 
Inveocbiare e qnasi morire. E se que' pri« 
mi antichi romani fossero stati sì negli^. 
eenti in coliivar la latina quando a pul^ 
lular cominciò , per certo in sa poco* tem* 
pò non aarebbe oivenuta "sì grande. Ma es- 
si, a guisa di ottimi agricoltori, lei prìmie- 
ramente tramutarono da luogo selvaggio 
a domestico : poi, perchè e più tosto e più 
belli e maggior frutti facesse, levandole 
via d'attorno le inutili frasche, in loro 
scambio l'innestarono d^ alcuni ramuscel- 
k maestrevolmente detratti dalla greca ; li 
quali su>bitamente in gnÌM le s' appicca- 
ceno, ed in guisa siferno simili al tronco. 
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die ogglaui non pajona rami adottifi 
ma naturali* Quindi aac(^uero ia lei que' 
fiori e queTruUi si coloriti deireloquea- 
aa, eoo quei n; mero e con <{uell' ordine 
iatesso il^ quale Unto esaltate: li quali 
non tanto per sua natura^ quanto da al- 
trut artifìcio aiutata suol produrre ogni 
lingua ; perocché *1 numero nato per ma- 
gistero di Trasimaco, di Gorgia, di Teo- 
doro, Isocrate finalmente fece perfetto. 
Ditnque ae greci e latini uomini più sol- 
leciti alla coltura della lor lingua che noi 
non ^semo alla nostra, non trovarono io 
quelle, se non. dopo alcun tempo e dopo 
molta fatica^ né leggiadrìa né numero, già 
non de* parer merayiglia, se noi ancora 
.non. n' avemo tanto che basti nella volga- 
re; né quindi de*prender' uomo argomento 
a sprezzarlar<;ome vii cosa e da poco. Oh 
la latina e mig&ore d'assai. Oh: quanto sa* 
rebbe meglio dir fu, e iion é. Ma sia sia- 
la per lo passato; e sia ancor tuttavìa A 
gentil cosa; tempo, forse verrà, che d*al* 
trettant;a eccellenza sia lar^yolgare dotata ; 
che se per essere a' nostri giorni di hiano 
stato e men gradita, non si dovesse apprez- 
aar la greca, la quale era già grande sul 
nascimento della latina , ne' nostri animi 
oon dovea lasciar fermar le radici. d' un'al- 
tra lingua novella ; ed altrettanto dinsi del- 
la greca per rispetto alla ebrea. Gonclu- 
derebbesi finalmente dalle vostre premessftì 
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dover essere al mondo 6oIa ana Unga a , 
e hoii pili j onde scrivessero e parlassero li 
mortali; ed avverrebbe che ovfi voi cre- 
dereste d^argomeì^tar solamente contiti la 
lingua toscana e quelli^ oon vostre ragio- 
ni estirpare del mondo, voi parlereste 
eziandio contro la latina é la greca. Ben- 
ché questa pugna si estenderebbo non sot 
lamente centra i Ungùaggi del mondo, ma 
eontra Dio ; il quale ab etemo diede per 
legge immutabile ad ogni cosa creata non 
durate eternamente, nia di- continuo d^uno 
in altro stata mutarsi ^ ora avanzando ed 
ora diminuendo, fìnchè finisca una volta, 
pei: mai più poscia non rinnovarsi. Voi mi 
direte, troppo indugia oggimai la perfeasio- 
ne dejla lingua noaterna ; ed io vi dico che 
cosi è, come diìe: ma tale indugio Qon 
dee far credere altrui esser cosa impossi- 
bile dbe ella divenga perfetta; anzi vi 
Si|ò far certo, lei doversi lungo tempO' gò- 
ere la sua perfezione, qualora egli avver- 
rà che ella^se T abbia acquistata. Che co- 
sì vuoi la natura , la quale ha deliberato, 
che. qual àrber tosto nasce, fiorisce e fa 
frutto, tale tosto invecchie e si muoja; ed 
in contrario che quello duri per molti an* 
ni, il quale lunga stagione ara penato. a 
far fronde. Sarà adunque la nostra lingua 
in conservarsi Jà sua dovuta perfezione 
lungamente disiderfita e cercata; simile for- 
ae afd alcuni ingegni j li quali quanto mea 
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facilmente apprendono le dottrine^ tanto 
difficilmente le si lasciano ii«circ della me- 
moria. Oh ella è testimonio della nostra 
Tergogna, essendo venuta in Italia insie- 
me con taroinà di lei! Più tosto ella è te- 
stimonio della nostra dolerssia e del nostro 
buono ardimento; che così come venendo 
Enea da Troja in Italia ad onor. si recò 
lasciare scritto in an certo trofeo drizzato 
da liiì^ quelle. essere state Tarmi de* vin- 
citori della sua 'patria ; così vergfogna non 
ci può essere l' aver cosa in Italia tolta di 
mano a coloro che noi tolsero di libertà. 
Direi finalmente, quando ess^r volessi ma« 
ligno, più tosto doversi adorar dalle genti 
il sole prientc che V occidente. La lingua 
greca e latina già es^er giunte ali* occa- 
so ; né queUe esser piùjiingue, 'ma carta 
solamente ed inchiostro; ove quanto sia 
difficile cosa r« imparare a parlare, ditel<l ' 
Ypi'per me, che non osate die posa latina- 
mente con- altre parole che con quelle di 
Cicerone. Onde quanto parlate e scrivete 
latino, non è altro che Giqerone trasposto 
più tosto da ))arta a carta, che da materia 
a, materia ; benché questo non è sì vostro 
peccato , che egli non sia anche mio , e 
d* altri assai e maggiori e migliori di. me ; 
peccato però non indegno di scusa , «on 
possendo farsi altramente. Ma queste po- 
che parole dette da me coatra la lingua 
latina per la volgare, non dissi per ver« 
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dire: solo yplsi mostrare quanta .beae di- 
fenderebbe qtieata. lingua novella chi per 
lei far volesse difesa ; quando a lei non 
joanca né cote, ne armi d'offender TaltruL 
CgrL Favini, monsignore, che così temiate 
di dir male della lingua latina , come se . 
ella fosse lingua del vostro Santo da Pa- 
dova : alla quale e di tanto conforme^ che 
come. quella fu di persona già yiva^ la cui 
santità è cagione cbe^ ora posta in un ta« . 
bernacolo di cristallo sia dalle genti ado* 
rata/cosìqneata degna reliqjiia del capo 
del mondo Roma^^asto è corrotto gtà-- 
molto tempo^ quantunque oggimai frecMa 
e secca si taccia, nondimeno fatta idolo 
d' alcune poche e superstiziose parsone ^ 
colui da loro non é cristiano tenuto che 
non J' adora per Pio. Ma adoratela a vo- 
atro senno, solo che non, parliate con es* 
so lei; é volendo tenerla, in bocca cosi 
inorta come è, siavi lecito di potérlo. fdre-; 
ma parlate tra voi dotti iq vostre mprte 
latine .parole, e a noi. idioti le nostre vi* 
ve Volgari, coii la lingua che Dio ci die? 
de, lasciate in pace parlare. Bem, Doveva- 
te per. agguagliarla compitamente alla lin- 
gua del Santo soggiungere, qualmente To- 
razioni di Cicerone e i versi di Virgilia 
le sono degni e preziosissimi tabernacoli, 
onde lei come cosa beata riferiamo e in- 
chiniamo. Ma per certo né l*una, né T al- 
tra non meritava che la teneale per morta. 



operando tottora ne* corpi noslrì e nel- 
ranime, qaelia salate, questa rirtute. Goo 
tatto ciò lodo sommaineate la nostra lia* 
gaa volgare, cioètóaeaoa, acciocché nos 
sia . alcuno che Tn tenda delia volgare di 
tutta Italia: toscana dico, noii la modet* 
na ohe usa il vulgo Oggidì^ ma l' antica 
onde sì dolcemente parlorno il Petrarca e 
il Boccaccno : che la lingua di Dante sen- 
te bene e spesso troppo più del lombar- 
do ehe*ilel toscano ; ed ove è toscano, è 
più tosto toscano di contado che di cit- 
tà. Dunque di quella parlo, quella lòdo, 
quella vi persuado apparare ; che quan« 
tooque ella non sia giunta aUa sua vera 
perfezione, ella nondimeno le è già venu^ 
ta si presso che poco . tempo vi è a vòlge- 
re ; ove poiché arrivata sarà , non dubito 
punto, che quale è nella greca e nella la- 
tina , tale &r in lei virtù di far vivere al- 
trui mirabilniente dopo la morte; ed^ allora 
si le vedremo noi fare di molti non taber- 
nacoli, ma tempii ed altari , aUi| cui visi- 
tazione concorrerà* da -tutte le .parti del 
mondo' brigata di spiriti peUegrioi, che lo 
faranno lor voti, e saranno esauditi da lek 
€ort. Dunque se io vorrò bene scrivere 
volgarmente, converrammi tornare a na*' 
scer toscano f Bein. Nascer no ,' ina stu- 
diare toscano : ehe egli è meglio par av^- 
ventura . nascer lombardo c^e norenti- 
no; perocché V uso Uel parlar toaco oggi^. 
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è tanto contrario alle regole della bao- 
na lìngua toscana , che più noce altrui 
Tesser natio di quella provincia, che noa 
gli giova. Cori, Dunqae una persona me- 
desima non può esser tosca per natura e 
pev arteP Bem, Difficilmente per certo; 
èssendo F usanza, che per lunghezza di 
tempo è quasi convertita in natura, diver- 
aa^ in tutto dall' arie, onde, come chi è 
giudeo o eretico rade volte diviene buon 
cristiano, e più crede in Cristo chi nulla 
credeva quando fu battezzato, cosi qua- 
lunque noa è nato toscano^ può meglio 
imparare la buona lingua toscana, che 
colui non fa il quale da fanciullo in su 
sempremai parlò perversamente toscano. 
Cori, Io, che mai non nacqui, né studiai 
toscano, diale posso rispondere alle vostre 
parole; nondimeno a me pare, che più si 
convenga col vostro Boccacòio il parlar 
fiorentino moderno, che «non fa il berga- 
masco; onde egli potrebbe essere moltaoe- 
né, che upmo nato in Melano, senza aver 
mai parlato alla maniera lombarda, me- 
glio apprendesse le regole della buona lin- 
gua toscana che non farebbe it fioren- 
tino per patria; ma che egli nasca e parli 
lombardo oggidì, e diman da mattina par- 
li e sdrivà regolatamente toscano meglio 
e più facilmente del toscano medesimo , 
non mi può entrare nel capo: altramente 
attempo antico per ben parlare greco e 
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goaolo che romano, e. macedone che ate* 
nieae. Beni, Questo no, perchè la lìngua 
greca e latina a lor tempo eraho .egual- 
mente in ogni persona pui^e, e non conta- 
minate dalia barbarie deir altre lingue; e 
oosi bene si parlava dal popolo per le 
piazze^ cóme tradotti nelje lor scole si ra- 
gionava^, onde egli si legge di Teofirasto / 
che fu Tuo de' lumi della greca eloquen- 
za, essendo in Atene, alle parole ess^e 
stato giudicato forestiere da una povera 
femminella di* contado. CórL Io per me 
non so come si stia questa cosa ;- ma sì ri 
dico, che dot^endo studiare in apprendere 
alcuna linguaio più tosto voglio imparar la 
latina é la greca, che la volgare ; là qua* 
le mi contento d*aver portato con esso 
meco dalla tuna é dalle fasce ^ senza cer- 
carla altramente, quando tra le prose quan- 
' do tra' versi degli autori toscani Bem, 
Così facendo voi scriverete e parlerete a 
caso, non per ragione : perocché niuna al- 
tira lingua ben regolata ha V Italia, se non 
quella una di cui vi parlo. Cori. Almeno 
dirò quello che io avrò in core : e lo stu* 
dio, che io porrei in io&lzar [farolètte di 
questo e di quello ^ si lo porrò in trovare 
e disporre i Qpncetti delF animo mio*, on- 
de SI deriva la. vita della scrittura ; che 
male giudico poJ;ersi*usare da noi altri, a 
significare i nostri concetti quella lingua , 
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pariamo ed esercitiamo, non ^agianaado 
tra noi i nostri accidenti, ma leggendo gli. 
altrui. Questo aMì- nostri chiaramente si 
vede in un giovane (i) padovano di nobi- 
ìissinio ingegno; il. q^uale benché > talora 
con molto studio c.he egli vi mett^» alea* 
na cosa componga alla maniera del Pe- 
trarca^, e sia. lodato dalle persone , nondi-. 
meiio, non sono da pareggiare i sonetti e 
le^ canzoni di^^ lui alle sue commedie; lo 
quali nell^ sua lingua nattia naturalmente 
e da ninna arte ajutate paf che eli esèbi- 
ap della bocca. Non dico, però cne uòmo 
soriva né padovano* né bergamasco ;, ma 
voglio bene, che di tutte le Ungue d'Ita- 
lia possiamo accogliere parole ed alcun 
modo di dire, quello usando come a noi 
piace, sì fattamente, che !l nome non si 
discordi daF verbo, né Taddiettivo dal so- 
staùtivo: la qua! regola di parlare si pu<y* 
imparare in tre giorni, non tra*grammatÌQÌ 
nelle scole, nià nelle corti co'geBtiluoDSiL- 
ni; non ì^udiando^ ma giuoi^ando e rideor 
do,, senza alcuna fatica e .con diletto de* 
discepoli e de' precettori. Bem, Bene sta? 
rebbe,.se quesiai. guisa di sjtudio bastasse 
altrui % far cosa degna di l&udè e di me- 
raviglia ; ma egli sarebbe Ugoppo leggiera 



(i) Angelo Beolco sopranno mi nato Ra« 
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cosa il farsi etemo per fama ; ed il nume' 

ro de*buoni è Iodati scrittori in picoól tem* 
pò diyenirebbc molto mag^ore che «gli 
non è. Bisogna, gentiluomo mio caro, vo- 
lendo andar per le raaiii e per le bocche 
delle persone del mondo lungo tempo se** 
dersi nella sua camerk ; e chi morto in se 
stesso desia di viye^ nella memoria dìegli 
oomini, sudare ed agghiacciare più volte ; 
e quando altri mangia e dorme a suo agio, 
patir fame e vcggniare. Cort. Con tutto 
ciò non sarebbe facil cosa il divenìp glo* 
rioso, ove altro bisogna che saper farelU- 
re : che ne dite voi, messer Lazzaro ? io per 
me soB contento, contentandosi monsigno* 
re, che la vostra sentenza ponga fine alle 
aoBtre liti. Ziaz.. Cotesto non farò io ; che 
io correi che i difensori di qoesta lingua 
volgare lessero discordi tra loro, accioc-. 
che quella, a guisa di regno partito, più 
agevolmente roinassero le dissensioni ci» 
vili. Cort. Dunqtie ajutatemi oontra ali'.o- 
pinion di monsignore, mossq non sola- 
mente dalFamor della' verità, la quale do- 
vete amare e riverire sopr^ ogni .cosa^ aia 
dall^ odio, che voi portate a queé^a lingua 
volgare; eh*, vincendiìlo , vincerete il mi- 
glior difensore della lingua volgare c4ie 
abbia oggidì la sua dignità ; dal giudi- 
zio del quale prende il mondo argomen* 
to d'impararla ed Qsai4a. Laz, Combat*. 
Me pur tra voi due , acciocdiè Nso» 



quelle armi me^esline «he voi oprate 
CDBtra la latipa e la greca, la vostra Un* 
ga'a volgare ai fcrìsea e si estingua. Cort, 
Monsignore) ne a voi sarebbe gloria via* 
cer nae debole combattitore, e già stanco 
nella- battaglia dinani^i avuta con messer 
Lazzaro, ne a n(ie fia vergogna l'essere aju- 
tato da altrui incontra air autorità e. dot- 
trina vostra : le quali ambedue insieme -mi 
danno guerra sì faltamenle che io. non 
conosco qùal più', perchè non volendo 
messer Lazaro congiurare cdh e^so meco 
a difendermi, prego voi ^ signore Scolare , 
ohe con sì lungo silenàsio e sì^ attentamene 
te ci avete ascoltati, che avendo alcuna 
arme con la quale voi mi possiate ajutar 
re, siate contento di trarla fuori per oie; 
ohe 'poiché questa pugna non è mortale, 
potete entrarvi senza paura, accostandovi 
a quella parte , che più vi piace; benché 
più tòsto vi dovete accostare alla mia, ove 
sete richiesto, ed ove è gloria Tesser vin- 
to, da così degno avversario* Scoi. Gentil- 
uomo, io non parlai Ano ad ora, peroc» 
ch$ io non sapea che- mi dire, non essen-» 
do mi^ professione lo studio delle lingue ; 
ma volentieri ascoltai, bramando e spe- 
rando pur d'imparare; dunque avendo a 
combattere in difesa d'alcuna vos^tra sen- 
tenza, non vi possendo ajutare, io vi con- 
siglio #che senza me combattiate; che gli 
è meglio per toi il combatter solo» che da 
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persona accompagnato^ la quale, come m^ 
esperta deirarmi^ cedendo in sul principio 
delia battaglia vi dia cagion di temere e 
farvi dare al fuggire. Cort, Con tutto ciò 
se mi potete ajutare (cl^e app€na credo 
che sìa altrameute, eendo . stato sì attento 
al nostro contfa^to) ajutateini, che io va 
ne prego ; ^alvo se non sprezzate tal qui- 
ttione come vii cosa e. ai si poco valore 
che non degniate di entrate in campo con 
esso noi. Scoi. Come non donarci di par- 
lar di n^ateria, di che il Bembo al preisen- 
te, ed altra volta il Peretto mio precettore 
insieme con messer Lascarl con noQ mi- 
nor, sapienza che eleganza ne ragionò ? 
Troppo mi degnerei ^ se io sapessi ; ma 
di ogni cosa io so poco^ e delle lingue 
niente; come, quello che della greoa co- 
nosco appena le lettere, e della lingua 
latina tanto solamente imparai, quanto 
bastasse per farmi intendere i libri di filo- 
sofia d'Aristotile; li quali, per quello che 
lo n' oda dire da messer Lazzaro, non so- 
no latini ma barbari. Della volgare non 
parlo ; che di sì fatti linguaggi mai non 
seppi né mai curai di sapere, salvo il 
mio padovano : del quale dopo il latte 
della nutrice mi fu d vulgo maestro^ 
Cori. Pur a voi converrà di parlare, se 
non altro , quello almeno che apparaste 
dal Peretto e dal' Lascarl ; li quali così 
saviamente , come voi dite , parlarono 
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intorno n qiiesta materia. SeoL Poche cose , 
delle infinite che a tal loateria partendo- 
jno^ può imparare in uà giorno chi non 
Te ascolta per imparerei pensando òhe noa 
hisogni impararle. Bem» Ditene almeno 
quél poco che vi'rimase nella memoria, 
che a me fie caro Tintenderlo. Laz. Vo- 
lentieri in tal caso udirò recitare Topinio- 
ne del raro nuiestpo Peretta : il quale av- 
regioachè fiìuna lingua sapesse dalla* man- 
tovana in faòri ^ nondimeno come nonio 
giudicioso ed uso rade volte a ingannar- 
si, ne pnò aver detto alcuna cosa col La- 
scari^ che T ascoltarla mi piacere. PregoVi 
adunque, che. se niente ve ne ricorda, al- 
éuna cosa del suo -pasìsato ragionamento 
non vi sia grave di dferiroe. ScoL Cosi 
sì faccia } poiché ti piace : che ansi in>glio 
esser tenuto ignorante^ cosa dicendo non 
conosciuta «da me, .che discortese , jifia- 
tando que'prieghi che cleono essermi- co- 
mandamenti ; ma ciò si faccia con patto 
che come a me non è onore il Hferirvi 
gli altrui dotti ragionamenti , cgsì il tacer- 
ne alcuna paróla, la quale d* allora in qua 
mi sia uscita deUa memoria,' non mi aia 
scritto a vergogna. Cott. Ad ogni patto 
mi sottoscrivo purché* diciate. Scoi;, L* ul- 
tima *volta che messer Lascari venne di 
Francia in* Italia , stando in Bologna, ove 
volentieri abitava, e visUaadolo il Peret- 
te, come era uso di fare^ uà di tra §^ 



altri, poiché alquanto fu oimorato con 
esso lui, lo dimandò messer Lascari : vo- 
stra eccellenza, inaetlro Piero mio caro, 
che tegge questo anno? Per, Signor mib, 
io leggo i quattro libri della Meteora d*A- 
ristoliie. Lasc, Per certo bella lettura è la 
vostra; ma come fate d'espositori? Per, 
De* latini oop troppo bene ; ma alcun mio 
amico m'ha servito d*uno Alessandro. 
Lasc. Buona elezione faceste; perocché 
Al,essandr0 é Aristotile dopo Aristotile; 
ma io non credeva* ohe voi sapeste Ietterò 
greche. Per, lo.Fho latino , non greco. 
Lasc. Poco frutto dovete prenderne. Per. 
Perché i^ Lasc, Perchè io giudico Ales- 
sandro AfrodiseOy greco come è, ta«to 
diverso da se "^ medesimo , poiché latino 
è ridotto, quanto è vivo da moV^o. Per. 
Questo potrebbe^ esser che vero fosse : ma 
io non vi faceva differenza ; anzi pensa* 
va, .che tanto mi dovesse giovare la le- 
zione latina e volgare, se volgare si ri- 
trovasse Alessandro, quanto a' greci, la 
greca; e con questa speranza incomin- 
ciai a studiarlo. Lasc, vero è eh' egli é! 
meglio cke voi l'abbiate latino che. non 
r abbiate del tutto ; ma per certo la vostra 
dottrina sarebbe il doppio e maggiore e 
migliore, che ella non é, se Arisfotiìe 
ed Alessandro fosse letto da voi in quel- 
la lingua , nella quale Y uno scrìsse e 
r altro Tespose» Pen Per qual cagionei^. 
Speroni, 7 



Jjojc. Percioechè piò faetlmeitte e eoa 
maegiore eleg^anza di parole sono «sprea» 
ai da loi i suoi coocetti nella sua iiagoa , 
che neir altrui Per. Vero forse direste, se 
io fossi greco, siccoiae nacque Ansioli* 
le; ma che uomo lombardo s|udie gre^ 
co per dover farsi più facilmente filoso- 
fo, mi par cosa non rag^oneìrole;aQzidis« 
conrenevole, non iscemandosi punto, ma 
raddoppiandosi ta fatica dell' imparare ; 
perciocché meglio e più tosto può; studiar 
lo scolare loica sola; o solamente filoso* 
fia , che . non farebbe dando opera alla 

?ramatica^ specialmente alla greca. Lasc. 
er questa istessa ragione non ìiovevata 

. imparar né latino né ^reoo, ma solamen- 
te il votgar mantovano; e con -quello fit»« 
aofare. Per, Dio volesse in servigio di chi 
verrà dopo me, che- tutti i libri di ogni 
sciensea, quanti ne sonór greci e latini ^ 
ed ebrei, alcuna dotta e pietosa persona 
si desse a fare volgari r forse i buoni filoso* 
fanti sarebbero in numero assai più spessi 
chtf à* di nostri non sono , e la loro eccel* 

\len2a diventerebbe più rara. Lase. O non 
v^ÌQtendo, o voi parlate con ironia. Per* 
Anzi parlo per dire il vero, e (^pme uo- 
mo tenero ueir onor degli italiani. Che se 
1. ingiuria de' nostri tempi, così presenti 

.come passati, volle privarmi di questa 

grazia. Dio mi guardi che io aia sì pieno 
né così arso d'inyidia, che io disideri di 
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priranie cbi nascerà dopo me. Lase. Vo- 
lentieri v'iMcolterò, se Yi dà il cor di prò- 
Tarmi questa nuora 'Conclusione che io 
non la intendo, nò. la eiudico intelligibile. 
Per, Ditemi prima,- onde è che gli uomini 
di questa età gcnendmente in ogni seieosa 
son men dotti e di minor prezzo che già 
non furon gli antichi? il che. è coatra il do- 
yere ; con. ciò sia cosa' che molto m^lio 
CL più facilmente si «possa aggiugoere al- 
cun^ cosa aita dottrina trovata, che tro- 
varla da se medesimo. Lasc, €he ai può 
dire* altro, se non che andiàino di male ia 
peg^oP Per. Questo è vero; ma le cagio- 
ni son molte, tra le quali una ven' ha, ed' 
oso dire la piinctpale : che noi altri tM« 
derni viviamo indarno gran tempo, coa« 
suraando la miglior parte de' nostri anni , 
.la qual cosà non avveniva agli antichi. E 
per distinguere il mio parlare , porto fer« 
ma opinione che lo studio dèlia lingua 
greca e latina sia cagione dell' ignoranza • 
Che se '1 tempo, che intorno ad esse per-^ 
diamo, si «pendesse da noi imparando fi- 
losofia , per avventura Fetà* moderna ge- 
nererebbe^uei Fiatoni e quegli Aristoti- 
li che pr^uceva Tantica. Ma aoi^ vani pia 
che le canne, pentiti quasi d' aver lascia- 
to ia cuna ed esser uomini divenuti, tor- 
nali un'altra volta fanciulli altro non fac- 
ciamo diece e venti anni di questa vita ^ 
che imparare a parlare chi latino^.. chi 
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greco, ed alcuno, come Dio Tuole, fo- 
scano : li quali anni finiti, e finito con es- 
so loro quel vigore e quella jNrontezza , la 
quale naturalmente suol recare all'intel- 
letto la gioventù , allora procuriamo di fajr- 
ci filosofi, quando non siamo atti alla spe- 
culazìon dc»le cose ; onde seguendo l' al* 
trui giudicio, altra cosa non viene ad es* 
sere questa moderna filosofia, che ritratto 
di quell'antica ; però così come il rilrattp, 
quantunque fatto da artificiosissimo dipin- 
tore non può essere del tutto simile alla 
idea, cq$i noi, benché forse per akez2a 
d'ingegno non siamo punto inferiori agli 
antichi , nondimeno in dottrina tanto sia- 
mo minori, quanto lungo tempo stati svia- 
ti dietro alle favole delle parole, coloro 
finalmente imitiamo filosofando, alli quali 
alcuna cosa aggiungendo , dee avanzare 
la nostra industria. Lasc. Dunque se lo 
studio delle due lingue nuoce altrui sì ma- 
lamente come voi dite, che si dee fare? 
lasciarlo ? Per. Ora no che .non si potreb- 
be, perciocché Tarti e le scienze degli no- 
mini sono al présente nelle mani de* lati- 
ni e de' greci, ma si far dobbiamo per 
r avvenire, che d'ogni cosa per tutto 1 
mondo possa parlare ogni lingua.. Lasc. 
Come, maestro Fiero? che è ciò che voi 
dite ? dùnque darcbbevi il core di filosofar 
volgarmente^ e senza aver cognizione della 
lingua greca e latina? P«r. Monsignor 
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8Ì ; por cbe gli autori greci e latini ri- 
aacessero italiani. Lasc, Tanto sarebbe 
trasferir Aristotile di lingua greca in 
lombarda, quanto traspiantare un naran- 
cio p una olirà da un ben eolio orticello 
in un bosco di pruni; oltra cbe le cose di 
filosofia sono peso d'altre spalle, che da 
quelle di questa lingua volgare. Per. Io. ho 
per fercQo, che le lingue d* ogni paese, co^ 
si r arabica e Y indiana, come la romana 
e r ateniese, siano d' un medesimo vaio* 
re, e dai mortali ad un fine con un giudi* 
do formate; che io non vorrei che' voi ne 
parlaste come di cosa dalla natura prodot* 
ta; essendo £itte e regolate dallo artificio 
delle persone a beneplacito loro, non pian- 
tate né seminale; le quali usiamo sicco- 
me 'testimonj del nostro animo ^ significan- 
do tra noi i concetti dell* intelletto ; onde 
tutto che le cose dalla natuta create^ e le 
scienze di quelle siano in tutte quattro 
le parti del mondo una cosa medesima » 
nondimeno, perciocché diversi uomini so- 
no di diverso volere, però scrivono e par- 
lano diversamente; la quale diversità e 
Goufusione delle voglie mortali degnamen- 
te è nominata torre di B^bel. Dunque non 
nascono le lingue per se medesime, a gui- 
sa di alberi o di erbe, quale debole ed in-^ 
ferma nella sua specie, quale sana e robu- 
sta, ed atta meglio a portar la soma de'uo* 
Itri omapi concetti, ma ogni loro virtii 



nasce al mondo dal voler de'mottalL.Eer 
la qual cosa, così come senza mutarsi df 
costume 6 di nazione, ii francioso e T in- 
glese, non par il greco e il romano, ai 
può dare a filosofare; cosi credo ch^ la 
sua Ungua natia possa altrui eompitamen- 
te comunicare la sua - dottrina. Dunque 
tradncendosi a* nostri giprni la filosofia 8e< 
minata dal nostro. Aristotile ne*buoni cam- 
pi d'Aìene, di lingua grec4 in volgare, 
ciò sarebbe non gittarh tra' sassi in mez- 
zo diboschi ove sterile divenisse, ma fa* 
n^bbesi di lontana propinqua, e di fore- 
stiera che ella è, cittadina d*ogat provin- 
cia r forse io quel mòdo che le inreciarìe 
e r altre cose orientali a nostro- uttle po.r^ 
ta alcun mercatante d'India in Italia; ove 
meglio per ovventiira soa conoisciute* e 
tirattate che da coloro non sono che ol- 
tra il mare le serainorno « ricols^o. Si- 
milmente le speculazioni del nostro Ari- 
stotile ci diverrebbono più familiari ch« 
non Botv> ora ; ^ più faoimiente sarebbero 
intese da noi, so di greco . in volgare al- 
eua dotto uomo le riducesse. Lasc. Diver- 
se lingue sono atte a sigoificahs diversi 
concetti ; 4ilcune i concetti de* dotti ^ alcu- 
ne altre degli indotti ; la greca veramente 
tanto si conviene con le dottrine, che à 
dover quelle significare, natura istefsa^ 
non umano provvedimento, pare che 1*^- 
\Aa formata : e so creder non mi vT>leté, 
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credete almeno a Platone, mentre ne par- 
fa nel suo CratHio. Onde ci 91: può dir di 
tal lina[U0,. che qual€ è il lume a' colori, 
tale ella sia alle discipline; senza il cut 
lame nulla vedrebbe il nostro umano in- 
telletto , ma in oentìnua notte d' ignoran- 
aia si dormirebbe. Per. Più tosto tuo cre- 
dere ad Aristotile e alla verìtà, ole lin« 
^a ai<?ana del mondo, sia qual si voglia, 
non possa arer da se. stessa privilegio di 
significare i concetti del nostro animo, ma 
tutto consista -nello arbitrio delle peritone; 
onde chi verrà parlar di -filosofia con pa-. 
role mantovane o nnlanesi, non gli può 
esser disdetto a ragione, più .che disdet- 
to gli sia il filosofare e* l'intender la ca« 
gion delle cose. Vero è, che perchè il 
mondo non ha in costumje di parlar di 
filosofia se non greco o* latino, già ere» 
diamo che far non poc^^a altramente; e 
quindi viene che solamente di cose vili e 
volgari volgarmente paria e scrive la no* 
atra età, e come i corpi e le reliquie Ai 
santi non con le mani, mia con alcuna ver* 
ghetta per riverenza jtocohiamo , cosi i sa^ 
eri miaterì deija divina filosofia più tosto 
ooiT le lettere dell* altrui lingue ohe con 
la'viva voce di questa nòstra moderna ci 
moviamo a ùgnlficare ; il quale errore co- 
nosciuto da mólti ninno ardisce di ripi* 
gliarlo. Ma tempo forse pochi anni appres- 
so verrà, che aloona buona persona, non 
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meno aidìu die ìogemoM, poità mano a 
così fatU ttocatanzìa; e per giocare alla 
gente, doq (purando deD* odiò né della in* 
ridia deflettenti, condnirà d* altrui li ngaa 
alla nostra le gioje e i finitti delle sciea-* 
ze, le quali ora perfettamente non gustia- 
mo né conosciaoMìu Zosc. Veramente né 
di fama he di gloria ù curerà clu Torrà 
prender la impresa di portar la filosofia 
dalla lingua d^ A tene neUa lombarda ; che 
tal filtica noja e biasimo gli recherà. Per. 
.Noja confessò per la novità della cosa , 
ma non biasimo come credete; che per 
nno che da prima ne dica male , po6o da 
poi miDe e mille altri loderanno è benedi- 
ranno il sno studio ; queUo avvenendogli 
che avvenne di Gesù Cristo , il. quale to- 
gliendo di morir per la salute degli uomi*-. 
ni, schernito primieramente, biasimato e 
crocifisso da aloMpi ipocriti-, ora atla-fine^- 
da chi *1 conosce come Iddio e salvator 
nostro, si riverisce ed adora. Lasc, Tanto 
diceste di questo vostro buono uomo, che 
di picciolo mercatante Favate fatto Mes- 
sia: il quale Dio voglia che sia simile a 
quello cne a ncora aspettano ' li giudei ; ac- 
ciocché eresia così vite mai nph guasti |>er 
alcun tempo la filosofia d'Aristotile. Ma se 
voi siete in effetto di così strano parere ; 
che non vi fate a' dì nostri redentore di 
questa liùgua volgare? Pet. Perché tardi 
conobbi la verità , ed a tempo, quando. la 



fona deir intelletto non. è eguale al Tolere. 
Lase. Così Dio m' aj,uti ^ ' cbme io credo 
che motteggiate ; salvo se, come fanno i 
maliziosi, quello m^co npn* biasimale ohe 
non potete ottenere. Per, Monsignore, nò 
le ragioni dianzi addotte da me non sono 
lievi che io d^bba dide per iscfaerzare ; e 
non è cosa così difficile la cognizion delle , 
lingue, ohe uomo di meno che di medio- 
cre mé^moria e senza ingegno veruno non 
le possa imparare ; quando non pur a* dot- 
ti, niaa^ forsennati ateniési e -romani so- 
lca parlar eloquentemente Cicerone e .De* 
nubstene, ed era inteso da 401*0. Certo anni 
e lustri miseramente poniamo in appren- 
der <}uelle due lingue; non pef grandezza 
d* oggetto, ma solamente perchè allo st|i- 
dio delle parole centra la naturale incli- 
nazione del nos'tro umano intelletto ci.rir 
volgiamo ; il quale disideròso di fermarsi 
nella cognizion delle cose, onde si diventa 
perfetto, non contenta d'essere altrove pie- 
gato , OV9 ornando la lingua di parolette 
. e ' di ciancio resti vana la nostra mente . 
Dunque, dal contrasto „ che è tuttavia tra 
la natura dell'anima è tra '1 costume del 
nostro studio, dipende la difBcultà della 
cognizion delle lingue ;. degna veramente 
non d* invidia ma d' odio, non di fatica ma 
di fastidio ; e degna finalmente di dovere 
essere non apprèsa ma ripresa dalle per* 
ione, siccome cosa che non è cibo, xqa 
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sogno ed ombra del Tero cnbo delPintek 
Ietto. Lasc. Méntre voi parlavite così , io 
nnmaginara dì redere scrìtta la filosofia 
d^Arlstotile in lingua lomlaiarda, c^d adirne 
parlare tra loro ogni vile maniera di gen- 
tè, facchini, contadini, barcarbli , ed altre 
tali persone, eoo certi snoni e oon <;erti 
•accenti i più nojosi ed i più strani che 
mai uditisi alla vita mia. In questo mezzo 
mi 8Ì parava dinanzi essa madre filosofia , 
vestita, assai poveramente di romagnolo , 
piangendo e lamentandosi d' Aristotile che 
disprezzando la sua eccellenza l'avesse' a 
tale condotta : e minacciando, di non.iroler 
star più in terra ; sì bello onore ne le era 
&tto da.lle sue opere ; il quale iscusandoai 
don esso lei, negava d^ averla offesa, giam* 
mai^ sempremai averla amata e lodata, nà 
itieno che orrevolm'ente averne sorittov o 
parlato mentre egli visse; Ini esser nato e 
morto greco, non bresciana né bergama- 
sco, e mentire chi dir volesse altramente i 
aliai qual visione disiderava che voi vi fo* 
ste presente. Per^ Ed io se st-ato vi fossi, 
arci detto non doversi la filosofia dolere , 
perchè ogpi uomo , per ogni Juogo, con 
ogni lingua il suo vatore esaltass»^ questo 
farsi anzi a gloria che a vergogna^ di lei, 
la quale se non si sdegna d' albergare ne* 
gli intelletti lombardi, non si dee anche 
b'dcgnare d'esser trattata dalla lor lingua: 
rittdia^ la Sciala e r Egitto, ove abitara. 
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ri' volentieri, produrre genti e parole mol- 
to più strane e più barbare cne non do- 
no ora le mantovaDe e le bolognesi ; lei Io 
studio della lingua greca e latin a aver 
quasi del nostro móndo cacciato ; mentre 
1 nomo,' non carando di saper che si di- 
ca, yanamente suole imparare a parlare ; 
e lasciando T intelletto aormiro sveglia ed* 
opra la lingua: natura in ogni età, in ogni 
^ovifieia, ed in ogni abito essere 'sempre- 
mai una cosa medesima -, la qtiale così co- 
me volentieri fa sue arti per tutto '1 mon- 
do^ non meno in terrà che in cielo, e per 
esser intenta alla produsnon delie raziona.- 
li creature non 9Ì scorda le irrazionali; ma 
con eguale artificio genera noi ed -j bruti 
animici ; così da ricchi parimente e pove- 
ri uòmini, da nobili è vili persone con Qgpi' 
lingua, greca, latina, ebrèa e lombar- 
da, degna d* èssere e conosciuta e lodata . 
Gli'-aogelli, i pesci, e Taltre bestie- terrene 
d*ognr maniera, ora con un snono ora 
ton altro, senza distinzion di. parole i lo- 
ro affetti significare; molto meglio dover 
ciò fare noi uomini, craseuno .con la sua 
lingua, senza ricorrer sempre air altrui « 
. Le scritture e i linguaggi essere stati trova- 
li non a salute della natura, la quale co- 
me divina eh* ella è non ha mestieri del 
nostro ajutòy ma solamente a utilità-e co- 
niodtt& nostra; aceioccbè nbscnii^ pre^cn-. 
tj, vif i e morti ^ manifestando T.un T altro 



i secreti del core, più facilmente coiue- 
guiamo la nostra propria feliciCaVia quale 
è posta neir intelletto deUe dottrine, non 
sei suono delle parole ; e per conseguente 
quella lingua e quella scrittura doversi 
usar da* mortali, la quale con più agio ap- 
prendemo. E come meglio sarebbe stato, 
se fosse stato possibile, F avere un sol fia^ 
gnaggio, il quale naturalmente fòsse u§a* 
to dagli* uomini, così ora esser meglio 
che r uomo scriva e ragióni nella maniera 
che men si scosta dalla, natura; la qual 
maniera di ragionare appena nati: impa* 
riamo, ed a tempo, qusindo altra cosa ncui 
semo atti ad apprendere \ ed altreitaato 
àrei detto al mio maestro Aristotile , della 
.cui eleganza d'orazione poco mi curerei, 
quando senza ragione fossero dà lui scritti 
i suoi libri ; natura aver lui adottato per 
figliuòlo, non per esser nato ia Atene, ma 
per aver bene in alto inteso, ben parlato e 
bene scritto di lei; la verità trovata da lui^ 
la disposizione e T ordine delle cose, la 
gravità e brevità del parlare esser sua pro- 
pria e non d'altri, iiè<{uella potersi nm- 
taì*e per mutamento di voce; il nome solo 
di lui discompagnato dalla ragione, quanto 
a nié essere di assai piccola autorità ; a 
lui stare, se essendo lon^bardo ridotto^ 
esser volesse Aristotile; noi mortali di que- 
sta età, cosi aver cari i*suoi libri tramuta- 
ti Qell altrui lingua, come gli ebbero i greci. 



! mentre greci li studiavano; K quali libri 

^ con ogpni industria procuriamo aintende- 

Ve per divenire una volta non ateniesi , 
^ ma filosofi; e, con questa risposta mi sarei 

I partito da lui. Lasc. Dite pure e disidera- 

te ciò che volete: ma io spero che a' di vo- 
stri non vedrete A.ristotile ' fatto volgare. 
Per, Perciò ròi doglio della misera condi- 
zione di questi tempi moderni, ne* quali si 
studia non ad esser ma a parer savio; chò 
ove sola una via di ragione in qualtidqvie 
linguaggio può condui^ne alia cbgnizion 
della verità, quella dà canto lasciata ^ ci 
mettiamo per istrada, la quale in effetto 
tanto ci dilunga dal nostro fine, quatito al- 
trui pare che vi ci meni vicini; che assai 
crederao d'alcuna cosa sapere, quando sen- 
za conoscere la natura di lei possiamo di- 
re in che modo la nominava Cicerone, 
Plinio, Lucrezio, e Virgilio tra' latini scrit- 
tori; e tra'ffreci Platone^ Aristotile, De- 
mostene, ed Bschiné , delle ciHi semplici 
Earolette fanno gli uomini di questa età le 
»ro arti e scienze ; in guisa che dir lingua 
greca e latina , par dire lingua divina ; e 
che sola la lingua volgare sia una lingua 
inumana, priva al tutto del discorso del- 
i* intelletto : forse non per altra ragione-, 
salvo perchè questa una da fanciulli e sen« 
za studio impariamo ; ove a quell'altre con 
molta cura e! coorertiàmo^ coma a Hn- 
gue, lo quali giudichiamo più. conyenircÀ 
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<roii le dottripé , che fion fanno le pa- 
role dcir eucadafU e del baUesimo eoa. 
ambldue tai sacramenti : I4 quale* scioc- 
ca opinione è sì (issa negli animi de' mor- 
tali y^che molli si fannp a credere, che a 
dover farsi filosofi basti loro sapere seri- 
Vere e «leggere greco* senza più: non al- 
tramente che se lo spirito a Aristotile ^ a 
guisa di folletto in cristallo, stesso rin- 
chiuso neir alfabeto di Grecia , e con 
lui insieme fosse costretto d* entrar «loro 
ncir intelletto- a fargli profeti ; onde molli 
n' ho già veduti a' miei giorni sì arrogan- 
ti, che privi in tutto d'ogni scienza, con- 
fidandosi solamente nella cognizion della 
lingua^ hanno avuto ardimento di por ma- 
no a' suoi libri , quelli a guisa degli altri 
libri d^ Umanità pubblicamente esponendo. 
Dunque a costoro il far volgari le dottci- 
ne di Grecia parrebbe opra perduta , si 
per la indegnità della lingua, come per 
l' angustia* oe' termini, dentro a* quali col 
suo linguaggio è rinchiosa V Italia;. vana 
istimando la impresa dello scrivere e del 
parlare in maniera, che non F intendano 
gli studiosi di tutto '1 mondo. Ma quello 
che non è stato veduto da me , spero, do • 
ver vedére, quando cfaie sia, chi nascerà 
dopo me; ed a tempo che le persone certo 
più dotte, ma meno ambiziose delle prò- 
* senti, degneranno d'esser lodate nella lor 
.patria, sen^Ea curarsi che ia Magaa o àllro 



strano paese merisca 1 lor domi . Che 
ae la forma delle parole, onde.i futuri fì^ 
loftofi ragioncraODo e scriveranao delle 
acienze sarà comune alla plebe , Y intel- 
letto ed il sentiroedto dì quelle aarà pro- 
prio degli amatori e studiosi delle dottri- 
ne ; le^quali hanno ricetto non nelle lin- 
gue nta ne&li animi de**fiiortaIi. Scoi Già 
s'apparecchiava messer Laacari alla rispo- 
sta; quando sopravvenne brigata di sentii* 
nomini, che venivano a visitarlo, da quali 
fu interrotto rincominciato ragionamento: 
perchè salutatisi IVun T altro con promes- 
sa (U tornare altra volta, il Perette ed io ' 
eon lui ci partimmo. Cort, C!o5Ì bene mi 
difendeste con Tarmi del maestro Peretto, 
che il por mano alle vostre .'sarebbe cosa 
aaperlLaaipér la qualcosa^ avvegnaché il 
parlare intorno a questa materia fosse vo- 
stra professione, nondimeno io mi conten- 
to che vi tacciate; ma del soccorso, presta- 
tomi parte' dall'autorità di così degno filo- 
sofo, parte dalie ragioni antedette, io. ve 
ne rendo infinite grazie, evi prometto che 

Er fuggire il fastidio .dello imparare a par- 
*e con le lingue de' morti, seguitando il 
consiglio, del maestro Perettp, come son 
nato cosi voglio^ viver romano , parlar ro- 
inaoo e scriver romano. Ed a voi, mésser 
Laiuaro, come a persona d'altro parere, 
predico , che indarno . tentate di ridurre . 
dal ano lungo esilio in Italia • la vostra 



lingua latina, e dopolntotale- roina di lei 
«ollevarla da terra; che se quando élla co- 
minciava a cadere non fu uomache. so- 
stenere ne la potasse, e chiunque alla roi- 
na 8* oppose a guisa di Polidaniante fu 
oppresso dal peso, ora. che élla giace del 
tutto rotta parimente del . precipizio e dal 
tempo , qual . atleta o qual gigante potrà 
vantarsi di rilevarla ?- ^è a nie pare,, se a* 
vostri scritti r>!guardo, phe né vogliate far 

Ì>ruova; considerando che*l vostro scriver 
atino non ^artrò òhe uno andar rìco- 
gliendo per questo autore e per quello, ora 
un nome , ora un verbo , ora un adverbio 
della sua lingua; il che facendo ^ se voi 
sperate, quasi nuovo '^£scuiapio, che il ' 
porre insieme cotai fragmenti possa farla 
risuscitare, voi v^Ingannale; non vi accor. 
gendo, che nel cadere di sì superbe edifi- 
cio, una parte divenne polvere ed un**al- 
.tra dee esser rotta in più pezzi ; li quali 
volere io uno ridurtie, sarebbe cosft impos- 
sibile; senza che molte sono deirai tre par- 
ti, le quali rimase- in fóndo del mucchio o 
involate dal tempo, non son trovate da al- 
cuno ; onde minore e men ferma rifarete 
la fabbrica, che ella>non era da prima; e 
venendovi fatto di ridur lei alla sua prima 
grandezza , mai non fia vero che voi le 
diate la forma che anticamente le dierono 
que' primi buoni architetti , quando nova 
la fabbricarono ; anzi ove soleva esser la 
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sala, farete le camere, confonderete le por* 
te, e delle finestre di lei, questa alta qael- 
Taltra bassa riformerete ; ivi sode tutte ed 
intere rìsorgel*anno le sue muraglie, oade 
primieramente s'illuminava il palazzo, ed 
altronde dentro di lei con la luce del sole 
alcun fiato di tristo vento entreirà che farà 
inferma la stanza; finalmente sarà miraco- 
lo, più che umano provedimento, il rifar- 
la mai più eguale o simile a queirantica ; 
esaendo mancata 1* idea, onde il mondo tol- 
se l'esempio di edificarla; perchè io vi con« 
forte a lasciar l'impresa di voler farvi sin- 
golare dagli altri uomini, affaticandovi va- 
namente sènza prò vostro e d'altrui. Z^as. 
Perdonatemi, gentiluomo, voi non poneste 
bop- mente alle parole del mio maestco Fer- 
retto; il quale non solamente non ricusava, 
come voi fate, d' imparar greco e latino; 
anzi si lamentava d^essere a farlo sforzato, 
disiderando una- età , nella quale senza 
r ajuto di quelle lingue ^potesse il popolo 
studiare e farsi perfetto in ogni scienza; 
la quale opinione io non laudo né vitupe- 
ro , perchè quello non posso, q^iesto non 
voglio ; dico solamente non essere stata 
bene intesa da voi; onde la deliberazione 
vostra non avrà origine né dall'autorità, né 
dalle ragioni del maestro iPeretto^; ma dal 
rostro appetito ; lo quale seguite quantQ 
V* aggrada, che altrettanto io «iarò del mio; 
cbè se '1 viaggio che io tengo è più lung^ 
SperonL 8 



e più faticoso del rostro , per nvvetitti- 
ra non fia sì reno, ed al fin della mia 
fornata a buono^ albergo sano, quantun- 
que stanco, mi condurrà. Rem, Messer Laz- 
zaro dice il vero; e v' aggiungo che'l Pe- 
rette in quell'ora, come a me pare, dispu- 
tò delle lingfie, avendo rispetto alla fila- 
sofia ed altre simili scienzie; perchè posto 
cbe vera sia la sua opini<me, e cos^ bene 
potesse filosofare il contadino come il gen- 
tiluomo, ed il lombardo come il romano , 
non è però che in ogni lingua egualmente 
9Ì possa poetare ed orare; con ciò sia che 
fra loro runa sia pie e meno dotata degli 
ornamenti della prosa e del verso che Tal- 
Ira non è. La qual cosa fu tra noi dispu- 
tata da prima, senza far parola delle aot"- 
" trine ; e come allora vi dissi , così vi dico 
di nuovo, che se voglia vi verrè mai di 
Comporre o canzoni o novelle al modo va- 
str^o, cioè in lingua che sia diversa dalla 
toscana, e senza imitare il Petrarca o il 
Boccaccio, per avventura voi sarete buon 
eortigiano , ma poeta o oratore non mai. 
Onde tanto di voi si ragionerà, e sarete 
conosciuto dal mondo , quanto la vita vi 
tdurerà e non più ; con ciò sia che la vo- 
stra lingua romana abbia virtute di farvi 
piuttosto grazioso che glorioso.^ 



DIALOGO 

DELLA DISCORDIA 

IirTERjLOGirTORI 

Discordia, Giove s Mekgubzo. 



La Discordia^ Giove e Mercurio sono 
gT interlocutori di questo Dialogo, La Dea 
Discordia^ caduta in universale discredito^ 
si reca al padre Giove con cui si lagna 
delT ingiusto livore contro di lei concepito 
dagli uomini e dagli iddiij e vuol persuadere 
queir onnipossente cJiessa è la vera madre 
degli Dciy la conservatrice degli uomini e 
di tutte le terrene cose; inoltre che non solo è 
huona in sé stessa^ ma che per opera sua 
ogni cosa si mantiene e sussiste, e venendo 
essa meno^ niente avremmo di regolata e di 
distinto nel mondo^ e'Ì ogni cosa si fareb* 
he tramescòlamento e guazzabuglio, Suque» 
fta hassa*terra tutto è distruzione e rigene- 
razione^ e solo ' la Discordia può dare sO' 
spignimento a quella tra queste due inces- 
santi operazioni che si rende alC altra in- 
dispensahile. Osservò il Ginguenè^ che que- 
,sto DialogOj tutto scritto alla lucianesca^ è 
veramente ^n bello ed ingegnoso sofisma 
sostenuto con brio , e spesso condito di 
que' sali che sàpea a gran dovizia versar 
ae' suoi scritti il filosofo samosatense. 



Disc. X arti, Giore, che io, laquate 
produssi e conservo il mondo, degna sia 
di dover essere biasimata e bestenuniata 
da ciascheduno ? Gio, Che parole son que- • 
ste tue? Disc, Come? noa sai tu bene, 
che in principio sendo il mondo ponfuso 
in maniera cne niente non avea né figa* 
ra né nome, io distinsi ogni cosa mandan- 
do là giù a basso ki terra, onde son nati 
i mortali ; e qua suso tirai il cielo, al qua- 
le diedi virtù di produrre voi Dei^ che al 
presente il reggete? Sappi, -Giove^ che tu 
mi sei pronepotè; percìoqcbè io generai il 
eielo, il quale fece Saturno, che fu tuo pa* 
dte. Gio. Questa cosa mi è rtiolto nuova 
ad udirei; né mio padre medesimo, che mi 
ricordi, seppe mai tanto a dentro dello es* 
ser suo, quanto sai tu. Disc. Ricordati al- 
meno d'aver avuto da me la signoria che 
tu tieni ; con ciò sia cosa che la discor- 
dia, che fu tra te e tuo padre, ti fé signo» 
re dell'universo. Ma tuo padre fii persona 
molto ingrata e maligna ; né si degnava 
che io gh fussi parente, tenendomi id ca- 
^a sua a guisa di schiava con vestimenti 
tutti rotti e ripezzati di più colori, simili 
a quelli delli Buffoni; quantunque nonrlo^ 



ii8 

lasciassi impunito, perciocché vinta final- 
mente la mia lunga pazienza tolsi a lui, 
ed a te, che non rassimigli, donai Tìmpe- 
rio di questi regni. Dunque ragione è be- 
ne che io mi richiami alla ,tua giustizia 
degli oltraggi vituperevoli che mi so ri fat- 
ti ; la quale, ascoltandole mie ragioni, ho 
speranza che del mio male agramente le 
• increscerà, coloro perseguitando li quali 
coutra r onor della nostra divinità sono 
'arditi d'ingiuriarmi. Gio. Per Stige ora le- 
gno riolte faccende ; e non ti posso ascol- 
tare. Disc. Ascoltami spezza ora e non più. 
Gio. A te par poco mezza ora; ma in mez- 
za ora volgerò mezzo il mio cielo. Disc. 
Non tanto no; benohè per udirmi nonre- 
atarai di voltarlo , movendolo senza fatica 
come tu fai. Meschina a me, gran disgra- 
zia è la mia ; che tutti quanti generalmen- 
te, e più coloro che più mi sonò obblrgt't- 
ti, non vogliano udir, bene di me, a ne 
dicano nìale : almeno fossi io nata morta- 
le. Gio. Per eerto volentieri t' ascolterei ; 
st non che io temo d'esser veduto, a par- 
larti. Z)«c. Perchè? Già. Perchè il vulg© 
direbbe che consigliato con esso teco io 
fossi stato il seminatore delie, discordie e 
de\ mali che tra loro da ora innanzi ger- 
moglieranno^ la qual cosa senza alcuna 
tua utilità mi onenderebbe . oltramodo • 
Disc. Oh sarebbe il vulgo degli uomini at- 
to a farti alcun male? Gio^ Grandemente^ 



oXtqa^cì possono, nuocere ^ giovare i morr 
tali ; perciocché a loro appartiene il Bacrlr 
ficare ed offerire alli nostri altari , li qua* 
li possono fare e disfare a lor senpo. A 
loro simìlinenle è dato il [^ter farne ora 
d'oro e d'argenta, or di legname, ed or di 
pietra e di terra ; quando sani ed intieri^ 
quando rotti e impiagati Sono ancora pos- 
senti dì lodarne e vituperarne, come tu 
sai : più ti vuò dire ; ma voglio ohe tu mi 
giuri di tenermi credenza. Disc. Cosi giu- 
ro di dover fare. Gio. Non basta il giura- 
re In tal modo ; ma giura per Stige. Disc, 
Io ti giuro per Fld^etonte e per Lete, se 
per Slige non basta. Gio. Per Stige basta. 
Disc. Per Stige giuro di teoerti secreto. 
Gio. Sappia o Dea, che il collegio degli 
uomini» quando insieme s'adunano, han* 
no potere di transumanarsi e farsi cose 
divine; onde molti sono ora qui suso , e 
mangiano e beono con esso .noi alla no* 
atra mensa, li quali non ha gran tempo 
che nello 'nferno miseramente languivano. 
Hanno ancora virtù di poterne privare del* 
la nostra beatitudine ; benché il vulgo di 
grossa pasta, che a pena sa di es^er vivo, 
al presente non se ne avveda. Dunque è 
da portarsi talmente, che conoscenclo la 
forza loro, non vegna lor voglia di tormi 
il regno, e sbandirmi del cielo, o. qui en- 
,tr9 come un cattivo rinchiudermi ; che tu 
pai ben che non io^ ma essi n' h^nno la 
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chiavi. Disc, Gran coda è questa che ta mi 
di : ma fa così ; metti tra me e loro una 
nuvola^ e non potranno vedermi. Qio. A. 
buona otta m'ubbidirebbon le nuvole : che 
ho io a far con loro ? delle quali è signo^ 
ra quel dimenio di mia mogliera. Disc. Per 
tuo figliuolo Ercole non mi negare aa- 
dìenza ; ma perchè '1 mondo non mi co- 
nosca, vestimi un degli abiti, di tua mo- 
gliera: certo rivestita in tal modo ti narre- 
rò li miei casi, li quali, sendo giusto co- 
me tu sei, non passerai senza* ajuto non 
che senza compassione. Gio. Troppo mi 
sei importuna : v.a con Dio, che io non ti 
voglio ascoltare. Disc, Ecco, Giove, a gui- 
sa di cane sono cacciata da te: ma io ti 
giuro per Stige, che come a torto io ricevo 
questa vergogna, così, scesa che io sarò in 
terra, anderò divulgando il secreto che 
pur dianzi mi comméttesti, e sarò forse la 
tua rovina, siccome io fui di tuo padre. 
Gio. Se tu '1 fai, come spergiura sarai pu- 
nita. Disc, In che modo sarò punita ? e chi 
è. quel che mi punirà? Gio. Dàir immu- 
tabile provvidenza de' fati saresti^ cacciata 
del mondo, ed in perpetuo esiglio rilegata 
nel Tartaro. Disc.. Avendo parimente giu<« 
rato di palesare e nascondere il* tuo secre- 
to, non posso essere se non spergiura; per 
la qaal cosa, dovendone esser punita, pro- 
ctrrarò che '1 tuo danno tempri alquanto 
la pena mia ; alla quale adderò volentieri^. 



sol cite 10 sia certa, che Qm rolla tu ni'ac<* 
compagni nella miseria: è statti, con Dio. 
Geo. f èrmati^ madre mia, che latuaauda- 
ria t' ha impetrato audienza. Ma come fa- 
remo P che r altro jeri quel diavolo di Giu- 
none ai corruccio meco; e>partendosi, por-* 
tò seco le Testi sue. Disc, Hai tu quelle di 
Ganimede? Già. Sì bene. Disc. Dunque 
dammi alcuna delle sue robe, e fammi ma- 
schera come tu vuoi, sol che m' ascolti. 
Gioi Oh, madre mia^ come hai ben fatto a 
ricordarmi il mio Ganimede! certo mai 
non mi-sovvich di quel giorno che in for- 
ma d* aquila nel portai, che tutto tutto non 
mi rallegri : avvegnaché di tal preda gran 
tempesta n' uscisse, jod il cielo sottosopra 
si rivolgesse ; e fu questo per avventura 
una dell'opre che tu sai fare. Disc. Mia 
opra non già, ma I-amor tuo verso di lui, 
la gelosia della moglie tua, e Taltrui invi- 
dia furon cagione di quel remore; e me- 
ravigUomi bene che tu non sappi distin- 
guere tra le mie opre e T altrui. Gio, Io 
non so altro^ se non che molto fumano 
discordi^ io e Giunone con* molti altri ; li 
quali sotto spezie di conscienza mi ripren- 
devano, esortandomi a lasciar cosa che 
essi ardevano di possedere : e fu ora, che 
io dubitai non grandemente mi hocesse 
questa discordia *, benché mài non-mi pen- 
tissi di averlo rapita Disc, Odi, Giove, 
tutte quante le mi^ proprie operazioni son 



buone cose da tè ; e se talora per isciasa- 
ra ne viea seguendo alcun male, o egli e 
bene e par male , o se egli è male, iq 
non ne he colpa, come appresso ti mo- 
strarò. Gio. Intendo ; ma egli è meglio che 
'io ti tramesta. Questo è proprio .^uel ve» 
stimento, nel quale era il mio Ganimede 

Juando io il rapi^ : corlo a mezza gamba 
a cacciatore alFu^anza di Frìgia. Oh che 
vaghezza era il vederlo in tale abito ! ve- 
derlo, innamorarmi di lui, divenire aquila, 
e rapirlo fu una cosa medesima. Se tu vo- 
lessi tutta r istoria ti narrerei . la meravi* 
glia che ne fu in terra, la sedizion di qua 
suso, il modo che si trattóre fu conclusa la 
pace , ogni cosa partitamente ragionarci : 
che parlar di si fatti casi mi diletta infi- 
nitamente , parendomi tuttavìa di farli pre- 
senti con le parola Disc, Altra volt» mi 
contarai le tue passate allegrezze; ora, per 

Jueir amore che già ti prese di Ganime- 
e,' piacciati d'ascoltare i miei presenti do- 
lori ; e se '1 mio esser piena di miseria mi 
ti itnde in dispetto, l'esser Dea, come tu 
sei, e nata al lìlondo del gentilissimo san- 
gue tuo, pieghi il tuo animo ad ascoltar* 
mi benignamente ; e siati stato il mio mi- 
nacciare più tosto segno di dispisrazione, 
che cagion d* odio o di sdegno che tu mi 
debbi portare. Gio. Drizzali suso, m^dre 
mia cara, e non piangere , ma parla e 
diouni sicuramente le tue ragioni; che 
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pietà non timore tnt costringe ad n(lirti# 
Disc, la parlarò, Giove, a fine di farti pie- 
toso alla mia miseria , non con anin^o d'es- 
ser lodata come eloquente. Muova il dot 
lor la mia lingua, parta e dispona a suo 
modo le mie parole; e quale io il sento 
Bel core, tale a te vcgna agli orecchi : che 
senza essere altramente artificiosa ed or* 
nata, assai ti persuaderà Torazion mia a 
dolerti di me ; la quale di tanto non fia 
conforme airafianno ; che ove quello con«~ 
tinuamentc m*affligge, questa tosto si fini-» 
rà, e ad ogni richiesta tua s'interromperà. 
Perocché qualunque volta cosa dirò che 
menzogna ti paja, son contenta di dichia^ 
rarla : acciocché picciolo error da princi- 
pio nod si faccia grande alla fine. Dun* 
3 uè primieramente ricorderaiti di ciò che 
ianzi io dicea, cioè ogni mia operazione 
esser buona da sé. Gio» Ben lo dicevi, ma 
noi mi desti ad intendere. Disc. Ora te ne 
farò conoscente. Tu dei sapere, che tut- 
to '1 mondo é composto di due maniere di 
corpi^ l-una immortale, T altra mortale; le 
quali grandemente sono discordi, e non 
sono fatte ad un modo. Gio. Così é. Disc, 
Prendiamo la prima, la quale noi Dei no- 
miniamo celeste ^ e là giuso é chiamata 
immortale. Questa é divisa in tante parti» 
qutnto è il numero di coloro dalli quali 
vien governata ; perché una parte n hai 
tu 1^ e r altra Marte ; questa a Febo é 
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commessa, queir altra a saa sorèlla Dia-^ 
na; Mercurio, Venere, Saturno, ognuno 
move la sua : benché dopo V esilio di Sa* 
turno il suo cielo li dee essere stato con- 
fiscato da te, e dato, come si dice, in com- 
menda. Gio. Parebbeti onesta cosa che un 
dannato 'a perpetua prigión nello 'nferno 
reggesse pirte del paradiso ? Disc» Questa 
cosa non cerco al presente come si stia, 
ma ben dico il successor di Saturno non 
dover movere quella parte di cielo, che già 
sua fu, altramente che egli la si movesse, 
quando v' era signore. Gio, Sai perchè ? 
perchè quella maniera di movimento li è 
naturale, e non può esser mossa oontra 
la natura di lei, Tolgala chi si vuole ; al- 
tramente il mondo siguastarebbe, ed un*al* 
tra volta in caos si ridurrebbe. Disc, So- 
no dunque tutte diverse e discordi queste 
rote, o vero palle celestiali ; V una mag- 
giore, più cniara e di più veloce giro 
delFaltra ;. ed altrettanto si dee dir degli 
aurigi loro. Gio^ Senza dubbio. Disc, Ora 
saltiamo, come fé Teti, di cielo a basso ; 
e discorriamo con lo 'ntelletto per tutte 
quante le parti del mondo itiortale ; le 
quali ( parlo le principali ) quattro sono e 
non più. Quelle come stanno di compa- 
gnia ? Gio. In quella guiaa ohe Y acqua si 
può dir compagna al fuoco, e Taere della 
terra chfe sono contrarli. Disc, Dimmi, Gio- 
Te» come produsse queste cose la noatra 



madre Naturai^ Gio, Come conserra, cori 
produsse. Disc. Or noa conserva con lite ? 
Gio, ,Gon lite conserva. Disc. Dunque con 
lite produsse. Gio, Cosi pare." Disc, Che 
cosa è questa lite, óon la qual la Natura 
produsse e conserva ogni cosa, cosi eter- 
na, come caduca? tu lìon rispondi? Gio, 
Gran cosa è questa che tu desideri di sa- 
pere. Disc. Anzi no : perocché ninno è si 
cieco, che non ved» me poverella» esser 
quella con la quale la nostra madre Na- 
tura produsse e conserva ogni cosa; la 
quale un giorno, trovato -quel gran caos 
cne ricordasti pur dianzi, Cosa rozza e 
confusa è niente altro che immòbile pe- 
so privo di figura e di luce, conoscencto/ 
come sagace, trovarsi in lui isemenza di 
mille belle e leggiadre, cose, finalmente le 
venne in pensiero il suo /alto e meravi- 
glioao lavoro, al quale tutta si diede; ma 
Doo potendo pier se medesima recar a, ef- 
fetto il suo disiderìo, fece come far suole 
il fabbro, il qual dovendo fabbricar un 
coltello, forqaa primieramente il Cartello 
onde il ferro si batta. Me dunque di se 
medesima, dopo lunga e saggia delibera- 
zione, senza padre produsse in quel modo 
^he Minerva fii senza madre prodotta da 
te ; ed in quella ora, che io nacqui, col mio 
ajuto criò e distinse ogni cosa ; tale il. 
jmondo facendo quale si vede. Il quale 
ingrato* jaoD idi conosce^ anzi finge di aoa 
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conoscecmi ; me dispreggia^do che per 
gentilezza di sangue onorare, e per Jitili- 
tà delle mie operazioni lodare e adorare 
è tenuto. Perocché qual Dio è al mondo 
iù antico, qual più utile di me? Saturno 
u *1 primo che la terra insegnasse arare 
a*, mortali, Cerere il fromento^ fiacco tro- 
vò la vite, PallaJe deir arti meccanicbe, 
Mercurio fu inventor delle liberali Grandi 
utilità sono queste, noi niegó ; ma molto 
maggior è la mia, dalla qual sì derivarlo 
tutte Taltre. Non rider. Giove, che la verif 
tà che io ragiono, e la passion che io sop- 
porto ncm sono degne, d'ess^e schernite da 
te. Gio. Non creder, madre mia cara^ che io 
pigli a gabbo le tue parole o *1 tuo affan- 
no ; ma Pabito in che io ti vedo al pre-* 
sente, al quale non risponde troppo bene 
il tuo volto, mi mosse a riso. Disc. Se tu 
guardassi, alla cagione-perchi lo il presi, 
non sólamente non i-ideresti^ ma piange- 
resti con esso meco. Gio. Se tu vedessi te 
stessa, dolente a morte come tu sei, non 
potresti far che tu noi| ridessi. Disc. Mol- 
to peggio mi si conviene il jdolor che io 
patisco, che non fanno le vesti di Gani- 
mede. Gtò. Anzi tanto ti si conviene que» 
sto nuovo abito, che a far bene mai non 
ti dovresti vestir altramente-, perocché 
abito tanto discorde dalla persona- che 'i 
porta, quanto è questo che tu ti vesti^ 
Sion dovrebbe Cìsser d* alfrui, che d^lla 



1^7 
Discòrdia medesima. Disc, Oiave, Glovev 

nelle rnii^erie* degli amici pia tosto si dee 
esser pietoso che faceto. Gioi Già per 
^esto non restarò d' averti compassione. 
Disc, Dio il Toglia: ma come ti aolerai di 
me se tu non attendi" al le mie parole ? 
Gìo, Come non attendo alle tue parole ? 
che io le ho tutte nella memoria. Or non 
dicevi che tu eri la genitrice e conserva- 
trice di tutto '1 nrondo, argomentando per 
la discordia che è tuttavìa da* corpi co- 
lesti agli elementari, e ne* cieli tra loro, e 
negli elementi tra loro , e che nascesti 
senea padre, e che tu sei mia-bisava? Disti. 
Dunque se così è, torto mi fa *1 mondo a 
non mi gradire, dispregiando cui egli è 
•di o'ivcrire i^bbligato. Gio, Questo è vero'; 
ma finora la tua orazione è stata solamen- 
te narrazione, e non provasti njssuna co- 
sa. Disc, Or che cosa mi bisognarebbe 
provare? Gio, Vogliono alcuni altra Di- 
scordia esser quella che produsse, e con- 
serva il mondo, ed altra te; e dicono que- 
sti tali, tra voi Discordie regnar grandis- 
sima discordia ; con ciò sia cosa' che Tuna 
di voi è buona e naturai cosa, la quale 
vien appellata divina ; e Y altra' in tutto 
contraria, la qoal non distinguono dalle 
tre furie infernali. Perocché gli odii, le 
nemicizie, le guerre, le morti violente, le 
rovine delle città e delle provincie , che 
toAo Ira li mortali, tutt# si derivano da 
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costei. Per la qiial cosa fin' che non nit>. 
Ktrì te esser quella vera unigena figlia del- 
la Natura, onde ha il mondo V essere e il 
conservarsi, noif ti dei meravigliar di npa 
essere riverìXa e adorata dalle persone ; 
thè troppo* sciocco, anzi maligno sarebbe 
qualunque lodasse Megera, Tesifone, o 
Àlettó, e le operazioni loro. Disc. Che ne 
credi tu, Giove P Gio, Per Stige, madre 
mia^ non ne credo nulla ; ma molte e di- 
verse ragioni mUndueono a dubitarne. Pri- 
mieramente la diversità dell* oprare ; pe- 
rocché alcuni effetti di Discordia sono sa- 
lubri molto^ alcuni dannosi : una crìa e 
conserva, Y altra guasta e distrugge ; che 
ae tu fussi divina, come tudi^ già ^on do- 
vresti lasciar il cielo e la cómpagnìs^ di 
noi altri, per andar ad abitare in terra tra 
li mortali ; oltra di questo^ essendo stata 
cagion d*ogni cosa, non ti bisogna in do- 
lendo di chi ti offende , potendoti vendi- 
car^ a tua posta, guastando il mondo che 
tu facesti. Per queste ed altre ragioni ( ma 
queste sono le principali ) credono molti, 
così Dei come uomini, due essere le 'Di- 
scordie; Tuna celestiale, T altra infernale; 
Tuna facitrice, Y altra distruggitrice delle 
cose mondane; e per conseguente Y una 
^ buona, Taltra cattiva cosa: le quai ragio- 
ni, per vero dire, non mi persuadono già 
del tutto, ma ben mi rendono alquanto 
dubbioso dello esser tao. Disc. Per certo, 



Oaove, tu {mrU cclhae sigoor giusto ed ae- 
oorto f il quale i&aaiui ohe si dia a giudi- 
care cerca d'. intender le ragion^delie.par- 
ti ; e se tqtti avessero fatto altrettanto io 
Bon sarei cadiata còsi subitamente in que- 
sta miseria. Ma sappi certo, che se io liis* 
si alcuna deMe Erinne, pome fingono i 
miei avversarìi, non arci faccia di venirmi . 
a dolere alla tua presenza di chi m'oiSso* 
de : già non sei tenuto sì sciocco, uè me 
k prosperità rende si temeraria, cheioar* 
disca di farti credere quel che non è. Chi 
sa me^o di te il numero di tutti quanti 
li Dei, così terrestri è infernali, come qe-» 
lesti ? chi meglio conosce la àatura delle 
eose di te? chi vede pi 19 a lungo? chi piii 
distintamente discèrne ogni cosa ;di te ? 
egli è £orse pericolo che la distanza del 
loco, la bassezza del centro, V oscurità 
delle tenebre, cheF-son là giusò, ti tolga- 
no il lume in maniera, che tu non vi pos* 
si vedere ciò che si fa, e .chi il fa, e come 
si fa? Yeramétite costoro che sono stati 
prosontupsi a metterti in dubbio del mio 
stato, raeriterebbono d* esser puniti come 
rei della iua (tiaestà; che se questi tali per 
farmi male, quanto. è in loro, t^^anno pri- 
vato di sapìeùza con la quale compren* 
di, e di prcyvridénzii oncio governi ogni 
cosa , fagli un giorno sentire con danne 
loro quanto sìa grande la tua potenza , 
onde ^iano esempio delle genti, die da ^ 
SperonL 5 • 
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innanzi non ardiacftno dì gabbare in ttt« 
presenza la verità. Che se altra Discordi» 
sono io, ed altra colei, onde si deriya- ogni 
cosa, ed etla ed io semo discordi tra noi^ 

Ìuesto sarebbe non solamente duplicar le 
)Ì8cordiey - ma tripKearle ancora , anzi 
moltiplicarle infinitamente. La qual cosa 
come è fuora d' ogni ragione, còsi è coi»* 
traria air esperienza ; perocché il mondo 
non Ha altra Discordia che me^ Io conti^ 
nuameote vado qua e cplà,- ora snso, ora 
giu^so, e non mi nascondo a nis$ìuio ; tutti 
mirano, tutti conoscono mer, benché po- 
chi mi facciano onore. Quest'altra, che vico 
detta buona e divina, come è fatta ? ove 
abita ? che veste? chi vide, chi parfò mail 
con seco r dimmi. Giove, la verità , vedesti- 
}a giammai tir? Gio. Non mai; ma egli 

Imo essere molto bene cV ella sia visibl* 
e, e sia iiivisibile. Disc. In che modo ? 
Gio, Invisibile a^i òcchi del viso, ma vi- 
sibile a quegli dello 'ntcUetto; quale è fa 
tua e mia madre Natura', la qctale non toc» 
chiamo né vedemo, ma immaginiamo e con- 
tero{Jiamo nelle cose fatte da lei ; peroc- 
ché gli effetti deono esser conformi al- 
la cagion loro y o'i^e se gli effetti, soii 
.bom e divini, le eagio ni sonò bone e di- 
svine ; ed in contrario s'elli ^n rei, i Iof 
principii non possono esser se non cattivi. 
Li quali effetti dianzi distinsi, ed ora di» 
ttinguendoii un'altra volta, ti dico, tutte 
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■le naturali discordie, quali sono lo celesti^ 
e le elementari^ esser ottime: perocché 
per loro si conserra il mondo. Quelle altre, 
che sono tra le persone contro la natura 
loro , perocché naturalmente dovrebbono 
tatti gli uomini esser concordi tra loro, 
essendo nati solto una specie medesima, 
quelle sono le triste; le quali, quanto è 
in loro, non sono consenratrici ma più 
tosto distruggitrici delF universo. Ora noa 
par ragionevole cosa che ^^ali due manie* 
re di discordie^ così discordi, vengano da 
«na sola cagione; per la qual cosa te di 
queste, ed un'altra dell'altre hanno fatto 
a a tòro i filosofi ; delli quali è proprio of- 
ficio lo specular la caglon delle cose. Disc. 
Questi filosofi. Giove, nì>n sono altro che 
una certa maniera di gente oziosa e da 
poco , la quale nbn sa far bene e non ar- 
disce far male : e purché questo misero 
inodo tenuta da loro non sia schernito dal- 
le persone, ma la loro viltà e bassezza 
d'animo sia riputata virtù, dispregiano 
tuttavìa, con parole però, le ricchezze, co* 
me cosa di veruno valore. Non si curano 
parimente né di onore né di vergogna; e 
tutti quanti i piaceri e le . voluttà corpo- 
rali hanno per nulla, e ne dicono male 
non altramente, che se pure intelligenze, 
e non di carne e di ossa fossero stati for- 
mati. Danno eziandìo ad intendere al vul- 
go ignorante^ ohe stando chiusi nelle l0r 
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'6«ittere la notte, miaiiA» «hii donne, ce- 
dono quello che laii H Dei; mentano il 
^elO;, e i passi sooi peDctrano neli*infef> 
no ; anteDOono i secreti delta natura , t dì 
ciò di* ella fa, così sopra H oieio coiiie 
jiel profondo del mare e nella cavernosi- 
tà deHa terra, essi ne trovano la cagìosa 
£ già questa loro sciocca ^ prosontuesa 
professione n'ba fatti akmni si temerarii> 
che hanno avuto ardimento di dire oom 
esser Dio , ma^o^i comÌ essm:- fatta e^go- 
vernarà a caso : la luna nascere, cresce^ 
re, diminuire e. raorìr^ ogni mese ; ii sole 
og'ni mattina rifarsi di novo per certo 
congiungimentc di molti splendóri insieme; 
li quali nel suo andar airoccaso, a guisa 
di candela, spagna ed ammorzi Tacqua dxA 
Biare ; altri moadi^ altri cieli, altre terre, 
altri anni, altri mesi trovarsi che non so- 
no li nostri ; Giove, Marte, Plutone esae- 
ve a guisa d'ctco semplici e pure voci 
seaz*ani«naesenaa<GOrp,o, immaginate dal- 
' le persone à terrore degP ignoranti : e 
«illeallre cosi fatte iiiipietadi; le quali ma'- 
aia altra ragione, che la troppa pietà di chi 
ie^dovea punire, ha fatte vere parere. Al- 
•eicni non contentando di esser nati mor- 
iali^ Si ìsone i^guagliati a noi altri ; ed 
ove vivi sono «neno che uomini, moni 
«'hanno creduto divenir Dei : *icthè egK 
è forte cosa, veder qual più di loro si kk^ 
li^ e iqizal ptà degnci si, trovi della tt^i irt* 
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Dunque alle cieche e scellerate òpioioni di 
costoro HoD <Iei ir dietro, nh parlare o 
credere è^ modo loro.; raa, trattarli da be- 
stie, e da peggio che bestie, come quelli 
di* egaalfueate sooowuoti ^'iatelleUo ^ 
di sentimento, e ooa è diversa la Vita lo- 
ro da quella d' un legao. £ che ciò aia 
feroi, ascolla V argomentar che io farb,. e 
Tedrai due cose: Tuna, ogni Discordia^ 
ovunque é^comunque sia fatta, esaer biuo- 
na e naturai cosa; T altra, se alcuna ve 
ii*ha che sia o pa}a cattiva, non doversi 
però moltiplicar le Discordie, ma una ao-. 
* la eaaer baatapte al governio jii tutto *1 
mondo, in oielo ed in terra. Perocohccosì 
come una sola Natura fu quella ohe pro- 
dusse ogni cosa, otto cieli» quattro eie-» 
menti, e finalmente tutti quanti gli abiu^* 
tori di. quelli; questi eterni^ quegli' altri 
frati e caduchi ; e coai corno un cfiedesi* 
ino «ole risplende per tutto, e con un so* 
lo calore in una pra medesima umido il 
giaccio e la terra secca fa .divenire ; e qò- 
me una medesima umanità in diverai cor- 
pi di particolari pèrsone fa diverse arti; 
con ciò sìar otfsa ohe alcuni ' uomini siano 
sapienti e pieni di altissimo ingegno, al- 
cuni grossi e materiali in tanto che più 
tosto ai convegnano con le bestie che non 
fanno con le créature della loro specie |^ 
così non dee parer meraviglia essere al 
mcmdo una sola Discordia, e non più *, h 
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<|ual« operi diversamente secondo la va* 
rietà delle cose discordi. Sirnilraente gran 
differenza si trova dag^ elementi alle crea- 
ture perfette ; maggior dalle cose mortali 
alle incorruttibili; grandissima dalle spiri- 
tali alle corporali : nondimeno questa e 
quelle altre insieme fanno un sol mondo, 
vero universo, a conservazione del qua* 
le chi fa una cosa, chi un'altra, ma tutta 
, ad un fine ; non altramente che facciano 
}e repubbliche delti mortali , nelle quali 
t'ha di molti magistrati cui diversi officii 
sono commessi^ a fine splamente ehe Funi" 
versità si conservi. Dunque^ la differenza 
delje cose soggette non è bastante d'arguir 
la diversità delle forme;- né la diversità 
delle pai*ti guasta, anzi conserva il tutto^ 
dssenao la diversità' regolata. E che «io 
sia vero, poniam mente alla Discordia, la 
quale chiamano naturale i filosofi : questa 
quantunque sia una cosa medesima nel 
eielo e negli elementi , nondimeno ella o- 
pera assai diversamente qui e colà; peroc* 
che ella è 4ra. i corpi celesti, non perchè 
si corrompine insieme Fun Faltro, essendo 
eterni , ma sotamente perocché la grandez^ 
za, lo splendore, il sito, il movimento di 

Juelli sono diversi. Ma gli elementi sono 
iscordi, non solamente perchè quello sia 
grave, questo leggiero, alcuni opaci, altri 
diafani e trasparenti; ma sono aneora con* 
trarii. ir fuoco caldo « jecco, l' aene caidit 
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^ amìdq, t'acqua Fredda ed umida, la ter- 
ra fredda e secca : la qual diversità jè ca- 
gione che dt continuo combattano o ai 
oistfoggano insieme.^ Con tutto ciò non è 
CK>laÌe discordia cost distruggitrice, coree 
è meao utile atta salute e all'ornamento 
dell* universo della celeste ; con ciò siaoo- 
aa.cbe dalla morte degli elementi ne na- 
aca ogni creatura perfetta, sassi, piante, 
irrazionali e razionali creature, dello disfa- 
eimeat» delle quaì cose si rifanno essi eie- 
meati ; ed in questo continuo movimento 
di generazione e corruzione degli elemen- 
ti e dell* altre^cose, fu Cfitlo.e sempremat 
darerà il mondo inferiore nella sua forma. 
Feroocfaè quanto si perde degli elementi 
nella produzione dell* altre cose, altretlan- 
to Beila corruzion. loro fuòle acquinar la 
natura. Nella qual cadmica e circular guer* 
ra non si guarda piti al fuoco che ali* ao* 

3ùa, o air uomo ene alta formica; anzi'vm 
i pari ogni cosa; perocché come questo 
è mortai -cosa composta di. quattro contrae 
rìi , così è quelle, ne più, né meno, ónde 
propriamente in .quel modo medesimo, che 
alcuna bene ordinata città non ha rispetto 
né a gentilezza di sangue, né a bellezza 
di corpo, né ad abbondanza ^i beni della 
fortuna in punir altrui delle colpe sue; 
in quel modo ancora Natura non cura più 
di guastar 1* una particolar nobile creatu* 
ra, che raltra vile ; solo eh* ella servi it 
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tuo corso. Per la qual cosa indìFfereifte^ 
■leate ora di bès^a uomo,, e or^ d' nomo, 
crea e conserva uoa bestia; che se sem pre- 
mai, si desse' d far uomini senxa disfargli , 
tanti e sì^ fatti sarebbero oggimai, che Cut*, 
te 1 altre cose ne starebbb'no male. Quia* 
di avviene,' che qualora il numero loro per 
alcuno accidente troppo più grande di'- 
Tenta che non si. ricnicde alla proporzio- 
ne dell'/altre cose mortali (la qual cosa pe« 
rò rade volte suole avvenire ) Natura , ve*> 
ra mente piena di provvidenza e gelosa d^ 
comun bene, con rajutadi suoi figliuoli 
. elementi scema la moltitudine loro in di- 
verse maniere. Sono dunque le mortalità* 
di degli uomini-,, le rovine delle .proTÌncie, 
i terremotici diluvii, grincendii, tutti quan- 
ti effetti della natura, da lei fatti a fin ao*- 
lamente di purgare il suo mondo dalle sa* 
perfluitadi di lui. Similmente gli odii, ìjt 
nimtcizie, le sedizion de^ mortali sono* 
strumenti, cui usa àfóuna volta Natura a 
&r su^ buone e lodevoli operazioni «a sa- 
lute deir universo; che cosi cooie i magi- 
strati delle repubbliche di la giuso hanno , 
diversi ministri di giustizia, con li quali, 
quantunque non vi siano presentr, punì* 
«couQ i cattivi de' loro misfatti, cqsV le u- 
mane operazioni sono strumenti^ cui na- 
tura usa a beneficio di tutto '1 mondo. Per 
la qual cosa rincora che le discordie degli 
•omini pajano volontarie, nondimeno al 



i37 
itfùno ripatare anzi Àatorali che bo ; e per 
conseguente noa eatlive ma buone : perle 

aliali in diminuendo la superftua moltita* 
ine delle parsone moltiplicate conlra Firn 
tenzìoa di u'atura^ si conserva lo stato del* 
runiverao- Dunque in un mondo solo è 
una Natufa sola ed una sola Discordia, 
senza pili : la quale principalmente atten^ 
de alla salute di quello, operando di?er<* 
samente secondo la particolare diversità 
delle creature di lui, mortali; nrimort^U» 
capaci e nude d'intelletto e di sentimento. 
Dormi tUy Giove? o misera me, ove aveva 
post* la mia speranza? che farò io? ove 
troverò ajuto, se io non lo trovo qui 8u« 
so?. Gio. Oimè, n|adi:e mia cara, cha hai 
tu fatto? tu m hai rotto con li tuoi gridi 
il più dolce ed il più dilettévole sogne 
che mai sognatisi alla vita mia : non hai tis 
ancora finito di ragionare? Disc. Che mi 
giova ragionare • tutt* oggi con esso te* 
coy se non. m' ascolti ? Gio. Vuoi. che io 
t'ascolti dormendo? Disc, Questo -no ; ma 
io yorna die tu non avessi dormito. ' Gio. 
A rendo dormitp , non può esser .che io 
non aggià dormito, bisc. Dunque che deg« 
gio fare ? òro. Tornar da capo. Disc. To- 
sto tosto a tale verrò, che più grave mi 
sari il ragionar della mia miseria, che il 
soiTeriria, Gio; Madre mia, a tè sta il ragie* 
oare e il* tacere. Disc, Questo è ben yerO| 
ma ae io faccio, non le provvedo, t 1» 
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raddoppio se io parlo: o!tea di questo ho^ 
paura, che parlando tu t' addormenterai 
un'altra volta. Gio. Avendo perduto, come 
tu dì, Toner e la riputawon tua, poca coT- 
sa ti dovrebbe parere perdere ancora una 
orazione Disc, Ecco, Giove, acciocché dà 
qui innanei tu sia più attento alle mie pa- 
role, e raen t* incresca l'udire , non parla- 
rò continuamente dal principio alla fine 
tutta rintenzion mia ,, ma di parte in par- 
te ti dimanderò, e tu mi risponderai Gio. 
Son contento, ma parla e chiedi con bre- 
vi parole . Disc. Volentieri. Dunque comitt- 
ciando dal cielo, in che modo son discor- 
di tra loro il sòie e la luna? Gio. In tanto 
sono discordi, in quanto non sono -grandi 
egualmente, ne rilucono egualmente,; e il 
movimento dell' uno è più tardo e quasi 
contrarlo all'altrui. Disc. È naturale que- 
sta discordia? Gio. Naturalissima. Disc. 
Perchè? G/o; Perchè tali furono dalla Na- 
tura creati. Disc. Buona come è ? Gio. Ot- 
tima ; con ciò sia cosa che da lei dipenda 
la salute dell' universo. Disc. In clje ma- 
nièra, sono li cieli discordi dagli clementi ? 
Gio. in quella guisa che '1 mortale è di- 
scorde dall'immòrtóle. Disc. Che di tu, Gio- 
ve, degli elementi Ira lofo ? Gio. Madre mia, 
la discordia degli elementi è molto più 
grave e maggiore che la celeste non è ; 
perocché non solamente sono discordi, ina 
eootrariij che di coutìauoji danno guernu 
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Disc, Chiamasi naturale questa discordia P 
Gio. Naturale ; essendo tali fatti dalla Na* 
tura. Disc. Può ben essere che ella sìa 
naturale, ma non buona. Gio. So ella non 
fosse buona,. non sarìa naturale, pisc. In 
cfie modo si può dir buona, essendo di- 
atrnggitrice degli elementi P Gio. Non cre- 
der eh' ella sia distruggitrice degli ele- 
menti in guisa eh' ella gli faccia divenir 
nulla, anzi l'elemento distrutto si muta q 
prende forma del distruente; oltra dì que- 
sto, della distruzione degli elementi Natu< 
ra'produee molte altre c'ose a salute, ed or- 
namentò deiruniverso : dunque. non è me- 
no genitrice, che distruggìtrice cotal di*: 
scordià. Che se per esser distruggitri- 
^e d'alcuna cosa particolare non^si do- 
Tcsse dir buona, la celeste, non che altra, 
sarebbe cattiva ; la quale secondo la di ver- 
B^iìx del movimento .del sole^ ora alto, ora 
basso, quando lontano, quando propinquo 
alla terra^ ora congiunto ed or disgiunta 
da sua sorella, è cjTgion principale ddlà 
corruzion dtllè cose mortali. Disc Oh sa* 
piente risposta, e veramente degna d^IIo in- 
telletto di Giove. Ma onde haorto che si 
conservino gli elementi, essendo la discor- 
dia loro dìstruggitricc di quelli ? Gio. Già 
ti dissi che rune corrompe l'altro, con- 
vertendolo nella forma di sé medesimo ^ 
non altramente che '1 cibo si conv.erta 
in co^ui cho'l si mangia. Dunque una 
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medesima discordia gaaisia rido il foco prc^ 
duce r acqua ; e la morte della terra si é 
ìa vita deir aere. Più, ti \uò dire, ayvegua- 
dio vche • naturale sia ^ la guerra degli ale- 
menti s'^ che mai noa si trovi pace tra lo- 
ro; ifoiidimeao alcuna volta vengono a ta- 
le che si compongono' inslenie , e fann<> 
quasi una eecta tregua di compagnia*. B 
questo avviene, quando le foncé loro sono 
estenuate dalla precedesti^ battaglia^ nrila- 
quale tiiuno non ha avuto TitifNria) naia rot- 
ti' e staociìt dalle ferite e dalla fatica ^pas* 
aàta, non han potere di separarsi e di/ri- 
torrtar a' luoghi loro, noncne d^offendersi 
E da questa infermità loro si deriya il. ri- 
manente delle creature^ mortali, così aeree* 
ed acquatiche, come terrene; ne' cui corpi 
poiché un tempo niezao tra vi^i e morti 
SODO giaciuti «essi* elementi, cominciano a 
dentarsi di boto , ed a guisa d' Anteo ri- 
j>rendére ardire e vigore; e così ristorati 
e risuseitati ritornano alla prima lotta , 
Bella quale qualunqué«di loro quattro resti 
superiore, necessaria eosa e* che insieme 
con la pugna finisca la vha di quella tal* 
efeatura. Dunque la discordia distruggitri» 
ce dell'altre cose m^^rlali , è conservatrice 
e ristoratrice degli elementi. Disc. Sene 
dunque cotai Discordie molto diverse dalle 
celesti. Gio, Ansi una cosa medesima; pe- 
rocché tu dei sapere la Natura esser selle- 
eita molto al governo deirunivèrso; il quale 
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HìedKante la 8aa figliuola Discorrdia podua- 
se e conserva ; e puosn Tuni verso aggua- 
gliar ad aìcana città, nella, quaie t' abbia 
dì molti mestieri >, ognun de quali Ctncia 
axia arte particolare, ma tutti operino vir- 
tù oìsa mente secondo le leggi di lei, per le 
^uali si «mantiene il suo regno. Dunque 
come a pubblica utilità opera il calzolajo, 
il fa-bbro ed il muratore , le cui diverse 
operazioni un animo solo, una legge so- 
la, un amor solo della stia patria dirizza 
' -e guida a buon fine , così diverse parti 
principali del mondo, diver^mente ope- 
ranti a salute ed ornamento di lui , move 
«na sola discordia; e così coinè il legnaiuo- 
lo , mentre fabbrica eassa o icttiera , eoa 
una mano medesima era taglia, ora sega, 
ora batte, ora giunge ed ora disgiunge, se- 
condo la varietà degli strumenti offrati da 
Ini, così vai4e e diverse cose mondane , 
mortali, immortali, animate ed inanimate, 
«ònò tanaglie, seghe, coltelli e martelli, 
-coi usa una sola discordia di natura a so«- 
stentamente ddla sua fabbrica, illiistrandò, 
movendo, nccidendo e ris'clscitando secon^ 
^ ik dispdsizioQ delle cose. Di^., Vera- 
mente tu mi contenti sì, quando tu mt ri- 
spondi, che altrettanto di gioja mi reca ti 
dimandare, quanto il sapere;, ma aociocehè 
il pjaoere del dimandare nq/a mi traspor- 
ti tanto oltra , che io non veda V entrata 
di oosì iatlo «agioAameoCo , mtgìio usLvk 



alquanto indietro colla memoria tornare^ 
Se ben mi ricordoi parlando della discor- 
dia del cielo e degli dementi tra loro , e 
del cielo agli elementi, e degli elementi al- 
le creature mortali, tu mi dicesti esser tra 
tutti quanti una sola discordiate non più; 
1» quale è buona e naturai* cosa : buona 
per rispetto ài suo fine, il quale è conser- 
var Tu ni verso nella sua forma naturale per 
rispetto alle cose discordi, Icquali Natura 
fin da principio fece colali, quali èlle sono 
al presente. Ancora fu detto, i quattro ole- ' 
menti insieme con ratlre cose mortali so- 
lersi dotare di mutua salute, e quale dan- 
no, tale ricevere: è così Giove ì^ Gio;, Goaì 
è proprio come tu dì. Disc. Ora è ìempo 
che SI parli dcir altre, cose mortali; e per- 
dio più tosto si, vegna al fine, trapassan- 
do la maggior parte di quelle, dimmi, Gio- 
ve, che disòordia è quella , che è tuttavia 
tra '1 lupo e gli agnelli > tra '1 cane e la 
lepre, e tra 1 falcone e la starna : cioè se 
è Duona e naturai cosa come le altreP Già. 
Buona e naturai cosa , com' è* quella de- 
gli elementi. Disc. Questo come può esser 
che vero sia ? con ciò sfa cosa cne 1 lupo 
conosca e segua Tasnello^ e sia conosciu- 
to e fuggito da lui;le.quai cose non han- 
no loco negli elementi. Gio, Già ti dissi te 
non esser inconveniente,' che uùa medesi- 
ma discordia operi diversamente secondo 
la varietà delie cose discordi. Disc, Ben lo 



i45 

dicesti; ma ruccision delFagaelIo è dan- 
nosa non solamente a lui stesso, ma ezian» 
dìo al pastore che lo possedè. Gio. Basta * 
eh* ella sia utile al lupo; del quale così 
sono cibo gli agnelli, come è il pane del- 
r uomo; perocché non ruecide il lupo cb- 
me ¥m uomo Paltro, per odio che sia tra 
loro, ma per nudrirsidi lui, come Tagnel- 
lo delFerba^ e Terba detrumor dcHa terra. 
Disc, Non sono pari queste ragioni ; peroc- 
« che altro non pascono Terbe che V umor 
della terra, ma al lupo si convengono mol- 
ti e diversi cibi : per la qual cosa uccider 
e mangiar , specialmente Y agnello, non 
par natora ma elezione. Gio. Sappi, madre 
fiùa cara, che cpsì naturalmente appetisce 
il lupo Fagnello, come l'albero la rugiada^ 
qu«itunque questo conosca il suo pasto^ 
quelPaltro no: la qual cognizione non fa 
essere r appetito noq naturale^ ma ben è 
cagione cne la creatura^ come perfetta che 
ella è , non si contenti d' un cibo solo ; 
ma che tra molti e diversi, alli qualf s' ^ 
stende la cognizione di lei, elegga non so- 
lamente il buono e necessario, ma il mi- 
gliore e più dilettevole al gusto. Disc. Or 
non si dice comunemente da tutti, tra 1 
lupo e l'agnello, e tra '1 falcone e Panitra 
esser odio mortale ? Gip. In quel modo 
medesimo che si suol dir da' poeti, il sole 
e la luna ess^e i ine occhi del cielo , il 
quale però iion ode uè tede^ in quella 



maniera dicono i mortali ii Inpo «sser ne-* 
mìco ali* Agnello, ed altrettatito dù^ebbono 

* deir^ìgneiio e del fieno, dell' ùonio e del 
pane, deir erba e della rugiada^ se, coUi 
aoèe fossero yiVe, t cosi fuggissero e fos- 

' «èr seguile da chi le mangiia, come fa l'a- 
gnello dal lupo . Per la qual. cos^ v^ro « 
proprio parlando è senza metafora alcuna , 

|)ìù tosto si de^ dir ainìco che ioiinico il 
Il pò agli agnelli ; il quale per meglio dis- 
bramarsi la fame, brama clke se ne trovi- 
no assai; j&d il' quale, sé potesse e sapesse, 
non altramente gli serainanebfoe, riooglie- 
rèbbe , e conservarébbe sul suo graaajo , 
che faccia Tuomo il frumento. Disc, Chi 
^ potrebbe rispondere, «Itri che tu, così sa- 
diamente alle mie dimandéP sia benedetta 
ii pensiero , sia benedetto il ilisìo che mi 
accese di farti signore -deli' universo; pe- 
rocché chi cos^ bene conosce e sa panar 
d' ogni cosa, merita ancora di portariie opr 
rona. Ma per avventura ragioearemo tutto 
^ggi d'ogni aUra cosa dall'uomo in iìio- 
re ? il qual è tf le là giuso tia le creature 
mortali, quale tu sei in cielo tra gli altri 
Dei. Gio, Torto gli si farebbe. Disc, Duo- 
'Olle cbe diremo di lui? diremo forse delia 
discoitlia degli elementi nel corpo ano^? 
Già, Di ciò a bastanea se ne jM(j||do , quan- 
do dicemmo dell'altre cose ; le quali noa 
sono più mortali di lui, nìrmete,4M)mpo- 
ate 4i quattro oonirarii. Bue Di^iemo deUa 
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£0eordS« ^eH'aniiiia snt, mentre il jseosa 
ooDtrasta eoo rrnteUetto? o pur diremo di 
^ella che è 4fia uoo ed allro nomo ; per 
la ^uale, rtiiiie, incendìi, ruberie y morii 
viokate si Teggono di oentinuo tra ie per^ 
aoo^P Qio. Di aoakinque di queale due 
piò K\ piace parlare I) dimanda e chie£ , 
che io ti risponderò TolòotierL hiva. Ora 
mi dì perehè ie paiii dell* aoima umana 
siano dracordi tra loro. Gco.-Perocehè Tuna 
h senso, r altra intelletto. J^isc, Questo io 
Ip aapeva ; «a io ti dieiando) perchè ella 
«la composta di colali due parti. Gio. Per- 
chè così piacque a chi la formò. Disc, È 
^turale questa discordia? Qio,. Niaturale: 
JHsc. Se io ho bene appreso le l«e parole, 
ojg^i uomo naturalmente porta la sua guer<* 
r«a con seco, così. neU'anima carne nel oofw 
pò. Gio, Così è. Dmc. Che ofNra in Ini la 
guerra del corpo? <Gio. Tutto quello elle 
•ella opera neiraltre coae mortali; cioè veo- 
chie«za^ inferiòità e molate. Dm.^ Che cosa 
Ja quella delT anima ? Oio, Qui si bisogna 
distinguere, con ciò sia coea che ora vin.- 
ca uAa ed ora altra parte : la vittoria dcU 
Ja ragÌQne ronde altrui virtuoso, cioè fiorte^ 
^usto , liberale , prudente , magnanimo , 
VfMerato, piendì piftade e d'amore, ma 
4iBw* al#B , ore resta superior 1* appetito, 
l2k Inom vizioso. e peggio .che morto, ava* 
fe'o, pusillanimo, dissoluto, iracondo, tìo* 
Jento a Dio , a ae stesso , ed al {UOssinM» 
SpcfonL I o 



i4€ 

Buo. E perchè naCimlnieiite Ta ragione re- 
gnaitiovrebbe, e servir F appetito, quin- 
di ayvicae che naturate eesa è agir uo- 
mini Tesser coneovdi tra lon» , e eeiitra 
natura Tesser discordi; eome anche eontra 
tìsrtura sarebbe che ¥ vm fuece V sdire e^ 
^tingtlesse, e V »Da acqua si deccasse per 
X^ttra. Diso Se io voglio ben intendere 
ciò che tu dì^ primieramente mr bisogna 
«iBcire dì un altre dubÌ»ìa, il quafe è quc^ 
9to: il moviménto della tua spéra in che 
xrtodo si può conoscere ehe le sia natura* 
le? GÌB, rerchò non £u mai ehe. ella si mo* 
reóse altramente. Dise. Similmente il calo^ 
re e b siccità esser proprietà- naturale del 
fuoco, onde sì può comprendere? Gio. Pe- 
rocché semprentai' è secca' e calda la fiam- 
ma. Disc. L'uomcrper natura aver sola- 
mente due piedi, e quattro il cavallo, in 
che maniera sogliono giudicar i filosofi? 
ùio. Perchè cóntinuamehlie nascono tali e 
81 fatti. Disc. Guarda, Giove, come tu parlf, 
perocché io n^ ho veduto a* miei giorni pa- 
recchi cbrf non sono sì fatti. Gio. Questo 
è vero ; ma quei taK si chiamano mostri 
dalla natura* prodotti oltra il costume e 
Fintenzion sua. Disc. Onde viene che la 
natura opra alcuna volta ohrà V uso e Fin- 
tendimento di lei ? Gio. Dianzi ti dissi la 
natura esser simile a un legnajuolo ; dun- 
<pie come -quel tale, quantunque dagg[io ed 
esercitato nel suo mestiere^ può errare e 
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ptT iBfefto degli stnimeAli, o per mancar 

mento della materia ave egli usa di lavo- 
rare, la quale per avventura npn sarà alta 
a ricevere il suo^ artificio, cosi natura fa- 
cendo continuamente diverse cose, alcuna 
volta si p^Gcd; c<-*>to non per colpa di 4ei, 
la quale è sapientissima ed espertissima 
molto, ma per mancamento della cosa sog- 
getta, là quale non é capace del magiste- 
rio di lei ; e perocché le cose celesti sono 
tutte perpetue, invariabili, ed immutabili 
essenze, per conseguente ninno errore può 
in Iqt cadere : per la qual cosa come or si 
volgono il sole e la luna', cosi sempremai 
si sono voltati, né mai per l'avvenire dal 
loro corso si smarriranno; ma là gtìra bas- 
so, ove ninna cosa non é se non variabile 
e corruttibile, iii continuo travaglio, senza 
^ace e senza, riposo, moUi e diversi acci- 
.denti ponno disturbar le operazion di na- 
tura, e (melle romper nel me:i&zo, o vera*- 
mente ad altro fine recare che non é inte*' 
sa da lei. Quindi gli.aborti, le morti im- 
mature, i mostri, ed altri cotaH cose mal 
fatte, le quali nascono tra i mortali, ma 
non si frequenti, né cosi spesso, come fan- 
no l'altre, cui produce e conserva natura 
conforme alFidea del siio animo. Due. Be» 
ne intendo ciò che tu di'; ma onde viene 
che gli uomini virtuosi sono si rari, ed 
faifinHa è la schiera de' viziosi P Gio. Per- 
chè facilmente si diventa cattivo v ola esser 



uomo Tertmeote da bene.^ difficmsknà 
coea. Disc. Dunque è naturale atP uomo 
r esser eattivo? Gìo. Anzi eonlra natura , 
,ocm ina aia cosa efae allora è cattivo quan* 
do è superato 1* intelletto dai sentimento ; 
la qual cosa gU avviene oìtte la natura di 
lui, eui è proprio il signoreggiar T univer- 
so; e che ciò sia vero , poii niente a noi 
Dei , ti quali , non altramente cKe inten* 
idendo, moveino e reggerne it eielo^ onde 
ai deriva ogni cosa. Disc, Se così è, come 
é r uomo cattivo centra la natura di lui^ 
essendo quari aempre eattivo ? o coma nel- 
r anima sua naturalmehte domina la ra- 
gione, ae rade vohe si vede »^i}eslo stato 
devare? &o. Altra cosa è parlar deirani- 
ma, ed altra del corpo deir uomo e del» 
r altre oose mortali. Disc. Dunque non fa 
universale la regola addotta da te , di co* 
nosoere e distinguere tra le cose naturali 
e noi^ naturali. Gio. A. tutto 1 resto àtA, 
mondo è comune , eccetto cKe, ali* uomo. 
JDisc. Onde ha V uomo questd suo speciad 
privilegio f perchè non rispendi tu Giove? 
Geo. Perchè tu non parli a proposito. Disc. 
Ora non è nostro proposito il sapere quat 
di queste due cose vinca 1* altra naturai^ 
. metile, tra *1 sentire ò 1* intendere. Gh. 
'Questo si bene. Disc, Bimilniente non s'ap^ 
partiene a noi di conoscere quale acciden- 
ie sia naturale d* alcuna «cosa , e qual eon^ 
liayrio«Ua fMuva di Iei?<»M. A«e»e^ueaM. 
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neir ahre cose, perchè noi m* insegni nel^ 
V uomo, del cjiKiic principalmente intende* 
vamo parlare P Gip. L'esserti ^ato detto da 
me, r intelletto esser crucilo gùì quale dt 
qua suso reggcmo ogn> eosa doverìa sol« 
Ter là quiation che tu fai Disc, Io aroigiu^ 
rato che allora tu ni parlassi solanei^to 
degl* intelletti degli Dei, de' quali inlesi la 
laa ragione non di quello del ruomo. GiOé 
Di tutti quanti partai. Disc. Sono adunque 
tutti gr istelleiti del mondo d' una specie 
medesima? non ti sdegnar. Giove, ebè Im 
mia ignoranaa è cagione di farmi fare co* 
ai fatte dimandé , la quale o iscusa d pu- 
nisci cól stio contrario , cioè eoa 1* arma 
della sapienza, non con ira, né con cor« 
nsceio. Gio, Chi non s' adirerebbe veden* 
doti così vaneggiare d*ujMi proposta in uà' 
altra, togliendoti dalla cominciata? tera- 
naente se io Tavessi creduto da pi^ima mai 
»oo ti prestava au^enza. D/ic. Duoqiie 
|nrrtando a proposito, dimmi» Giove, sono 
sempre così cattivar cosa le morti delle per« 
acne e le roiae delle città come tu dì f 
Già. Non sèmpre, ma alcuna Tolta buona, 
alcuna eattiva, accendo colui ohe Io fa* 
Dise. Non t' intendo. Gìo. Queste cotali co- 
se ora natura le- fa*, la qualnon vuole che 
ntuoa eosa mortale duri eternamente , c^ 
eBora sono ben fatte ; ed ora le fanno gi» 
altii uomini , Hi quali non. k fanao pe» 
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altro die per. odio e per dispr^Io d' al- 
trui ; ed in qiiel paso &ofìo mala, e pessima 
cosa. Disc. Or non può essere che V uno 
nofuo uccida V altro per salute di sé me- 
desimo, non per odio di luì? Gio. Si bene. 
Disc. Allora è buona cosa qucat' omicidi^ 
Gio, Buona e naturai cbsa, non altramente 
che sia il jfiangiare per fame ; e che ciò' 
sia vero, le signoiie di là giuso , le quali 
studiano in quanto possono che le loro 
leggi civili siane conformi alle natilrali^ 
non ne puniscono «alcuno di questi tali , 
come quelle che gU hanno non per mici- 
diali d altrui, ma per conserv>atori,di sé 
medesimi. Disc: Dunque uccidere altrui 
non è mala cosa dà. sè^ né anche per ri- 
spetto alla gente, ma solamente avendo' ri- 
guardo alla fine? Gio. Cosi é. Disc. Che 
diresti se io ti provassi qualunque cosa 
Fuom fa, o buona o rea eh' ella si sia, 
esser fatta da lui a fine di conservar sé 
nnedesimo,e non altramente? Gio. Mai nom 
lo proverai. Disc. Dicono alcuni soler guer- 
reggiare i mortali a fine di yivere in pace; 
come anche le fatiche dell^ formica del- 
l'adunarsi il grano V estate pajono esser 
fatte da lei per riposar T invernata ; e eosi 
fanno T un contrario esser via e fine del* 
l'altro. Ma io non intendo di star tutto og- 
gi su queste universalità; però venendo a- 
gli esempi' particolari, io ti dimando che 
cosa spingesse , Marco Crasso romano a 



4ar briga alfi Partì che mai non V areva^ 
no effeso ? Gio. Disiderìa di farai ricca 
ÌHsc. Credi tu^ se quei popoli pacificamen* 
le gli avessero recato a Roma V oro e i*a. 
rieiito lono oh* egli però iion Tavesse ac^ 
ceUato ^ voluto far suo, se, non per guer- 
ra ? Gio, Nop credo questo ; a'axi eredo cha 
irolentìeri in un medesimo tempo avrebbe 
T-oloto possedere « desiderare tutte ^quan* 
te le .ricchezze del moado. Disc, Per cer* 
lo tti non t'inganiH. Ma P<ompeo Magno 
4ion che animo. combatteva centra di Mi* 
Iridate ? Gio. Con animo d* acquistar glo<* 
ria a sé, e signorìa alla stia repubblica; 
JDisc. Perchè centra la volontà ael senata 
passò Cesare il Rubicotie, dando princi- 
pio airempie e scellerate guerpe civili? Già 
Per farsi mttator perpetuo della aua patria^ 
«d imperador di tutta la terra. Disc. Oh de* 
siderii veramente cattivi! Gio. Per certo ^^ 
perocché alcune delle cose già dette non 
aono da esser cercate , altre si dennó ten- 
tar in altra maniera che con morte e roi- 
na di tante persone e di tanti reami. Discé 
Dunque non sapeano que gloriosi, che co- 
sa si dovesse desiderare da loro, uè in che 
modo la desiderata acquistare? Gio. Che 
meraviglia? ésseodo proprio dell'uomo Ter* * 
raret Disc. Questi errori qual parte li fa 
deUanima umana? Gio. L intellettiva. Disc. 
Or può errar lo 'ntelletto, dal qual dianzi, 
dicevi governarsi ogni cosa ? Gio. Cosli 



come Natura noa erra da àè^y ma per eol- 
padél aoggetU> o deirinstrumento di tei, 
cost.r ittldletto,' il quale in- 8è è denza pec- 
cato, congiunto neiruomo ai sefitìmeniS 
àit Ini, dalli quali «i deriva la sua scienza^, 
a' inganna ; e puoMi dire cotale suoi errori 
esser jno«tri , come gli uomini xli quattro 

r' di e li cavalli di dne. Disc. Oggtniai pet 
eose dette- da te dovresti esser ciihiaro , 
qualunque eosai si £iccià dalle persene, 
tersi da quelle a comodità ed utility loro. 
Cfò. Non. dir così; ma più tosto ehe eie 
che gli uomini fanno erodono easer como^ 
do ed utile kiro ; la qual cosa non è *eosì>j 
ansi le operazioni cattive sono parimente 
brutte e dannose a colai die le fa . Disa. 
Ora non -disputiamo ìn-ohe modo stiamo 
inaieme Tutilità e l'onestà , basta chre ogni 
uomo operi sempre mai con animo di far^» 
9Ì beae^ quaotuoqué male gliene succeda. 
Gmk Oh phe beoé recò a Pompeo la sua 
gloria , o a. Cesare la dittatura , le quali 
faroiio c;^ione della morte di quelli ? Disù. 
Questo è vero; ma essieredevano ehe buo* 
uo fosse per loro Tesser glorioso e signor 
re; e per questa cagione sempremai tra* 
vagliarono seoxm disio non ehe speranza 
di riposare. tMO, Cosi è; ma essi si trova- 
aono ingaaniati dalla loro eredenaa. Disc. 
Gì» questo inganna «on -fa ehe non ope* 
rassero a salute di se medesimi ; e per 
aottseguente te Wo opevamni non" soii^ 
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citlhr« DBB nfltvralivessendo ima iheelesSnui 
saigxoiie q«eRa éei mostri prodotti dalfa b»> 
tara,' ^ 1* toro. €io. Kon C*^ intendo. Disd^ 
Beco, Giore, dian2Ì dioestti errare aiconii 
veita la Natura nelle sae operazioni a prò* 
darre cose ehe per la novila della forma 
8t chiamano mostri, ii quali mostri per di* 
Kérst rispetti si possono dir naturàU ^ nos 
Stttttfaii ; naturali in quanta li produco 
Natura, non naturali inquanto non intén* 
de di farli tali. Gio, Questo è vero. Disc* 
£ lale-eìrrofe avvenirle non per tg;aoranza 
di ki , ma per difetto della materia ; pef 
la qual eosa, ove la materia non è capace 
dì mancamento, come è la celeste, ivi sem^ 
prema! -sono oviformi e perfette lìs opera" 
ziofli di lin. Gio, Cosi dissi. Dtse. A ppres*' 
aa^ ttt aesimigliaati^ V intelletto dei mortali 
e gU errori suoi' alla natura edt ai mostri di 
f neUav e dicesti lo intelletto non soler mai 
errare^ se non quando egli è congiunto tra' 
sentimoBii. Gh. Che vuoi' tu dire per qae-« 
ato ? Dise. Voglio dire gli errori che fanno 
l^li nomini di la ffiuso, intendendo -ed ope- 
rando, ahneho doversi dir cost natarali , 
€ùme son natunrli gli uomini con due teale^ 
Gio. Con sia, per iarti* piacere. Disc. Non 
1# dire per compiacermi, mia pei* non dijw 
piaeere alla verità ed a te meid^sirtio. Ora 
te così è, seguita aa<x)ra che com'è Natùr» 
eattiva in generando alcnnii mostri, cosi 
eattimo sia Fintelletto^ il: ^ale pradoe^ sua 



bìse opmiom. Oto, Ne qneirto tiè ^ell» 
noB.è catti /a; ma tamotalizia ^ éohimeate: 
deHa materia. Disc, Or non trapassa questa^ 
ttialisia a* guisa di pibggia^dal senso all'in* 
«elictlo? <5fO. Per niente, -e questo è privi- 
legio delle cose divine,, le quéli congiunte 
con le'terrenre le fanno perfette^ senza ea* 
apre tocche daìV imperfezione di quelle. E^ 
c^e ciò sia vero, pon mente al sole, il qua« 
le luce egualmente sopra ogni cosa; non« 
dimeno la sera cosi belli raccoglie i suoi 
eaggi, come quando la mattina gli dispiegò: 
Disc, Dunque le morti violente e le destra- 
aioni delle Provincie non sono cattive da 
flè, né per rispetto alle cagioni loro , ma 
solamente per difetto della materia , dalla 
quale chi le produce prènde cagion di pe'c« 
ciaro. do. Dopo tante parole che fine arati* 
Bo le tue dìmande P D,'sc. Questo^ che sia 
al mondo una sola Pisfjordia ;■ la qtial sia 
naturai jCiosa , o bene oiaal cV ella faccia; 
pui ti vuò dire ( e siami lecito questa volta 
parlar centra il patto fatto) essendo lecito 
alla Natura > operare alcuna fiata, centra 
r intenzione di sé medesima; tutte quante 
r umane operazioiii , le quali altri cniama 
eattive, son miturali, . non solamente come 
mostri delia Natura, ma eziandìo come so- 
ViQr V altre cose fatte da lei conformi alla 
idea del suo aninto^, con ciò sia eosa che 
negli uomini T appetito (dalla cui vittoria 
aderivano gli inoendii; gli omicidii, la 
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ruberìe, ed ahrc còlali operazioni) vinca 
lo 'ntelletto naturalmente. Né vale a (tiro 
che r intelletto sk govfrnaiore del mon- 
do ; perocché V inteljcttct dell' uomo è più 
losto om'bFa d^ntelletto ohe vero Jntellet^ 
le, il quale cosà bene naturalmente dipen- 
de dal- aetilitneoto nel governo della perso* 
«a, come fa «ocora^ n^le tpeculaxion del- 
le cose; ohe se gli uomini fossero per na- 
tura, virtuosi e da bene, non sarebbe loro 
più gloriaT esser* giusti j forti , prudenti e 
temperati, che sia gloria al fuoco lo scal- 
dare air acqua il bagnare. E perobè tu 
non mi metta in altro ragionamento^ av« 
yegnachè un- intelletto medissimo fosse ru- 
mano e il divino, nondimeno" naturale co* 
6a sarebbe ' neir uomo , la ragione essere 
vinta dal sentimento; non- dico che in quel 
caso r intelletto naturalmente fosse sogget* 
to alli sentimenti, ma dico che V uóma;^ 
nel qual.nattti;:a congiunse ambedue que« 
8te virtù, naturalmente si reggerebbe più 
tosto per appetito che per ragione. Lascia- 
mo star r argomento dianzi fatto da me di 
consentimento di te; cioè che le creatura 
umane sempre o quasi sempre governi e 
regga il talento; or non è snaturai cosa il 
forestiere esser vinto dal cittadino? Voglio* 
no questi filosofi V intelletto scender dal 
ciela, ed a guisa di forestiero albergar nelr 
r uomo , già dotato di tutti cinque i suoi 
oeniimen|i , li quali nascono e er6Scon# 
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ìn^ii^ttie col eprpo di lui, oY« M>no iacàl« 
mali ; dunque non dee esser più* meravU 
g^Ha eh' egli si FÌYa più tosto ^ secondo i 
costumi di quelli^ dhe son cittadini deUe 
sue metii«bra, ohe secondo T intelletto, ife 
quale non è cittadino ma forestiere. E sci 
è cittadino, è eitCadino, come si dice, per 
privilejitt non per nascimento; che egli sta 
meraviglia il romano vivere ankè- secondo» 
le leggi di Romaiche seconda le ateniesi^ 
^Itra di' questo V esser nato, vivere e ma-' 
rire in terra tra li bruti animali^ li .quali 
governa T appetito, non altra.<u)8a fa Pao'* 
mo cotal per costarne; ii quale per Icms-» 
ghezza di tempo si converto in natura; che 
se gli uomini s'allevassero enudrissero ia 
<nelo tra gl'i ntelietlr puri dominatori del- 
t universo^ non per tanto si' dessero a se« 
g^uitar- gli '' appetiti , veramente sarebbero 
inostri e* degni di. riprensione e di pena ^ 
come queUì che ciò farebbero da sé me* 
desimi e senra esempio verisno; nsa in ter* 
ra , ove non Jian ehi imitare se non^ orsi , 
lupi, cani e leoni, cui regge la carne , U^ 
sciare i desideriidel corpo ed a quelli del' 
r intelletto accostarsi^ a guisa ili peregrino 
il quale abbandonando la strada tenuta 
mostrata dalle persone, si metta per eam» 
nino senza sentiero^ non: è natura né eie* 
zione, ma pi», tosto rivelasione e miviico«» 
Io. Per la qu«il cosa ehiumpie ciò Sa , non 
ù de* stupir come mostro^ma» adorareoooM 
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^▼ioo, il ooftlt Tinoe la «va nadara niede- 
sima; che io ncm rorrìa però che tu aè al- 
tri credesse che io esaltassi i viziosi e t 
firtoosi biasmassi; ansi dico, che co9Ì co- 
nae colui è veramente buon capitano, e 
come tale si tle* lodare dalie persone, it 

3 Itale in alieno paese con piccioia squadra 
e* Buoi soldalì rompa ed uccida gran nu- 
mero de' nemici, prendendo e rubando le 
loro fortezze, oosi qualunque volta egli 
avviene che alcuna buona e virtuosa per- 
sona con un solo intelletto prestatole da 
Dio superi i suoi ionumcrabiit sensuali 
appetiti, specialmenle U giuso, ove co/ne 
in toro regno trionfano tutto '1 re*slo del 
.inondo , questa cotal creatura si de' repu- 
tar più tosto divina che umaaa ; pcroccbè 
calcata la «uà umanità, con Tali della ra- 

E de vola sopra di sé e della natura éi 
Ma come V essere virtuoso è cosa su- 
-periore alla natura dciruomo, cosi Tessere 
tìzìoso gli è naturale ; con ciò sia cosa che 
egli sia tale, non perchè non brami e cer<- 
chi il ben suo,, ma solamente per non sa- 
per giudicare per quale strada più lode- 
Tolmoate vi si possa condurre; il quale er- 
rore naturalmente è in lui e nello 'ntetlctta 
di lui , comr uomo che egli è ; cioè coma 
composto non mene di corpo e di senti- 
mento che di ragioae. Gio. 6e còsi fosse^ 
come tu dì, niuiio ansioso per male oprara 
•oa si |diavi»bbe irituparare. DUc. Conie 
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' assolutamente alcuh tIzIoso' non è dégntk 
di laude , cosi per rispetto - al virtuoso è 
degno di hiasimo, il cui paragone lo fa 
parere* cattivo; come anche la cosa mea 
bianca alla più bianca agguagliata, non par 
bianca ma nera. Già. Or non sono, contra- 
rli tra loro il virtuoso e , '1 vizioso ? Dise^ 
Contrarii no/ ma divtìrdi sì bene; ma il ve- 
ro contrario del virtuoso è rozioso, il qua- 
le è coQÌ mostro Della specie dell' uomo 
Juanto alV anima sua , come anche 1* aver 
uè teste è mostro del corpo; essendo T uo- 
mo CI eato dalla Natura a vivere ed opera- 
re come uomo, non a dormire. Ma di ciò 
non intendo parlarne altramente ; per la 
qual cosa riduccndo oggimai le cose dette 
da noi a proposito della nostra materia , 
assai bene ti può e dee esser chiaro^ Ic-u- 
mane discordia (chiamale corno ti piace o 
J)uone o eattive } essere naturai cosa e di 
.quella islessa ragione che sono le celestiae 
li ed elementari ; essendo gli uomini in 
guisa dalja Natura comnosli, che non vi 
può liver loco 4a pace ; ìe quali discordie 
tanto deono esser lontane da biasmo e da 
vituperio , quanto son segno din»ostrativo 
della perfezióne di quella specie . L* erbe 
e le piante prive d' intelletto e di senti- 
mento vivono e morono in pace in quel 
loco medesimi) ove le produsse Natura ; 
né mai per alcuno accidente il pino alla 
.quercia, o due pini tra lóro si vedane, 



«59 

goerreggiùre. Lr brnti ammftU ( parlo dclu 

perfetti composti di tutti cinque li settti- 
jnenti) non bea contetili d'un loco e d'uà 
oibo solo, -uè avendo altro modo di coa- 
tentardi , sono costretti di combattere ii>- 
sieme ; per la x{ua} cosa: il lupo uccìde e,*I 
pasce r agnello, il '$lel&io l minori pesci , 
e r aquila gli altri uccelli ; quantunque , 
eome è in proverbiO| lupo non mangia di 
i&po ; ina le creature umane, le quali sono 
perfettissime di tutte te cose mortali , per 
esser parimente dotate d* intelletto e di 
sentimento, non coniente di vivere sola- 
mente, moltiplicano tuttavia mille e mille 
altri appetiti, li quali finalmente soao ca- 
gione che non pur gli uomiprJo bestie , 
ma Tu no uomo T altro, T una città Faltra, 
Funo regno F altro cerclù di consumare; 
tra li quai desìdevii riuovandomi io {pove- 
rella, che-altro posso fare se non operar a 
lor modo? Ouaque noa è mia operazione 
«aecidere altrui , ma dei soggetto e degli 
appetiti di quello ; come anello non è mia 
colpa che 1 foco l'acqua consumi, ma 
delle qualitati di kii, le quali sono contra- 
rie a quelie dell' acqua; ma b^ne è mia 
colpa, ed a ciò soneria, di conservar Tu- 
nfveréo nella sua forma; che tale mi fé >la 
Natura, e con questa legge C con questo 
• officio fui produtta da lei; che se di me 
'Stessa far potessi a mio sennoy non creiler 
: che io stessi a dolermi alla tua. preiseuza, i, 
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tvia primieramente eoa «emptiei e piire 
Toiefaw palesi al «toodo te mie ragioni; 
il qaale. non te curaodO) se^jsa pia indugi», 
rome fei, coai disfarei ogni cosa.; e .sarel>- 
be la mia vendetta- maggiore che ia taà 
iion fa. quando al tempo di DeoealioDee 
Ji^irra annegaati og||i cosa. Perocché at- 
Jdra almeno restorno gli elementi e '1 cìeU 
«ella sua forma ; ove ora gli confoodetm 
di maniera che mai più non ritornereb- 
hono nella primiera aembiaosa ; la qtiai 
Teodetta mi è sì Esaa ocH- animo -che per 
recarla ad effetto, se io fossi mortale, mi 
ncciderei. Dunque pensa dà te medesimo, 
sensa che io la descriva altramente, quan- 
to sia bassa la mia misera sorte ^ quando 
per uscirne torrei di morire. Gio. Perchè 
non ne parli con questi filosofi, dai qoali 
Tiene -la tna roiiia , e mostri loro eoa Ine 
ragioni chi sei»^ J)«r. Oimè, €iove, non me 
li nominar piò : or credi tu che io sia sta- 
la indapno eoa loro ? mille volte ne avemo 
parlato di compagnia >, e disputato questa 
•materia, ma tu non. sai ancora come son 
fatti. Alcuni di Loro non intendono la na- 
tura degli argomenti, altri fingono di non 
gli intendere, alfn rispondono in guisa che 
par che diane legge al <àelo e alle terra. 
Per la qual cosa, stanca di ragionare con 
esso loro a te son rieorsa ; come a qudlo 
il. quale, conosciuta la verità mal da loro 
triillatay fai rendo certa che non giijaaciend 
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mipiinlti. Giù, Mèglio sark che io mandi 
Herctirio a fargli intendere le tue ragiom, 
per vedere ciò che vorranno rispondere. 
Disc^ Più tosto mandagli alcuna delle tue 
folgori, o tutte insieme quante tu tie hai^ 
che mai non spendesti saette meglio dt 
queste in alcuno, dio. Bisogna. pure a dar 
giustamente questa sentenza, avendo udito 
te, udir anche la parte contraria. Disc, E 
se li miei avversarli non vorranno rìspon« 
dereP Gio, Allora mon ti sarà dinegata giù- 
sti^a. JDunque vegna Mercurio; ma ecco- 
lo appunto: non ti nasconder Mercurio» 
che tu sei giunto a tempo. Mere, Oh sei 
tu qui,. madre* mia? per Stige, nel primo 
aspetto ti tolsi per Ganimede ; che lìuovO 
abito è questo tuo P Dhc, Deh non atten-^ 
dere air abito che io porto di fora via , ii 
quale mi posso torre quando mi piace^ mA. 
più tosto, pan mente al dolore che io ho 
neiranimoy onde sono itacarca gran tetth- 
pò senza troimre chi me ne «pogKe ; per- 
chè caramente ti prego.... Mere, Aspetta 
tanto che io dica ^ Giove cortèi parole, poi 
t'aacplterò volentieri. Padre mio, Giunonél 
ti fa sapere'..,. Gio. Un'altra volta, 6gIiuolo; 
ora per mio amore non ti sia grave d' ift* 
tendere e notar molto bene le ragion di co* 
atei; ed intese, quanto più tosto potrai, ri- 
ferirle alii suoi avvérsarii, e riportarne ri'* 
tpoata. Ditfc, Non è mestieri replicare A 
Mercurio la lunga istoria delle mie p^ne^ 
Speroni. 1 1 



perocché ^K la sa casi beile cooie ro mew 
desima , come quello che mille volte, sua 
inercè^ m* ha dato grat« e beaigaa udieib» 
zftt perchè^ seaz^ altramente informarlo^ 
lui prego che al presente yoelia dire a co- 
lóro in favor di me, tutto ciò eh* egli sa 
e può dive con verità. Gio» Figliuolo, falle 
la grazia eh* cltn ti. chiede , se tu non seir 
impedito sovra altra faccenda. 3lerc. Nod 
ho faccenda che sia bastante a sviarmi da * 
farle piacere. Dunque senza' indugiare, ia 
dirò: tu^ madre mia, ascolta se parlo a tuo 
modo. Udite, creature mortali, cittadine di 
egni elemento, udite ciò che vi die^ la pri- 
mogenita della Natura , madre dc^ eielo ^ 
genitrice^ e conservatrice deirUniverso. £ 
quantiinque le mie parole- siano comuni a 
tutte le eose cheson là giuso, nondimeno 
mia principal cura si è ohV elle siano in- 
tese dagli uomini, li quali, meno contenti 
della sorte di loro che non sono gli altri 
animali , hanno più d* ammonizione m^ 
stieri. Che sospirate? che piangete P che 
biasimate? ducivi forse che siate parte » 
membro del mondo? questo è gloria al so- 
le, gloria alla luna , gloria a tutti-gli altri 
pianeti del cielo : duolvi d'esser nati mor- 
tali ? già la vostra mortalità non è propria 
vostra, ma .d* altri assai ^ li quali o s'alle- 
grano o non si pentono d* esser falti co- 
lali; che se a voi soli è dato il parlare e 
il sapere, quelli dovete adoinrar piii toalio 
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a- riograzì^rne^Natart, che a rammaricar^ 
Yi di lèi: la quale, se offesi y'aviesse in far* 
vi mortali, già non sarebbe stata si sciocca 
che dato y^ailBÉBe Farmi da fame vendete 
ta; ma -così muti esensa intelletto Y*aTreb- 
be creati cpm* ella fece le bestie : duolyi 
di esaere stati prodotti razionali? certo pie* 
ciol tempo voi durerete si fatti , che come 
innanzi al nascimento di roi, terra^ acqua, 
aeiee^ e foco eravate, così in questi quat« 
tro ritornerete per morte : o ducivi più to* 
sto di non potere in pace goder la vostra* 
umanità,* quella avendo non pura e since- 
ra come vorreste, ma a guisa d' oro in 
aréna, accompagnata e contaminata da mil- 
le infelicità, uccisioni, rapine e tradimen- 
ti, che infestano e turbano la vostra vita ; 
e lei , che per sé è cosa cara ed amàbile 
molto, vi rendono tuttavia vile e dispetta; 
delle quali cose, senza pensarvi più suso, 
ne fate autor la Discordia , e da lei sola 
le conoscete? Per certo questo è iji vostro 
dolore, queste le vostre quer^; Qon le 
quali continuamente andate, annodando ii 
cielo e la terra. Miseri voi, sciagurati voi^ 
che vi giova con le fata giostrare ? quando 
fo mai, 0^ quando per T avvenire sarà che 
eli uomim non uccidano, non rubino, non 
ingannino, e non tradiscano? non v'accor- 
gete questo esser vostro speeiat privilegio; 
u qua! Natura con la sua-mano medesima 
acnsae -in fronte alli vostri primi parenti; 
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aeciòòchè voglia, non yi teoìsse' giamaiai 
d^agguagliarri alle creature del cielo ? MK 
8^i voi, non tanto per la miseria nella 

Jiiale vi ritrovate, quanto per V ìgnoraoKa 
ella stia cagione; perocché se bea vi co- 
nosceste voi slessi, non altramente vi sa* 
xebbe grave il patire le vostre calamitadi, 
eh* egli sia grare ali* albero il gir carco 
delle sue frutte. Yolentierì v(u altri ppo« 
dnrrebbe e conserverebbe Discòrdia, sen^ 
sa danno degli elementi, come fa il cielo; 
volentieri vi vedrebbe contenti di poca 
cosa , come sono i bruti animali , tra ii 
^uali ninno offende Taltro della suaspecicf. 
Ma r intelletto, di che sete dotati ed onda 
andate sì alteri, vi s' interpone; il qual co* 
noscendo le rìcchezse; gli onori, le voluto 
tà, gì* imperii mondani, e mille altre cosa 
sì fatte , e quelle èsistimando o dandovi a 
divedere esser buòne , v' accende curA di 
loro in guisa, cbc mancando di possederle 
non vi parrebbe ne vorreste esser uomini; 
li quali appetiti non potete recare ad ef* 
fetta senza danno, vergogna, dispiacere a 
rovina dell' altre persone. Punque di così 
fatte operazioni non ne fate cagion la Di- 
scòrdia, che non ne ha colpa , ma le vo- 
stre insaziabili voglie, le quali a guisa di 
fantoKni bramosi , lusingando e promet» 
tendo «i mena dietro il vostro intelletto. E 
posto ancora eh' ella ne fosse cagione , iti 
l^rò non dovreste tutti ai&tto vituperata"; 



0oa ab aia c^sa clie m(Hte t porertà d'al- 
eano dlroi aia vita' e ricchezza deiraltro^ 
a la .distruzione deU' imperio di Roma sia 
stato acarescimento de' barbari. Dunque 
eoaì essendo, ondq viene che altrettanti dì 
TOi non lodano lei, quanti ne dicono mak? 
per certo o T Asia fé e iodata ^.o a .torto 
se ne duole riluropa. Or qui ra*ireiposa 
chi mi mandò, che |^oto facessi alle mia 
parole; ma amor di verità , e desiderio di 
trarvi d'errore mi spinge a seguitare al- 
cun' altra ^unta, perchè chiaramente si 
Teda con quanta ragione voi vi dolete dal- 
la mostra antica aniversai madre Discordia, 
&o. Mercufio figliuolo, basta aver riferilo 
le sue ragioni, senaa che ta ye ne aggion* 
ga dell altre; che ingiuriare chi non t^of* 
fiendenon è^giusta cosa. Dise. Non volen- 
do che Si pani altramenle, tampo sarebbe 
che si facesse giustizia in ogn* modo ^ ri<< 
apondano o tacciano gli avversarii, tu sei 
ciiiaro dellesser atio. GÌ(k Non sano anco* 
r» sì ehiaro, che io non potessi esser più» 
i)is€. Avendoti mostro due cose, T una ogni 
discordia esser buona e naturale cosa; l'al- 
tra , posto ehe alcuna ne fosse cattiva, una 
JBol^ per diversi rispetti esser buona e cat* 
liva, che cosa ti mette in dulibio dell'-ea- 
aer mio ? Gìo. Bene kai provata quelle due 
cose, ma aon in -quel nu>dò che tu dicestì 
di voler face, cioè Tuna primo e Taltra da 
poi; ma ambedoe insieme senza disiin^uere 



i66 

Tana dalP altra . Per la qual cesa le tue 
confuse ra|[loni m* hanoo medso nel capo 
vn certo non so che incognito, indistinto, 
che io non me ne so sviluppare. Disc. Ba* 
sta che siano prorate. Gio. Questo non ba- 
sta ; ma bisognarebbe provarle neirordine 
ehe furon proposte. Disc. Questo- non fa 
nulla. Giù. Anzi fa assai; perocché T or- 
dine e la disposision^elle cose, variata in 
diverse maniere, fa parere quel che noci è; 
e che ciò sia rero^ poniamo che la ferra 
fosse qui suso 9 e là già a basso la luna; 
credi tu che in questa ootàl disposizione 
il mondo si conservasse? Disc. Non^ che io 
noi credo; perocché U krco superiore è na«- 
turale aUa luna , e 1* inferiore alla terra ; 
ma egli era in mia libertà, proponeré e dir 
prima di quelle due cose qual mi piaceva^ 
Gio. Questo è vero ; ma poiché così prò* 

!»onesti , così dovevi narrare , ed avendo 
atto altramente^ non son sicuro di non es- 
sere gabbato da te, sicché *r VjEiro mi paja 
falso ed il falso vero ; come anclie un me- 
desimo colore nel collo delia colomba e 
delFanitra, diversa mente-disposto, pare ora 
verde e ora giallo. Disc. Dunque che si de* 
fare? Gi'o. Tornare a parlare, e qùal^pro- 
ra^etti, tale attèndere. Disc, Or quando mai 
9Ì finiranno le pene mie, non dico di sop- 
portare, ma di parlare? Gio. Gosì- potevi 
piangere in terra come qui suso. Disc. Fa 
oosi^ Giove : prendi qual parte tu vuoi 



delie mie ragioni, e parlbì sopra di qudle; 
lòia non mi far cominciare ogni cosa da 
capo, specialmente per cosi lieve cagione. 
iSio, Par bene che tu sia pòco esperta dei 
•costumi del mondo , avendo per niente 
¥ ordine e ia disposizion delle cose. Uà 
fnedesimo esercito disposto cKversameute 
iFÌnce e perde la guerra ; una faccia , un 

]>anno, una tela medesima , secondo c1i*el«- 
a sarà collocata, bella e brutta ti parere; 
una dipintura lunga una spanna, da tri- 
Terso guardata, sarà creduta di quattro 
{>raccia. Dunque volendo che io dia sen- 
lenza finale, provvedi che io oda le tue ra- 

E'oni ordinatamente da principio a fine, 
e quali ordinerai , non come ti parerà , 
ma come si richiede alla natura di quelle; 
ponendo dinanzi da tutte le generali, co- 
me quelle che son più note, e da loro ye- 
nendo alle singolan, acciocché le tue pa- 
role si conformino agli effetti dèlia Natu- 
ra r^ la quale allora dimostrerai che sia ve- 
ramente, tua madre, quando cercherai d'i* 
mitarla. Disc. Se cosi bene m*avessero im- 
parato a sillogizzare i filosofi con la loro 
dottrina, come ingiuriandomi di continuo 
m'hanno insegnato- a dolere, potrìa esse- 
re che per piacerti io ritornassi *& parlare 
nella maniera mostrata. Ma perciocché ia 
son non meno ignorante che dolente, se 
io ho male parlato la prima fiata,, malo 
.parlare! la seconda e la terza ^ anzi taalo 
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peggio le due ultime volte che la prima 110H 
feiy quanto il dolore ì-iunovato per le parole 
trarrebbe a sé Tint^etto^ed ia guisa reo* 
ciiparcbbe che io non ne porrìa disporre 
a mio modo; onde invece di parlare ed ar- 
gomentare per la mia parte^ piangere; e so- 
apirarei la mia miseria. Per la qual cosa io 
delibero di tacere , e sem" altramente ri- 
petere né ordinare le mie ragioni^ rime Iter- 
mi al tuo infallibii e^iudicio ; se per aver 
detta la verità, non filosoficamente, né con 
partizione o disposizione oratoria^ come aV 
tri suol fare, ma da sempUee e pura perso* 
j^ vota d'artificio e colma d'affanni, la 
^uale attenda non a dilettare ma a dimo- 
strare, deggio esser a guisa- di Socrate ia- 
oocen temente condannata date a perpetua 
mi^ìeiia. Gio, Per questo non^< assolvo n$ 
ti condanno; ma come giudice pia tosto 
giusto che animoso, differisco di dar aen* 
tenza sin tanto che udite un' altra volta le 
tue ragioni/ e quelle meglio intese che io 
1^0 ho fatto finora, ultimamente mi rìsoU 
va» in favor di cui deggia cadere questo 
giudicio. Phc> In questo me«zo io rimarrò 
o^lla mia miseria, ed i filosofi parricidi 
trionferanno di me, che già aolea trionfare 
dell'universo. Gio. Questo fia poco tempo^ 
perocché domfKie o l'altro ^ se io non soo 
disturbato, t' e^pedir^ Bue Io t' intendo ; 
tu ^uoi dire quando ti parrà . Gio» Anzi 
quaadoi potrà. Disc. Avv^naehè i)di d*oggì 
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poco utilmente paja essere stato compartito 
da me, e le mie lunghe e vere querele in 
vento converse pajano esser tornate in va- 
no, ^nondimeno non m' ha punto fallito la 
mia. credenza, perocché io ti venni a par- 
lare non con speranza di trovare in te pie- 
tk o giustizia, ma acciocché tu non potessi 
dire di non avere inteso eh' io n'avessi bi- 
sogno; e con questa finta ignoranza rfco- 
prir la malignità del tuo animo. Ma T in- 
giuria che tu mi fai^ forse da chi si sia mi 
sarà vendicata una volta: sta con Dio. Gio, 
Spogliati prima la veste che non è tua, poi 
va in pace dove tu vuoi. Disc. Ben posso 
avermi guadagnato un farsetto parlando e 

frangendo tutto un giorno , quanto egli è 
ungo dalla mattina alla séra. Gio, Che han* 
no a. far le tue ciancie con le robe di Ga- 
nimede ? Disc. Or dianzi non mi dicevi tu 
motteggiando, cotale abito. esser conforme 
al nome edalla profession miaP per la quél 
cosa, e perchè ognun veda in che maniera 
mi sia convenuto parlare se io ho voluto 
impetrar udienza dal moderator d'pgni co- 
sa, al tutto voglio questo farsetto per me. 
Ciò, Ah, scellerata Megera, dunque tu hai 
ardimento d'offendete e rubar Giove in ca- 
sa sua P Disc, Questa non voglio che tu la 
chiami offesa, ma più tosto un segno del 
desiderio d'offenderti; del quale spero go- . 
dere compitami^nte una volta. 
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DIGNITÀ* DELLE DONNE 

TRA 

Micheli Bàrozxi b Daniblb Ba]ibib# 



Di Michele Barozzij patrizio veneziano^ 
fa menzione Pietro Bembo nelle Lettere fa» 
miliari^ accennando un Orazione latina da 
lui composta intorno alle lodi della filoso» 
fixt. Nipote di Ermolao Barbaro fu Daniele^ 
eletto patriarca di Aquileja ed uno de* pia 
dotti padri del Concilio di Trento, VObi* 
za, daJV Autore lodata nel Dialogo^ fu Bea^^ 
trice degli Obizi gentildonna ferrarese della 
cospicua famigfia Pia, la quale venne ono- 
rata di lodi da^)frimi scrittori delV età sua, 
e fu madre di quel Pio Enea cui Giuseppe 
Betussi bassanese dedicò il suo Gatajo. Si 
disputa in questo Dialogo non la causa deh 
la galanterìa ma quella della società mo-^ 
rale; e vediamone il sunto nelle seguenti 
parole del Ginguené : „ Vna donna ma- 
H ritata debb'ella comandare^ ^ ó debV o&* 
n bedire? Esaminano con libertà la qui» 
» stione i due interlocutori al cospetto 
» di Beatrice^ e Vuno dalle imperfezioni 
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» naturali alla àonna e dotta sua de^ 

» hohzza conclucte che dehìa- obbedire-^ 

i) mentre V altro dalle sue virtù y dalla sua 

» bellezziiy dai sentimenti che sa inspirare 

» trae l& ragioni di assegnarle V autorità del 

1» comando. Beatrice nota le imperfezioni 

J> di questi diversi pareri , avuto riguardo 

ì). alle funzioni che sono proprie della don^ 

» no, essendosi adottata la mcnsima ckt rab" 

M bedire sia un malcy e che un bene sia il 

» comandare^ quand invece la donna col ri^ 

>> maner fedéle alle inclinazioni e alla na- 

u tura. del ^Ho sesso, mette neìla MOggezionCf 

» e nel rinunziare a suoi particolari vokri 

ii ogni sua felicita^ e dalla stessa sua som* 

» missione trae quelt impero cheìololecon<- 

H vieni^ esercitare^ La donna di proposito nof\ 

n lagnasi punto della sua condizione^ che eh 

^la non obbedisce già e non serve a simi-^ 

tt^ glianz» S una sàhiava^ ma come fin esseri^ 

» cui' meglio della libertà convieae la sog^ 

» geziolie'y' sentenza che pqteasi più partita^ 

' i* mente ' ventilare , tuttavìa è V orgomentQ 

y»^ considerato soit' un buo^n punto di vist'a,^ 

a ne potea lo Speroni se non che dar pruvu 

» non meno di finezza di gusto che di soli^ 

» dita di giudizio col far pronunziare dc^ 

]» una illustre signora^ nata per avere malta 

» oiutoriià , fdjpo/o^a della obbedienza '\ 



Mie, \Jthe andate pensando così so^ 
letto y Meiss. Daniele Prlhto il cielo peri pate% 
tico non dee essere il paradiso dell^anime; 
che studiando, come voi fate, voi non sa^ 
tesate si maninconico. Dan, Ad altro cielo 
era volto il mio animo, che non è quel 
d'Aristotile; il qual cielo col suo ^splen- 
^ore divino m'empie il petto di quella no<' 
)>ile meraviglia che voi chiamate mania» 
eonia. Mie. Queste sono parole- che tengo* 
no più del verso che della prosa,, e facil* 
mente farebbono invidia al Petrarca; ma 
se parlate d' alcuna donna; sia chi si vuo- 
le questa: cotale, io non v* intendo se non 
deir Obiza. Dan, Me io V intendo altramen« 
te ; ma che sapete delF Obiza^ che la vede- 
te sì radevoHe, nò mai T udiste parlare? 
Mie, Basta che io la conosco per fama. Dan, 
Quale al mio corpo è questa ombra, che 
nulla o poco gli s'assimiglia, tale è la fa-' 
ma di lei alle virtù sue , al cui valore niu' 
fia fama mortale non è da essere pareggia- 
ta. Mie, Questa sua fama, la quale per av* 
ventura è poca cosa alla verità nei mio 
pensiero raccolta, mi contenta in quel mo- 
do clie noi leggiamo negli evangelii 1* 
Mnbra di alcuni apostoli soler guarire gli 



ammalati , i quali d' esser tocchi dalle lor 
mani non beo degni si reputavano. Yoi a- 
dunque, di più perfetto intelletto e più av- 
venturoso di me, cui è dato sedervi insie* 
me con lei, e seco a faccia a faccia parla- 
re , siete obbligato di farmi parte de), bene 
che .vi com,parteJa sua amicizia: ciò facen- 
do per avventura avverrà che Vanima mia^ 
debile cosa al presente, si farà ardita di 
sostener la virtù della sua presenza , alla 
quale tante fiate con tanta instanza di ve- 
nire mi consigliaste. i}<in. Beato voi se cre- 
devate alle mie parole. Mie. Ben credea 
loro^ ma io non osava ubbidirle. Dan. Ora 
oserete che non perete; con ciò sia. cosa 
che '1 cavalier suo marito già è disposta 
di dovere fra pochi giorni cambiar rado- 
và a Ferrara, ove ha di molte possessioni 
da' ministri mal governate, le quali hanno 
bisogno della sua cura. Quivi starà ella 
gran tempo, che roi né io non la udiremo 
ne vederemo. Mie. Non fie però cife '1 sua 
nome e le lodi sue non mi rin)angano nel- 
la memoria ; con la quale, lunge o presso 
eh*. ella ci stia, lei di continuo N*a me me» 
desimo riverirò. Ma che dice ella del suo 
partire? Dan, Non se ne attrista, né se ne 
allegra. Mie. Pur mi diceste altre volte che 
l'aere di Padova, certo più temperato del 
ferrarese , . era migliore alla sua salute . 
Dan. Da lei V intesi, che V uno e V «litro 
paragònandoj fu ed è ancora in i^pimon^ 



iriie riodispoamon del sao slomaco^ la 
quale langameiite Tha moledtata, nen d'ai* 
tronde si derivasse ehe daìl* aere di Fer* 
rara*, dalla male egritudine/ poiché a Pa* 
dova si condusse, si è del tutto deliberata. 
Ma il voler del marito e lamor suo verso 
di lui può più-inlei, che la salute del pro- 
prio corpo; per la cpial co^a^ siccome savia 
signora, ^ezza quasi tra '1 piacere e la 
iio|a del suo andare a Ferrary non si tur- 
ba né 4Ì contenta. Mie. Questo le avvicna 
per esser moglie, cioè serva del suo mari- 
to ; al cui volere essa moglie centra '1 pro- 
prio piacere è di piaeère obbligata. Dan. 
Queste istcsse parole disse il Brevia {t} 
una sera che. si parlava del suo partire;, 
dalle quali nacque allora - una quistione 
che a molte dotte -persone, che presenti vi 
si trovarono, per molte ore diede da dire ^ 
volendo alcuni la donna essere fatta dalla 
natura al servigio dell* domo, ed altri af- 
fermando il eofttrario, cioè raomo natu« 
Talmente soggiacere alla signorìa della don- 
na ; ma di questo parere fra tutti loro due 
soli furono senza più; r«no.fa Monsigno- 
re da san fioni&cio (2) , la cui cortese 



(i) Stiflfa grandissima Ira leCtérkti ebbe 
6i«Vai>oi Brenìo VenìsaiaDO, amico del Berni;, 
prelato celebre aelfa corte di Roma , prosatore 
an)eno# e poeia« 

(a) Canonico di Padova, e di Yerona^ e 
-prevosto di a. Croce in Padova fi» liodovie* 
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natura; mone hn ad ajutar ouefla parte fhtf 
avea di. ajuto mestieri ^ V altro era un 
suo padovano (i), il quale, óltra quello 
che si sperava di lui, eoa tasta efficacia 
ne ragionò^ che alquanto sapere della yir» 
tu delle donne, ma troppo amarle fu giù* 
dicato. Mie, Sommamente mi meraviglio, 
che presente la pignora Beatrice uomo na* 
to avessje ardimento d' agguagliar V uomo 
alla donna, non cfte. prepoinerlo', come ai 
fece. Dan. Fra le molte virtù, onde ella è 
degna di riverenza, questa ne è iioa , che 
ella vuoi male agli adulatori, dilettandosi 
d* -ascoltare anzi il vero a suo danno che 
la menzogna che la lodasse; senza che eU 
la medesima ha opinìk^ne che ógni doniKi 
per sua natura, maggiormente la moglie » 
sia vera serva del suo marito; soggiungcn* 
do coatra di noi, che. di ^^^ sorte ci.do* 
• levamo, in questa tale sua servitù esser 
posto tutto il ben suo e la felicità sua; 
disse ancora molte altre cose che lungo 
fora il contarle. Mie, Tanto più volenùeri 
vi ascolterò, quanto mcA tosto voi finirete 
di ragionare. Djinquci se Toi mi amate , 



de* co. é\ S. Bonif4iCTO« famiglia nobiiUsinift pa- 
dovana. 0al pontéfice LjBone X. fu adoperalo 
per nuoeio apoatolico ìp ardui maneggi con vai» 
rii principi; fin^che viste Leone fu inolio «mi- 
to e onorato. 

(1) Lo stesu) SperQnej' elle per modestia 
lace il' ano «oine. 
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non vi sia grave, così andando, di riferir* 

mi le sue divine parole ; delle quali , se 
voi 'sete quel Barbaro pien di giudicio che 
sempre foste, dolce conserva dee aver fat- 
to la vostra mente. Dan. Tutto ciò ch'el- 
la ha detto alla mia presenza, dal primo 
dì che io la vidi sino al dì di oggi, ora e 
sempre mi sarà scrìtto nel core ; ma la 
presente materia non nur da lei, ma da ai- 
tri assai lungamente Tu disputata, le cui 
ragioni non mi do vanto di replicare, 
illic. Altra volta le altrui ragioni mi ridi* 
rete ; ora a me basta d' intendere ciò che 
ella disse per la sua parte.. Dan. Ecco io 
son presto a piacervi, e le parole delia si- 
gnora Beatrice, qunii perle da me raccol- 
te con diligenza, il me' che io sappia espli- 
care. Afa B ciò fare che bene stia, è me- 
stieri che brevemetìte io percorra le opi- 
nioni degli avversarii, se non tutte, qiielle 
almeno di Monsignor da san Bonifacio , il 
'quale nel preponere a noi uomini la fem- 
minile impcrte2Ìone , fede fece a chi Y a- 
scoltò parimente dell' ingegno e della cor- 
tesìa del suo animo. Io veramente uno fui 
di coloro che nel contrario s' adoperare* 
no, ma or m' accorgo' dell'error mio; che 
egli era il meglio che, deposta la gravità 
filosofica, non a decider la qnistione, ma 
a dilettar gli ascoltanti si ragionasse da 
me; il che fece divinamente Monsignor 
lo Conte, il quale insieme con quel suo 
Speroni. 1 2 
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amico disse oose p& atrentura non vere, ma ^ 
per la lor novità care molto ad udire. Mie. 
Ora non contendiamo qoai vera fosse o 
qnal falsa delle pk dette oondosionì ; ma 
presupposto che i circostanti ciascheduno 
a suo modo, chi per diletto d* altrui , chi 
per br prova del suo inlellettp, qual vera- 
mente per vero dire parlasse, vegnamo al 
fatto del riferire; e cominciate da chi vo- 
lete, sol che nel nome ddUa signora Bea* 
trìce poniale fine al parlare; Dan. Dico- 
adunane^ che da poi che due o tre di noi 
altri furono stanchi di favellare della im* 
perfeaion della donna, dimostrando or con 
ragioni, or con esempi lei darsi a moglie 
deir uomo non per aUco che per servirlo , 
vAlto il Conte all'amico, che gli sedeva 
▼ìcjoo: sopporteremo, comiociò a dire^ 
che la virtù delle donne, non mai a pieno 
esaltata, venga a màà de' pirati che la si 
facciano schiava senza sp^aikca 'di rico- 
vrarla ? Quindi rivolto alla Gavaliera : Si- 
gnora, disse, io non difendo le donne, ma 
me medesimo e V onor mio ; coi offende 
chi ha opinione che voi donne, oltra ogni 
cosa del mondo da me amate e servite, 
siate serve degli uomini. Adanque per di-, 
mostrare ad ogni uno, che io servo voi 
non per viltà dol mio ammo che agli al- 
trai servi si sottometta, ma per giudioio, 
essendo voi degna del mio servigio, io vi 
dico e ini do tanto di dimostrarlo, che 
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ag0Ì donna per 4Ba oatars,. siccome don* 

na eh' em è, sia dell' uomo signora ; alla 
quale natura> se il. costume è contrario, ci^ 
avviene perchè noi uomini più robusti e 
di maggior forza formati che voi donnQ 
non ci nascete 9 violentemente voi sforzia- 
mo e tirannesgiamo forse in ^uel modo 
che gli eserciti de' romani contra le leggi 
della repubblica per forza d'arme solcano 
eleggere 1q 'mpcradore, cui il senato ub- 
bidisse ; benché cotal violeqza, da noi fat- 
ta alle donnei molle volte cede al dovere» 
Il che . ne"^ fatti d'amore chiaramente ai 
manifesta; il quale^ vero signore e vero 
Dio il* ogni umana operazione, sprezzate 
le nQslKe leggi per le ^uali iùgiustamento 
ci. siete serve, ne' vostri volti abitando vi 
fa signore de' nostri cuori. Quivi è l'arco^ 
quivi è la face^ quivi sono le sue saette ( 
la. vostra fronte è il suo cielo , e gli occhi 
vostri son gli epicicli dentro a' quali egli 
volge sé stesso ^ noi ingrati e sconoscenti 
di tanl^ bene al paradiso invitando% cha 
voi donne, terzo cielo del mondo , beni- 

finamente solete a chi vi è. fedele donare» 
ddio ottimo massimo, invisibile, immobi- 
le ed immortale, si è il primro e vero cie- 
lo della nostra beatitudine ; il secondò è 
questo altro che noi yeggiamo tutto' stel- 
* Iato che ci si gira d'intorno ; il terzo cie- 
lo voi siete voi; e segno ne veggiamo, chq 
voi donne, non come noi ora chiari ed orf( 
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oscnri per moka barba, ma pure sempre 
e acnapre serene la faccia^ quella medesi- 
ma, quasi cosa celeste, per ogni età in 
uno essere isHesso sino alla morte tì con- 
servate. Adunque non indarno dal vulgo 
atesso 9 vostro eterno nemico^ comunemen- 
te parlando àiete donne chiamate ; che co- 
me Dio col nulo solo senza alcuna fatica 
fece e conserva ogni cosa, così voi con 
le ciglia e co' cenni amorosi, divina forma 
di comandare, signoreg^ate le nostre vo- 
glie. Qui potrei dire di che gentili ope- 
razioni sia m noi cagione il servirvi e ra- 
marvi; ma questo voglio che sia officio 
del Brevio e del Varchi (i), due famosi 
poeti, nelle cui rime onorate, nate al mon- 
do tra le catene amorose, i nomi loro li- 
beri fatti d^ogni umana condizione, son 
diventiti immortali Dirò bene che di tali 
operazioni non curando le nostre leggi ci- 
vili creature del vulgo, ma solamente aven- 
do riguardo a* figliuoli che a beneficio 
della repubblica le nostre donne ^ parto- 
riscono, quei dolci nomi d'innamorato e 
d* innamorata derivati da amore, sciocca- 
mente in due strane ed odiose parole, mo- 
glie e marito, di convertire deliberarono; 
nel qual mode voi, signore degli uomini 

(i) Benedetto Varchi potè frequentar ]« 
con-versasione deU* Obiui in quegli anni Q)ie 
paasd in Padova. 
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dalla natura create e ooaferinate da Amo- 
re, fece ajérre il costume volgare; dalla 
quale sciocchezza , o per dir meglio mali* 
goità, essendo offeso oltra modo il nostro 
signor Amore, alta vendetta dei nostri 
errori si è consigliato di dover prendere; 

Sniadi avviene che, moglie fatta una bella 
onna, quanto ella tieqe del gentile e del 
pellegrino^ Amore accoglie in sé stesso, ed 
al marito ascondendolo , agli altrui occhi 
cortesemente suol palesare, molti nobili 
ed alti ingegni al servigio d' alcuna donna 
invitaqdo, la quale dalie leggi aforzata, 
aerva vive del suo marito sotto il giogo 
delle sue, nozze. Però veggiamo che ad 
ogni uomo comunemente molto più piac- 
ciono le mediocri bellezze delU altrui mo# 
glie, che le supreme della sua propria don 
fanno: la qual cosa considerando que*pri- 
mi padri religiosi, veri amici d* Amore, 
gioiti dalie leggi del vulgo, d' essere uo- 
mini ricordandosi, cioè alle donne sogget- 
ti, saviamente deliberarono! che essi e lor 
posteri dovesser vivere sempre mai, non 
castamente, come altri dice, ma senza mo- 
glie; non sofferepdo che la donnesca di- 
vinità, nido e forza d'Amore, si nominas- 
se lor serva, ed oltre il debito della ra]gto- 
ne lor ad ogiiora miseramente inchinasse. 
Qui rise ogni uno, e specialmente la signo- 
ra Beatrice ; la quale vòlta a' cVcpstanti : 
grave error, disse loro, ^oleva ossero i| 
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mio mentre io credèv'a una volta la rive* 
renza che hanno i preti alle donne, esse- 
re odio e dispregio del nostro sesso. Odio 
e dispreffio non già, soggiunse il Varchi, 
ma desiderio di river lieti e dalle noje lon- 
tani che sempre ha seco il tor moglie, fu 
cagione che dai prelati si facesse tal leg- 
ge ; godendo i preti de* loro amori 'senza 
aver cura di govtDrnarli. A cui il Copte, 
similmente ridendo : odio e dispregio, co- 
minciò a dire, fu bene il vostro, che per- 
chè '1 vero da me narrato tion si eoooso», 
e le donno meschine d»* seca lari tira nneg- 

![iirte disperino parimente ogni ajuto e con- 
orto , interrompeste le mie parole ; ma 
non ostante le vostre risa maliziose, segoi* 
tando rincominciato ragionamento , io vi 
ridico di nuovo, ch^ egli è ofBeio d' ogni 
Qom da bene il servire e 4 riverire le 
donne, non altramente, eh' egli sia ofiBoie 
del fiìooo Io scaldare e lo accendere. IXÌ- 
co ancora^ che avendo il mlgo ojiinione 
d* abbassare Tiritezzà loro, e malamente 
con le sue forze signoreggiarle, acciocché 
Amor nostrp dio , ohe i . volti e gli atti 
donneschi regge è govei^a mirabilmenle , 
difendendo oon la lor forza il suo regno a 
tanta ingiuria non si opponesse, sotto il 
aoftie della mogliera malignamente la di- 
gnità femminile deliberarono di Seppellire; 
dal qual peccato, pien di soiocchezea e 
4'ingraliuidioai ptoibeade il lor moglie ^ 



ci fa eseoti la nostra reg^ola. Però Amore, 
giusto giudice delle nostre opere, tutto il 
bene che voi togliete a voi stessi tirefttieg- 
^ando le vostre dotine, ed a voi mogli &• 
ccndole, meritamente va cortipartendo ai 
religiosi ; i quali amando e servendo I^s 
4onne loro, si fanno degni, non voglio dir 
di godere, ma di conoscere perfettamente 
la donnesca divinità. E pacato basti aUé 
vostra rìsa. Orae voleste che, distinguen- 
do il parlare, io vi provassi per mille 
esempi di quanto onore faccia dcgfna li 
,donna il valor suo e la virtii sna, voi ftie* 
desimi confessareste ninno umano pecéa^ 
to esser tanto alla natura odioso, quante 
iltor moglie; cioè, il mondo disordinando, 
nerva farsi la donna ehc degna nacque di 
comandarne. Ma una cosa non tacerò, 
che la donna non solamente voi uotnini, 
«a se medesima regge e governa mira* 
bilmente; la qual cosa addiviene, percioc- 
ché come r anima nostra è composta di 
ragione e di sentimento, parti belle e gen* 
tili, ma umane come noi siamo, così T a* 
oima delle donne è conlposta di sentimene 
to e di Amore dio massimo ed ottimo , il 
quale in vece della ragione facilmente fire* 
na ed acqueta i lor desiderii. Il quale oc* 
culto mistero non idienden<^i iL vulgtl 
ignorante^ scrive e parla pubblicamente 
la donna es^r nata irraziooal creatura, po- 
co miglior 4«lle bestie; sciocco argomenlo 
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e degno certo jdi cl)i *1 formò. Perciocché 
altra cosa è r essere irrazionale, quali so- 
no le bestie, ed altra cosa è il superar la 
ragione e sopra quella operare, siccome 
fanno le intelligenze ; tra le quali una è 
Amore, e per avventura la prima. Sono 
adunque le donne animali anzi soprara- 
zionali cbe irrazionali; nelle quali Amo- 
re» quasi loro anima, fa qudle istesse ope- 
razioni che fa negli uomini la ragione; 
ma molto meglio e più tosto. Però ogni 
donna^ generalmente nell'età puerile è più 
accorta, più intendente» più temperala, 
ed a parlare alla padovana, ha più delta 
donna che non ha Y uomo dell' uomo 
quando egli è uomo : segno assai manife* 
sto, che tutto quello eh' è opera umana 
negli uomini, cioè dottrina ed esperienza, 
sia nelle donne divinità che vince il tem- 
po neir operare. Ma onde vegna quel che 
ogni giorno proviamo, che la donna, piena 
sempre delle fiamme d'amore, ama poco o 
molto asconde il suo desiderio, sallo Amo- 
re e la signora Beatrice, ed ella il dica 
per me. Non per tanto, s'egli mi è lecito 
il favellare a mio modo, non per altra ca- 
gione io mi penso ciò potere avvenire, se 
non forse perchè la donna, cui di conti- 
nuo siede amore tra i sentimenti, sazia 
di suoi interni piaceri, fuor di sé atessa 
cosa non trova che la diletti y se non che 
egli incontra alle volt^ cbe idtri ardendo 
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ékXLà sua donna, sofge il fuoco sV chiaro, 
che la invaghisca del ano splendore, e to- 
lentierl quasi nuova farfalla vola al caldo 
delle sue fiamme; nel qual tempo la don- 
na di due incendi! abbrugiata molto più 
ama il suo amante, che lei non ama lo'nna« 
morato, cui solo un fuoco va consuman- 
do. Ol^a a voi tocea di dover dire quel che è 
da dire nella presente materia ; che io n'ho 
già detto quel che io sapevi e nel modo 
che io seppi; cioè con parole assai basse ed 
aU'obbietto mal convenevoli, spezialmente 

Sm r dianzi, comparando ignorantementeralta 
arfalla la donna, la quale in tal caso, prò* 
priamente parlando, ad una vera e non fa- 
volosa fenice era da esser paragonata. Qui 
pose fine alle sue parole quel gentilissimo 
monsignore, sommarxiente locato da cia- 
scheduno che Tascoltò. Mie. Per certa me- 
ritamente; ma che disse la signora Bea- 
trice, la quale voi dite essere stata avver- 
saria alla opinione del conteP Dan, Ora non 
volle o non poteo contraddirli dagli astanti 
impedita; li quali parte tra loro, parte con 
esso'l conte lungamente F un dopo T altro 
parlarono. Acquali il conte, sorridendo cor- 
tesemente: non aspettate, disse, che io vi 
risponda, che quanto io seppi tutto dissi 
in un tratto solo ; ma chi mi siede da lato^ 
che non. favella ed ascolta (e quel suo ami- 
co additò) come consorte d* opinione, me 
e sè.stesso difenderà v verso il quale tutti in 
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un tempo si rirolgerono i circodtanti chla- 
rameote nei volti loro mostrando il desi- 
derio delFascoltare. Il quale» akalo il viso, 
alquanto perla vergogna del dover dire di- 
Tenuto vermiglio, con voce quasi treraan-* 
le: signor conte^ cominciò a aire, il parlar 
vostro voi divideste in due parti, le quali 
Toler difendere o è peccato, o non è mestie- 
ri; perciocché il provar che le donne sia pò 
signore de' nastri cuori è soverchio; sì evi* 
denti fur le ragioni che a ciò mostrare 
adduceste; ma il voler dire ohe l'esser 
moglie è officio servii^ malignamente da' 
secolari ordinato^ ò bestemmia ; dalla qua- 
le ora e sempre diffida Dio la mia lingua 
e la vostra per T avvenire. Forza è adun- 
que che io taccia, o ohe avendo a parlare 
io vi mostri che'l bel nome della moglie- 
Fa, comunque ti vulgo Y usi^rpi, è nome 
di onore e di dignità, dalle Icffgi formato 
a dovére speéifìcare la naturale e general 
signorìa xine Iddio diede alla do^na sopra 
noi uomini ; altra cosa non importando ìal 
aoHve, salvo un distinto intelletto, in qual 
tasa e di quale uomo. determinato sia si- 
gnora la cotal donna, donna n^ta per co- 
mandare; perchè cosi come la signorìa di 
Yioegia è un certo mimerò di cittadini tut- 
ti insieme d' ogtei luogo del Iorx> imperio 
•signori y del qual numero ogni sedici me- 
si un gentiluomo particolare si manda a 
Padova per podestà^. cui solo loeoa 
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governarla, cosi ramanità nostra è una re* 
pubblica d'ottimati; donne dette per ecoeU 
lenza, oìoè signore di tatto '1 mondo; fra le 
^uali una sola, e non più, da nói eletta al 
governo d'alcuna casa propriamente nomi- 
niamo mogliera ; il cui officio convenevole 
veramente alla fiatura di lei è il saper regger 
la 9ua famiglia, conservando prudentemen- 
te totto queUo che il suo marito, certo più 
faticoso e pii| audace eh' élk non è^ tra- 
vagliando suole acquistare:. nel qual easo, 
quale è la virtii alla fortuna, quale è la 
pace alla guerra, quale il porto alla tem- ^ 
pesta ^ ed alle nòstre operazioni il fin pò* 
atro e la felicità nostra-^ tale dire dòbbia* 
mo che sia k mogtie al mainto, se '1 maritò 
è marito, non tiranno della sua donna; ohe 
i)en può esser ohe uno ignorante di sé me- 
desimo e dell' ofEcid che gli è commeaso* 
dalla natura, oltre il suq grado salendo di- 
vegna ardito non solamente di farsi serva 
la moglie, ma eziandio di por freno al- 
la patria, e malamente con fraudo e for- 
sa tiranneggiarla *^ ma questa è opra da 
scellerati, non dasavii ed onesti uomini, 
quali furno 1 legislatori del matrimonio, 
Il quali ooaoseendo la naturai servitù che 
nói dòvemb alle donne, quella. con qualche 
arte di temperar consigliandosi, degna co- 
aa è 4a credere che a mogliere le si eie- 
gesserò, acciocché di servi, ohe ci fa amo- 
re alle nostre donne, v^a le larnocse nel 
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governo della famiglia meritassimo di fi^'ci 
loro consorti; consorti dico non altramente 
che'l corpo nostro sia consorte delFanima 
a farla vita che noi viviamo, perciocché la 
vita civile^ onde umani ci nominiamo, non 
' è altro che la mogliera e il marito ; quella 
come £n nostro, alla quale iadirizsiapiò 
le nostre opere*, questo quasi ministro che 
ha virtù d* operarle. Nella quale unione U 
marito e la ^noglie di mutua salute si do- 
tano; e questo fanno secondo che Tuno e 
laltro di loro diversamente considerati, 
maschio e femmina sono da essere nomi- 
nati: maschio è il corpo dell'uomo, e co- 
me tale ch^ egli è, padre fassi de' suoi fi- 
?[UttoH Tma là sua anima è femmina, la qua- 
e gravida fatta 'della divinità della donna, 
che di continuo la illumina, divedila madre 
di moko bene. Però disse il poeta 

Vun con la lingua oprar ^ V altra col ciglio: 
lo gloria in lei^ ed ella in me viriute. 

Questo itQ^i la Provvidenza divina per dar 
cagione alla donna eh' ella ami Y uomo, 
come è nata da lui ; ed all' uomo eh' egli 
sia amato, siccome egli ama ; che ae l' uo- 
mo fòsse cosa tutta imperfetta e tutta per- 
fetta la donna , 1' uno sempre amarebbe 
aenza esser amato^ l'altra amata non ama- 
rebbe giammai : cosi amore non diletto , 
ma noja e biasimo recarebbc alla nostra 
spezie. Ora io comprendo, disse allora 



messer Cardino (i), onde nasca che Io *n« 
namorato non contento di guardare e di 
favellare va più oltre con la sua donna ; e 
per certo se, come dianzi afFermaste, ella 
gU ingravida T anima, è ragionevole che 
vendicando il suo onore egli adopri altret- 
tanto nella persona di lei, onde par pari 
rimangano ne'loro amori. Qui rise ognuno,' 
da lui in fuori che favellava, il quale con 
un riso anzi severo che no: Crede il mon- 
do^ rispose loro, che V esser maschio vo- 
glia dire perfezione, e difetto la femmina 
adunque desiderando di darvi a conoscere 
la donna esser cosa perfetta, volgarmente 
parlando^ posso dire con verità, tanto és* 
ser maschio cioè perfetto il suo ..animo ; 
mercè d* amore che vi dimora, quanto è 
femmina il corpo suo; consequen temente 
perseverando nella metafora , fu mestieri 
che io soggiungessi, T anima nostra fatta 
pregna della virtù della donna soler par« 
torire di molte buone operazioni; che co- 
me nelle faccende della repubblica il fin 
nostro è la patria, il cui principe e le cui 
leggi, noti le strade o le mura di lei, con 
ogni studio di conservare intendiamo; così 

(i) £* goffi Cardino Capodipaeea, il guale 
in Padana^ al Umpo sao^ fu gentiluomo di cosi 
fatta piacepo/ezzUf che gli era lecito il poter 
dire liàeramente a donne -e uomini i suoi pen» 
sieri. Cosi di lai lo 8pjeroni nella part. a. del- 
VApolòfia. 



ne' fatti particolari il fio delfuomo è k^ 
casa, cioè la moglie che la governa ; dalla 
cui imagine, quasi reina che gli comandi, 
mosso il cor del marito, ara, naviga, ora^ 
medica, studia e coftibatte; opere belle 
e lodevoli molto, ma tutte quante anzi a 
servo che a sigpore convenientL II qual 
punto non bene inteso dal vulgo, antica- 
mente gli fu cagione di moki errori e spe-. 
cialmente delFìdolatria; che movendosi di 
continuo da levante in ponente il corpo del 
sol^, e col suo lume or lontano ed or vici- 
no alla terra, freddo e caldo, e vita e morto, 
apportandone, diessi a creder la prima gela- 
te, il cui giudicio oltre '1 senso non si sten- 
deva^ eh' egli fosse la cagion d*pgni oos^,. 
ed adorollo come suo Dio. £ per certo nel 
governo della famiglia 1' uomo è: il sole 
che le si move d'intorno, non per sé stesso 
ma dalla doima informato; la quale. per* 
ciocché, a guisa d'intelligenza, jion urtan-^ 
do né sospingendo, ma come amata e de- 
siderata (misterio occulto a'*vulgari) muo- 
ve r uomo ad affaticarsi; crede alcuoo che 
la vita donnesca sia in sé s^ssa oaioaa, e. 
serva certo del suo marito; ma chi mù cre- 
de, creda ancora sicuramente non ohe l'a- 
nima il corpo, ma eh' egli lei, ove e quan- 
do gli piace, mova e porti concesso seco , 
oreda altresì che '1 bargello, co* suoi ser- 
genti che prenda e lega i battivi, sia if 
podestà della terrà» Ma che vo io lottayia 



filosofatdo ed dr|oin^tando A fav^r della 
donna ? con ciò Bia cosa che '1 vulgo istes- 
ao suo perpetuo avversario, quella noq so- 
lamente della famiglia e delle opere ^Ua 
famiglia ordinate, ma di tutto il suo ono* 
re ne T abbia eletta reina; 9 ne veggiamo 
segno, che T offese a noi fatte da altrui 
neir avere e nella persona, molte fiate non 
pregati da alcuno, solamente naturai carità 
a ciò fare invitandone, perdoniamo assai 
volentieri; ove al triviale, come a quello 
che nella donna Toner delTuomo suol vio* 
lare^ il fiir bene sommo male vien rlpu-. 
tato. Lungo tempo i romani con pazienza, 
sostennero f infinita superbia di Tarquinia 
lor re, ma la lussuria di esso tanto o quan* 
to non eompottarono ; ed in contrario Sci- 
pione Affricano assai più con la sua santa 
oneatày che con la forza e con Tarmi vinse 
i cuori degli spagnuoli. Mille esempli cosi 
antichi come moderni potrei addurre a mo^ 
strarvi quel vero onore, cui la roba, cui 
i figliuoli, dui la patria, cui noi medesimi 
posponiamo, non altrove che nella moglie 
.quasi gemma i&anello richiudersi; ma Torà 
tarda e breve troppo alla grandezza di co- 
sì nobil ragionamento (senza che io son 
persona naturalmente più ad udire che. a 
ragionare disposta) mi persuade a tacere; 
Così disse e così tacette quel padovano 
da dascheduno per meraviglia ascoltato^ 
•OD ciò sia cosa che questa fasse la prima 
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Tolta che alta presenza deHa signora Boa* 

trice, ove ogni giorno -sMipido tutto e quasi 
fuori di sé medesimo si ritrovava, fusse udit0 
parlare : il qual silenzio buoaa p^rte di noi 
non modestia, ma ignoranza' più tosto e 
bassezza d' animo riputavamo : verso il 
quale la signora Beatrice dopo un dolce 
sospiro, tutti gli altri ascoltando, in cotal 
guisa a favellar cominciò. Cortesemente con 
ragioni assai colorate voi ed il conte no- 
bilitante,, e $opra *1 cielo innalzaste la con- 
dizion delle donne; avendo ambidue, sic- 
come io stimo, una medesima opinione, 
cioè eh* egli sia somma miseri^* esser sèr- 
vo d'altrui; la qual cosa io non credo che 
vera sia, che cosi come la signorìa del ti- 
Xanno, cosa ingiusta ed odiosa ad ognuno, 
è piena tutta non men d'affanni che di pec- 
cati, cosi air incontro la servitù di colui 
cui servo fece la sua naUtra, è giogo lieve 
e soave molto; e maggiormente a signore 
abbattendosi di discreto giudicio, che *1 
cuore e F opere de' suoi fedeli mirie gran- 
disca assai volentieri Questo e più ancora 
solete dire voi uomini, quando infocati del 
buon amore che voi portate alle vostre 
donne pubbricamente affermate, anzi torre 
di servir loro, quantunque scarse e crude- 
li, che '1 rimanente del mondo signoreg- 
giare. Certo se voi noi dite per lusingarle, 
creder possiamo che ciò addivegna per una 
occulta proporzione amorosa che è tra* lor 
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Wti e le vostre voglie, filmile a ^«ella che 
Ini la vista e la lo^e, tra'l suono e gli orec- 
chi, e tra i saporì e. la lingua a beneficio 
idi'qnesta v^ mortale la nostra madre na- 
tura fece e dispose, «ome veggiamo. Nella 
quale proporzione, amor, natura e rsgione 
ristrinsero insieme il marito e la moglie si 
fastamente, che altrettanto la virtuosa mo- 
gliera del suo servire al marito dee gloriar- 
si, quanto il marito del comandarle ; e nel 
vero, se nori* m'inganna T esperienza, tale 
è r uomo rispetto alla dònna, quale è la 
ragione allì sentimenti ; li quali mal gover- 
nati da l^i^non pajono umani, ma bestiali, 
perciocché la virtù de'costunvi nei nostri 
animi femminili non è arte; ma una certa 
'consuetudine; mentre non diiscernendo per 
*noi medesime tra'l male e. il bene di que- 
sta vita, ammaestrate dffili uomini quello 
operiamo che a noi sta nene di dover fa- 
re : però' è mestieri che senza punto indu- 
giarsi da' primi anni del nostro èssere, 
quando l'anima postra è pura ancora e 
semplice cosa, non segnata d'alcun costu- 
me, nel ben fare ci esercitiamo ; la qual 
cosa non fate sempre voi uomini, li quali 
molte fiate di fanciulli non buoni, e di pes- 
aimi giovani che ci vivete, finalmente con 
r artificio della ragione per voi medesimi 
tai divenite, che non mutati ma .rinnovati e 
di nuovo nati^vi diméstrate. Adunque be- 
ne è vero quel che voi dite, che le donne 
Speroni, i3 
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si fanno donne pin facilmente e più tostò 
che gli uomini, uomini; m^ ciò # segno che 
Tesser donna è cosa non più divina^ ma 
men perfetta che Tesser uomo, non è; eoo* 
la quale imperfezione può anche essere 
ohe la donna abbia un certo suo privilegio, 
il qual yoLdiamst chiamasse divino, d*in« 
namorarvi, di. saettarvi e d*aceenderyi con 
gli strali e. con le fiammelle di Tenére, in* 
telligenca del terzo cielo; ma di cotale vir- 
-tù non è onesto che noi ne si^mo-più al* 
tere che della èua la calamita, la quale 
.così pijBtra come è, ha virtù dalle stelle 
di. trarre il ferro a sé stessa^ cosa diversa 
dalla sua specie. Ma di questo non più; ed 
alla moglie torniamo cui, donna essendo 
e nata $ vivere come altri vuole, è somma ^ 

5;ioja e felicità il servire al marito, al qua- 
e, come ch'egli si sia o benigno o acer- 
bo, deve la donna conforlmare i suoi desi- 
deriL Perchè come la sanità della' vita noa 
è il sàngue per sé, ma la buona comples- 
aione che dalla pace di tutti quanti gli 
umori suol derivare, onde molte fiate con- 
'aervandp tamaninconìa e la collera, forate 
le vene versiamo il sangue che soprabbon» 
da, cosi la vita della mogliera dee privar 
sé di sé stessa, e rifiutando i suoi desideri! 
col voler del marito, quantunque danno ne 
le seguisse, concordarsi assai volentieri : il 
che facendo, alla fine il danno in utile ed 
in dolce T amaro per lunga consuetudine 



le siconyerte, nop altrumente che^a Mitri- 
date il Tekno 4a Tui mangiato in hatri- 
mento si tramatasse. Bella adunque e con- 
veQeTole al. nostro proposito fu la rispo*' 
sta della moglie di Jerone, quando dal ma- 
rito ripresa perchè del 'fiato Dhe li putiva 
non r avea fatto avveduto, disse a lui, sé 
aver taciuto per non sapere ohe quell* odor 
fusse puzzo. E per certo in quella guisa 
che '1 corpo nostro uon si pasce di $è me- 
desimo, ma-ha di cibo bisogno che man- 
giando ne Io nutrisca, cosi similmente la 
virtuosa mpgUera, nulla sentendo de^suoi 
proprii appetiti, solamente dei desiderìi del 
suo manto dee cercare di saziarsi. Strana 
pastura, direte voi, e non degna de' vostri 
denti ; certo io noi niego, ma ora io parla 
non degli' uomini ma delle* donne,, ai cui 
stomaco naturalmente non. si conviene al- 
tro pasto; e guai a quelle che insuper- 
bendo il dis(5regiane^ e scordate del gr^ 
do loro di viver libere hanno ardire di 
procurare ; perciocché così come al leone 
è propria cosa Taver la febbre, e chi di. 
quella il |;uarisse faciliQenle cotale anima* 
le non più leone 'ma capra pecora pare- 
rebbe, così alla moglie è naturale, non 
dannosa né vergognosa condizione il ser-- 
viro al marito, sènza la qual servitù non 
è donna la donna, e la sua vita viva mor- 
te ded nominarsi. Io mi ricordo la prima 
volta che io vidi A6ang e li suoi bagnj^ 
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grandemente maravigliaimi dei bollori di^ 

alcune fonti nelle quali, non ottante che 

d* ogni tempo siano caldissime e ferventia- 

aime molto, vivono pesci d' una natura li 

qoali non solamente neir acqua fredda, 

cosa contraria al lor nascimento, ma nella 

calda che noi facciamo col fuoco, come si 

pongono così si muojpno incontanente : 

alli quai pesciolini, natie vivi in tal luogo, 

ottimamente essa mogliera e la seryitù sua 

verso il marito si potrebbe agguagliai^, 

considerando non esser cosa impossibile, 

che quel che è fuoco a voi uomini usi al 

fresco della libertà vostra, sia a noi donne, 

che nate siamo per ubbidirvi^ un sùavissi- 

mo refrigerio; nella qual servitù così può 

essere che alcuna donna infermi e viva 

miseramente, doni' egli incontra alle volte 

eh' altri moja dell'allegrezza ; o è piii tosto,. 

ch'egli è il proprio della virtù Taver vicini 

gli affanni in maniera, che' quello hoccia 

alla salute del corpo che la ragione suol 

dilettare; e forse per li peccati del primo 

padre oltra misura prosontiioso, quelli di 

vendioare deliberando , volle Iddio che '1 

piacere e Tenore umano fosser tra loro 

nemici, a]la cui guerra, mentre viviamo, 

ei ha condannati. Finalmente, qual che si 

aia la cagione, noi siamo in terra uomini 

e donne quasi in 4nczzo di qualche teatro, 

e d^ogn' intorno per ogni parte del cielo 

aiedon gli dei tutti intenti a guardare la 
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tragedia delFes^er iiostro. Noi adnnqoe, il 

cui fine altra cosa esser non dee che *1 
compiacere agli spettatori, sotto tal forma 
doverne cercar di comparir nella scena, 
che lodati ce ne possiamo partire; il quale 
officio molte* fiate meglio adempie alcun 
servo flagellato con le catene e co' ceppi , 
che non fa re o principe che" v* intervenga» 
Per la qual cosa il nostro Ruzantc (i), 
nuovo Roselo di questa età, lasciando al- 
trui la persona e la lingua cittadinesca, 
continuamente nelle stfe proprie commedie 
veste e parla da contadino ; nel quale abi- 
to molto più apprezzano i circostanti la 
virtù sua e la grazia sua , eh* essi non 
fanno r altrui inezie dentro appanni più 
preziosi. Certo cosa imperfetta è la donna, 
massimanaente se lei all'uomo paragonia* 
mo ; ma perciocché tale è fatta dalla natu- 
ra, la qual mossa da Dio non suol errare 
nelle sue opere, creder debbiamo che co- 
tale imperfezione le si convegna, in manie- 
ra che^ bene usata da lei nel grado suo 
non capace di maggior befìe, possa farla 
perfettamente felice. Cieco e muto e pien 



(i) Rasante chiamavasi Angelo Beolco genti- 
luomo padovano, che nella rustica padovana fa- 
vella versi e prose scrivendo, emulò la glom 
del Bembo e dello Speroni. Il carnovale in abito 
rusticano co* canti e gesti e moti suoi villeresrhi 
tanto popolo traessi dietro per le contrade, che 
a' era oppresso. 
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di miseria è qaeir aomo, il quale mancasr 
dò della lingua e degli occhi, due prìaci- 
pali suoi sentimenti, non può vedere né 
ragionare ; ma non son mute le piante né 
mille spezie d'animaletti che noi veggia* 
mo ogni ài, li quali naturalmente nati al 
jnondo senza favella, non solamente non 
sono miseri, perchè non parlino, ma il far 
loro parlanti, nuovo membro alla lor vita 
aggiungendo, sarebbe loro miseria e gra- 
vezza non sopportabile. Serva adunque la 
donna» poiché a. servire è creata, ma non 
r aggravi tal servitù , con ciò sia cosa che 
ella non serve siccome priva di libertà ed 
a guisa di schiava, ma come cosa cui 
Tesser libera tanto o quanto non si con- 
vegna ; mancando per sua natura di quella 
pa^e dell' anima onde è jdato a voi uomi- 
ni che voi dobbiate signoreggiarne. Tacque 
allora la signora Beatrice. Poco di poi sta- 
ta sopra di sé: volete voi, ricominciò a di- 
re, che per due segni chiarissimi breve- 
mente vi si dimostri in che modo la fem- 
minile imperfezione sia naturale proprietà 
delle donne, non altramente che della notte 
le tenebre? Quando il conte, levatosi in 
piedi: Oda chi vuole, cispose a lei, que^t^ 
nuovi miracpli, che io per me, che che si 
dica in contrario, fermo sono di non mu- 
tarmi d' opinione : certo infino allora men- 
Ire difenaevate la servitù, e tal volta sic- 
come buona la lodavate, quello in me 
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iteMO per vera prova verificando che della 

donna favoleggìasle, volentièri vi ho udito 

parlare ; ora che forse di piacérmi spra- 

cendovi per tor via la cagione che vi fa 

amare e gradire, mi volete far credere voi 

esser cosa- imperfetta e non ben degna del- 

r amor nostro verso di voi, Dio mi guardi 

dairascoltare. Deh, per Dio, non partite sì 

tosto, disse al conte il suo amico, e con- 

teotiCtevi che la signora Beatrice dica e 

-provi ciò che le piace della donnesca im- 

{^effezione ; che a tutto quello che ne dirà 
a sua lingua, gli occhia il viso e l'ingegno 
òno , perfettissime e divinissime cose, il 
contrario mostrando, con sommo nostro 
piacere facilmente risponderanno. Tornò il 
conte a sedere, e la signora Beatrice sorri- 
dendo mostrava pure di voler seguitare; 
ina il cardinal (i) sopravenne, col quale il 
rimanente di quella sera in gravi ed alti 
ragionamenti felicemente si trapassò. 

(i) 0. Eroole flionzaga» fratello ài Ferrante 
duca di MantotTif < nipote di Sigismondo^ al 
quale nel 1637; sotto papa d»meate VII, snc« 
cesse nel Vescovato di Mantova e nel titolo di 
diacono cardinale di 8. Maria Nova. 



ESAME E GIUDIZIO 

IIELLà'GOipiEBU DI ANXIBAL CARO 

IHTITOLATA 

GLI STRACCIONI 



. Questo Esame vede ora la luce per ìa 
prima volta, trascritto essendo da un auto» 
grafo di cui io mi compiaccio dC essere poS" 
sessore. It giudizio pronunziato intorno alla 
topimedia non può veramente apparire in 
tutto il SUO lume senza la lettura della me- 
desima^ alla quale èindispensahile di ricorre» 
rcy ma dalla conclusione dello Speroni ^in cu} 
parla della forma data al componimento e 
ne censura T intreccio^ vedisi con quanto 
acume egli penetrasse anche nelle cose deU 
le umane lettere. Sappiamo da Annihal Ca- 
ro^ che, oltre allo Speroni^ egli volle avere 
altresì il parere di Benedetto Varchi^ e sic» 
come non sarà stato forse molto diverso^ 
così non permise mai che la Commedia si 
rendesse di pubblico dritto '; bene in ogni 
modb operò Aldo Manuzio il giovine^ che 
la pubblicò postuma per la prima volta Fan» 
no j589j poiché quanto alla elocuzione^ 
scrive lo Speroni^ è la Commedia più bel* 
la che mai vedessi, piena dì motti, di spir- 
ti e di prorerbj comici. Contenti di questa 
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lei pregio rìnunziómo a quello datole dal 
Ginguené^ il quale scrisse^ cV è una delle 
Gooiknedle meglio condótte 4^ teatro ita- 
liano, nna di quelle in cui i sentimenti 
deiramofe QÓno espressi colla maggior pas- . 
sione e naturalezza. Oltre che lo Speroni 
non ne loda punto T intreccio^ come s^ è 
detto ^ non v^ha forse Commedia alcuna, in 
^u'i T amore tanto poco lasci conoscere i 
movimenti dell animo oonie in quella degli 
Straccioni, 



JLtTO PfflUÒ, SCBKÀ PRIHA. 



JL armi che Demetrio pregando PI* 
Iucca d' essergli pibtto^ dica parole per le 
quali si comprende Pilucca esser uso in 
Roma I et avervi stanza in casa del cavalier 
Giordano e di madonna Argentina, nomi- 
nando r uno e r altro. Che ciò darà lume 
alla favola. 

Dove Pilucca si nomi.oa al Barbagrìgia, 
il Barbagrìgia^ per illuminarsi anche me* 
glio, dica al Pilucca : Se egli è quello che 
stava in casa di madonna argentina e del 
cav. Giordano, 

Et ove Pilucca risponde al Barbagri* 
già, e li rende conto del suo essere stato 
absente, dica: Che il cay. Giordano si 
parti di Roma per andare non pure in Le- 
yante, cosi in generale^ ma a Scio. E qui 
nomini Coresi e Ciinali, e particolarmente 
quel mesa. Paulo fratello oelli Straccioni; 
e dica che parentato, per illuminarlo me- 
glio della conclusione che poi ne seeue 
in sul $ne. E qui dica dell' aver inteso lui 
^sser' morto ; e lo venire a questa speciali- 
tà in questi princlpj, benbhè paja che trop- 
po si moltiplichi in parole, non pub es- 
sere tedioso : certo sarà necessario alla ia- 
tdligenza delle cose seguite. 
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E nel ragionamento cominciato tra 
Barbagrìgìa e Demetrio , parlando lui di 
Tindaro da Scio, poscia Barbagrigia dirà : 
Che in- casa di mad. Argentina, che ha 
origine di questo luogo, potrìa esser capi- 
tato questo Tindaro, e sdperseile dir nova 
alcuna. E con questa prepardzione si fari 
verisimile V amore- di mad. Argentina ver- 
.80 Tindaro; che poi segni. 

ScEìiA Terza. 

La narrazióne della morte di Gioletta 
ha forse bisogno, di far credibile, che li 
corsari senz'altro, così facilmente mettes- 
sero in terra Tindaro e Satiro ;'e par che 
abbia bisogno di risoluzione . quallo che si 
dice: che Tindaro per ripescare il corpo 
di Giuletta facesse ritener le galeC) e dices- 
se se la ripescorno, o non. £ forse non è 
credibile che le galee de'Yinizianl, vaghi e 
obbligati di perseguir li corsali, si. fer- 
massero per ripescar questo corpo innan- 
^ jd che combattessero le fuste, e vendicaa^ 
sere Giuletta. Et è forse cosa strana che 
li corsali ammazzino una per un' altra, et 
abbiano speranza che per- ripescare la 
uccisa le galee si fermino; e che fossero si 
facili a poner in terra Tindaro e Satire, 
non; pensando che per ciò ne seguisse lo- 
ro qualche pericolo. Bastava porre in ter- 
ra Satiro servo solo, con speranza di ri- 
«catto i ma Satiro e Tindaro è dif&cilei uè 



pare compraja aarranon questa, se noa si 
dice eoa quale compagoìa .di persone e di^ 
roba Tinoaro si fuggisse di Scio con Giù* 
Ietta. 

E non par Terisimile, che una gentil* 
donna, senza altrimenti chiarirci, adopri 
Satiro servo di Tindaro a farlo suo mari- 
to, senza dir come, o perchè. Questo dico 
a proposito di volersi Satiro -partire' per 
non lasciarsi parlare da quelli di Argen- 
tina. 

E tornando alla prima Scena, sendo 
stato gran tempo in man de* Mori, o altro* 
Te, poiché si liberò Pilucca con Deme* 
trio, e volendo Deiùetrio cercar in Roma 
di Tindaro colla coinpagnia di Pilucca, che 
n' era partito, nel partire che fa Pilueca da 
Demetrio si potea darsi ordine di ritrovarsi, 
dopo r aver visitata la patron^i per cerca* 
re di Tindaro. 

E forse per ciò dovea Demetrio anzi 

{lor i^ne alle burle di Barbagrigia eoa iPi-. 
ucca, che burlar egli con esso lui del suo 
poco cervello. 

Sc^NA QvAhfA. 

Quando Pilucca parla tra sé del suo 
ragionamento con la patrona intorno al 
cav. Giordano, e dice d'averle detto jTìolte 
cose della sua morte, si porrla fargliele 
nominare per proprio nome per dar lu* 
me a quello che si dirà. poscia di lui ^ e se- 
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non qoiy almeno qaando ragiona cod Bar- 
bagrigÌK*. E più, farà dire a questo Pìluc- 
oa da sé: eh* egli ha risposto alla patrona 
della morte del padrone senza esserne cer- 
toVc con due parole accennare die potria 
esser vivo, com' egli è vivo e campato dk 
molti pericoli. Del qual Pilucca non si 
esser accorto Demetrio che sia se non al- 
tro lino ebbro e un goloso, pare gran cosa; 
et essendosene accorto pare gran cosa che 
si fidi in lui, e* lo prenda per guida in 
. Roma a cercare di Tindaro. Però se De- 
metrio, o nel principio della prima. 3cena 
tra sé, o nel fine, rimase solo/- parlasse 
dìella poltronerìa certa di costui , e per 
quella fusse in forse della bontà, non 
sarìà ciò indarno. 

E. non sarebbe fuor di ragione, che 
Demetrio dicesse perchè sperasse di tro- 
var Tindaro in Roma, acciò non paja che 
il poefa voglia cosìr senza renderne la ca- 
gione -, sendo propria essenza della buona 
favola il. tesserla in guisa che le cose' per 
lor natui'a si facciano e si accompagnino^ 
e non perchè il poeta in ogni modo voglia 
così. . ' -^ 

Dir in questa Quarta Scena^ che la 
Nuta esca di casa Marabeo, stando ella 
con madonna Argentina, e non si sappia 
come vi sia entrata, potrebbe render la co* 
sa alquanto oscura ; però» o ella, o Mara^ 
beo (uca come e perchè vi entrasse. 
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Fare anche, che Marabeo sia sì gran 
bevitore, che quasi sempre sia ebbro, e 
insieme sia tristo^ sì che possa disfare li 
matrimonj già conclusi e governare a suo 
modo una casa, qual era quella di madoo- 
na Argentina, rubando e fìngendo il buo- 
no, pare gran cosar • 

Atto Secondo. 

Nel principio di questo Secondo Atto 
si vede Barbagrigia conoscer di faccia quel- 
lo che cercata no^ss. t)emetrio benché 
forsp non ne sapesse il nome ; e conoseer- 
l6 perchè spesso passava dalla sua bottega; 
potea dùnque conoscerlo come sciolto , 
poiché .anche come tali conosceva li Straò- 
cioni; però quando in fine della prima 
Scena dell'Atto Primo dice a Demetrio 
non conoscer Tindaro, pia conoscer per 
sciotti liMoi Straccioni, potea a proposito 
della Commedia dir di conoscer un altro 
sciotto ; et anzi nominarlo per Gesippo. 
E questo detto illuminaria molto la Com- 
media, preparando lo spettatore *a quello 
che avviene. 

£ forse non dovea Demetrio dir a Bar- 
bagrigia ^che Gesippo e Tindaro fosse una 
cosa , avendosi Tindaro per bon rispetto 
mutato il- nome. 

Le ragioni dette da Demetrio a Tinda- 
ro pungendola, pajoao dette alquanto cru- 
delmente; non li avendo prima Diemetrio 



detto del comodo vht Ae segniTa a lui, 
ruiifato. per Tiodaro -se egli fa qùesfe no«- 
2e; però forse dolce-mente è da parlarli pri- 
ma del ben che- a lui succederà per tai 
nozze ; e stando pur duro Tindaro, pra* 
rompere poi nelle punture di questo ra« 
gionamento. 

ScBHA Tbbca. 

Nella Scena Terza, come può già co- 
noscer Pilucca Gesippo? Nella Scena Quin- 
ta, ove Lispa ordina ^i far la burla alfi 
Straccioni, forse si può farli la burla sen* 
XSL aver avuti li doLgiulj dalli Grimaldi; 
che in una lite importante dar due giulj 
à un furbo che faccia travagliar gli ayer- 
sarj da un pazzo, ma che '1 furbo ^iò 
faccia da sé per ridersi delli Straccioni e 
per far piacere alli Grimaldi, dalli quali è 
spesso adoprato'in portare loro #casa del* 
le cose comprate, et essendo, questa lite 
famosa, ben può il furbo far lo inventario 
conforme alla domanda delli Straccioni. 

Atto Quabto, Scena Qoarta. 

Nell'Atto Quarto, Scena Quarta la Ar- 
gentina dice di aver salvato I-onore tra* tor- 
chi, il che pare incredibile per sé, per lo 
^che ora se se ne dicesse qualche parola 
alquanto preparata, .più si credenebbe ; e 1 
dir questo credo chg, sarà a tempo quando 
Pilucca parla di lei con Giordano; che 
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parlando Giordano della sua eostatìza, dirà 

Pilucca, come possa eiser ohe in una Beila 
giovine stata gcan tempo, non che una nota- 
te , in man de' turchi , sia questa costa paa 
di vergine; e che Giordano dica^ che an- 
ch*egli. è di questa opinione, e con tali ar- 
gomenti r ha abbattuta ; e eh* eOa disse 
di esser vergine e gentildonna ; e dioen- 
dolo anche a' turchi, disacro essi di voler 
donarla al Sultano^ e porla nel suo serra- 
glio ; e con questo lor disegno si conservò 
vergine. £ più si può dir da Giordano, 
eh" ella era vérgini^ e maritata, e che in 
volerla sforzare Giordano ingiuriava Dio 
et il marito ; il quale ^ trovandosi a qual- . 
che tempo, poteva pensar >che se ne ven- 
dicasse. E con queste parole si prepara U 
poeta allo esser trovata da Tìndaro : tanto 
meglio Ciò pare che "sì confacia con lo 
chiamare eh ella fa di Tindaro suo ma- 
rito in sulla strada. 

X Scena Quinta. 

E nella Scena Quinta, ove li Strao** 
cigni dicono che '1 Procuratore ha preso 
il mandato per Tindaro, si potria far che*! 
Procuratore a questo nome stesse alquan- 
to sopra sé ; e domancUto dalli Straccióni 
perchè stesse sospeso, rispose: Questo nom- 
ine di Tindaro y ricordàio or ora da una 
povera giopinCy mi fa Mar alquanto penso- 
so e di lai odi lei e anche di voi^ ma di 

Speroni, i4 
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ciò unalìra volta. E così preparasi lo spet- 
tatore a farsi possibile quello che delFA- 
gatìiHi e di Gesìppo, poi avvenne; e Jo ri- 
coofef meri. nel fioe deHa Scena Quinta. 

E pfr ove la Agatina chiama il sao- 
Tindaro, si pottìa fark* dire : Oh almeno 
sapessi or dove è la tua Giuletta. È questa 
sarebbe gran preparazione è lom^ a far 
chiara il successo» 

Aito Quihta, Sgena Qdabta. 

La Quarta Scena del Qainto Atto, nel* 
la quale si rìconoécono li . incogniti ^ mi 
par che con gentik arte si^ interrotta dal 
chiamar di Gesippo, per non continuar 
tanto questa cosa/ onde nascesse tedio; il 
' auale però nello rappresentar la Gomme* 
dia potrebbe esser ctie non si fuggisse. Pe- 
rò dalle preparazioni antidette « forza chr 
pièna sia la Commedia per non moltiplicar 
poi tante interrogazioni e risposte. 

E. qui è da notare; che come Giorda- 
no intese che syó zio mess. Franco avea 
m figliolo detto Tindaro, eósVdovrla ea- 
•er possibile che Tindaro intendesse, che 
di suo zio^ mess. Agabito nascesse in Ro- 
ma un figliolo detta Giordano; però, venir 
Tindaro la Roma carnè forestiero non co 
QO€K;iuto e non conoscente del tutta, pu^ 
parere strana oosa: . . 

£, jUù che mess. Paulo de' Canali |bs* 
se fratello delli Straccioni, et essi in tantck 



tempo che stettero in Roma non T abbiano 
mai sapotai è gi!an .cosa ^ e par anzi vo* 
lontaria che ragìoneyple. 

E che questa madonna Argentina de* 
Canali, - e nondimeno come po^ent^ e no* 
bile l'emana sia descritta per tutta questa 
Commedia ^ è qualche cosa ; e così in un 
subito «ia poi trovata sciotta ; onde anche 
per levarne quanto- non ha del verisimile, 
si porria dir da Barbagrjgia -i^ sé, quando 
parla della deliberazione di lei e di rima- 

• ritarsi jiv questo forestier di Levaste : che 
ella . è tirata dalla naturalità del paese ad 
amar forestieri greci. E non pur ciò dicesse 
fra sé, ina ragionandone con Demetrio e 
Tindaro, come fa*, Demetrio il domandasse 

.di' costei qualche particolarità, e iittendes- 
eela da Barbagrigia così oonfusamento» e 

.non chiaro, onde poi questa distinision del- 
la Quinta Scesa del Quinto A|to non pa- 
resse volontaria et in un subito pensata 
dal poetQ, m^ derivasse dalle cose prece» 
denti. 

E ciò meglio anche riuscirebbe, se 
parlandoli Straccioni del ratto di Giulet* 
ta, dicessero qualche parola di mess. Paii* 
Io lor' fratello e della sua .discendenza, 
dolendosi di nonne «apeir certa novella; e 

* pafendo loro quasi un altro ratto questa 
Ignoranza deUp stato di mess. Paulo e de* 
tuoi figlinoli. * ■ 

O veramente, parlando Demetrio del 
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6U0 creder di dover troyare Tihdaro in Ro- 
ma, rendendo di ciò ragione, parli di que- 
sto suo*parentèGiorda'no, giudicando Tin* 
darò esser venuto a trovarlo ; e se non Io 
nomina p^r Giordano, saver almeno ch*e 
li ha parenti in Roma) e fof se dovea pensar 
ui esser venuto a Roma per esservi a liti- 
gare li Canali zio e padre della Giuletla; 
la cui lite, essendo d; tanta importanza, do^ 
rea esser fanosa presso a\sciotti almeno. 



Ora io dirò il mio parere. Questa Gom**' 
media, quanto aliar elocuzione, è la piti 
bella clic mai vedessi) piena di motti, di 
jpirti e di proverbj comici. 

Quanto alla favola, patisce delle dubi- 
tazioni già dette, delle quali patisce ogni* 
favola doppia e triplicata siccome è que^ 
^ta ; che tali favole essendo piene di tante 
varietà di successi, sono 'anche non molto 
chiare e distinte, perchè in una Gomme* 
dia, piccol poema, non si può appieno di- 
stinguerle e farle chiare. Questa confusione, 
la quale par cne dovì*ebbe accrescere il di- 
letto de^ spettatori per la distinzione e ri- 
s^iizione che poi succede, e per moltipli- 
car quello onae nasce il diletto, cioè io 
intrico e pericolo e casi e burle e inganni 
e tradimenti, fa effetto contrario a quello 
^che si tenta e si cerca; perciocché pòner 
insieme tante maraviglie confonde non pu- 
tp la intelligenza, ma il sentimento si che 
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quando r uomo comincia a dilettarsi di uà 
avvenimento, il. diletto li è interrotto da 
UQ altro caso; e. così è confusion dentei* 
Ietto e di seòtimento, con la quale non 
uò èsser vero difetto. E di qua viene, che 
e favole semplici sono preferibili alle coni'* 
positc ; e henchè si ipoltiplichi nel dilette-» 
vole non però si accresce il diletto ; come 
in un convito di molte vivande quando ap.^ 
pena assaggiatane una, quella^si leva, e. sd 
n^ presenta un'altra, anzi si gusta la se- 
conda noir ancor masticata e trangugiata 
la prima,. 

In questa ultima Scena non por è crer 
dìbile*, che Gesippo o Tindaro non sappia 
che mea^. Franco partisse di Genova e 
venisse a {Lomà| e ci aprisse una sua ragio* 
ne, massime sapendo Giordano che mesa» 
Agabito avea un figliuolo nomato Tinda* 
ro, che più' si nominano al mondo le fac« 
eende pubbliche che le persone private. 

Me par credibile che li Straccioni liti- 
ghino tanto tempo, e di tanto gioir in Rot 
ma, 'e non si sappiano i nómi e cognomi 
e patrie loro, le quali cose si dicoYio ne\ 
processi ; però come può Giordano saper 
1 Straccioni siano in Roma, e non sappia 
almeno che sono aciotti^ onde domandar 
loro de^saoi 2Ìi? 

E questo Giordano, che non ha candì* 
biato nome, non dovrà anche aver cam* 
bìato cognome*, come adunque non possono 
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saper in tanto tempo i Straccioni esser 
in Roma un Giordano de'-Caoali? Queste 
cose si dicono e si ridicono in o^'ni oìfll| 
spesialmente in Roma curiosbsima t^rra ; 
bisogna dunque dire di questo Giordano, 
che sia da Genova, come andie noi in Pa-. 
dova abbiamo casali da Mantova, da Geno- 
va, da Urbino onde vengono, et ove è da 
creder che avessero i óroprj lor cognomi a 
noi non noti; oltre <ine m dicendo Gior- 
dan da Genova, e Argentina di Giordan 
da Genova si dà lume alla conclusione. 

E ciò si porrla inserire là ove Barba- 
grigia si lamenta ohe Demetrio o Gesippo 
manchi della promessa ii madonna Argon* 
. tina, dicendo, che romaneschi siano schiz- 
jsinosi, ma che costei, accora che sia fore- 
stiera e da Genova,, ha però del romane- 
sco in vendicarsi delle ingiurie. Dunque 
qui non bisogna dir eh' ella abbia invitato 
li parenti alla festa; anzi in tal modo di 
maritarsi non si doveano invitare ; ma cer* 
to non li dee invitare non ne avendo. 

Et ove il Procuratore, dico, cheli'sarà 
mozzo* il capo se au^a di fare di dotali 
assalti, li può soggiugnen Iqì non dovea 
ciò fare sì per essere mal fatto ^ e si per es» 
ser in Roma quasi forestière, B. cosi ' si 
preparerà alla conclusione della Comme- 
dia. E poscia* dirli queste parole : CreèUe 
voi di esser di Genova^ o nella patria di 
vostro padre? 
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'igoor mio dòlGÌssimo*.* Io pensava 
di ^ver risposto alle vostre lettere senza ri- 
spondervi^ estimando che voi^ che avete 
fior d' ingegno, giudicaste dal mio tacere^ 
"che di quello che mi 'pregate non poteva 
né voleva far nulla ; e il negarlovi non^ mi 
pareva ben fatto. Ora- che, per Tultima let- 
tera io comprendo che v' infìngete d' inten- 
dervi poQo del silenzio de* vostri amici , 
non tacendo ma scrivendo, risponderò , 
cominciando da quella parte di questa ul- * 
lima epistola , ove voi vi dolete che poco 
vi ami, e poco io curi dello amor che voi 
mi portate. Il che non credo jche voi ore* 
diale; credo bene che voi mostriate di ere* 
derlo , valendovi di cotal finzione come 
d' una macchina a dover rompere il mia 
silenzio^, vincendo non solamente la mia 
pigrizia naturale, ma In ragione, la quale 
m'indttce?a a tacere. Certo voi trovate la 
fune da tormentar gli amorevoli, e sforzar- 
li a far cose che non davrebbono; ma in 
cosa di maggiore importanza , che non è 
questa, riservatevi a convincerli con que^ 
ste tratte di corda, e non siate così cru* 
dele alla negligenza de' vostri amici .; la 
quale,' sendo in loro o ragionevole o natu- 
rale, dee esser degna di compassione o di 
leutÉ. Ma e' mi vicn voglia per vendicarmi 
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di éscusarla con esso yoi in maniera che 
voi peniate a discernere sei io ri scriv^o per 
dire iI«yero o per moltegg[iare ; che se io 
non scrissi, Tei bene /non volendo che si 
staiA passero le mie ietterei le quali Borivo 
fiimigliarmente sempremAi nel medesimo 
stile, e qualche volta intorno a quelle istes- 
se materie che io comjpongo.le quetanze' 
dei debitori « i chirografi .che io soglio 
fare a' n^ìei creditori de' danari prestatimi. 
Dunqa^ degnamente le debbo ascondere, 
e non lasciare eh' elle Vadano, per lo mon- 
.do sfacciatamente , ponendq^ in animo a* 
stampatori di dover fare altrettanto delle 
quetanze e de' miei scritti di mano. Le quai 
cose- se^ ^r esempio, delle mie lettere s» 
stampassero , starei fresco coi detrattori ; 
certo essi mi morderebbono non .tanto co- 
me ignorante* che peccasse nello scrìvere 
tosQanamente, quanto come sciocco econo* 
mico che fallisse nel governo della sua 
casa. Peggio starei con mia suoi^era, la qua- 
le sa anche ella e leggere e scrivere^ e 
compra tutto dì nuove istorie per le mie 

Sutte.; la quale abbattendosi a'* chirografi 
e' miei debiti, e a qualche quetanza- de^ 
danari senza sua saputa riscossi da^ debi- 
tori di lei, facilmente mi caccierébbe di 
cask: così 1' onor della, stanipa centra i 

f>rccelti di Cicerone • discompa^nato* dal- 
' ujilc in iscorno e danno mi tornerebbe. 
Questo farebbe la mia suocera. Ma ae 
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tBsiemte cotte mie lettere famigliar!, colle 

-qèetanze e* co* scritti si stampasseFQ le 
/unorose (che io non posso negare di aver- 
ne fattoi un nrigliajo, e ardono e piango^ 
no e si disperano come io faceva mentre 
era innamorato) che direbbe mia mogliei^ 
Già mi par di 9entire eh' ella mi metta 
r unghie nel viso , e rabbiosa» come una 
monna Tessa tutto quanto mi graffi e 
tratti- come un beHo ser CalandHnp, con 
universal piaceFc di coloro che le mie let* 

. tere avessero fatte stampare. .Caro adun* 
que mi costarebbe qùest* onor dèlia stam- 
pa. Per la qual cagione io non voleva ri- 
spondervi, essendovi dchltor di risposta ; 
perciocché questa tema aggiunse* un nuo- 
vo peso atlst mia naturai negligenza , e 
fammi immobile rimanere. Ora scrivo,. e 
scrivo a bello studio in ipaniera . che io 
non dubito punto che venga voglia ad al- 
cuno di questa mia lettera /piena tutta d'in- 
degfnità, e tanto bassa che la polvere e il 

' fango la cuopre tutta e fa invisibili le sue 
lettere; 11 che ho fatto in vendetta di que' 
lamenti che' con T ultima vostra crudel- 
mente mi saettate per mezzo il core ; li 
quali tuttavìami tra6ggono, e hanno torta 
a giudicio di ciascuno che ne conosce: 
che ben sa il mondo quanto io vi amo ed 
apprezzo.^ e quanto mi è caro che voi mi 
amiate e teniate da qualche cosa. Fatene 
prova, prendendo quanto ho scrittjo dal .dà 



che io naccj^oi, e squarciate e ardete ogfii 
eosa> che io Vel perdoYio. Ma per mio a* 
more e per mio giudicio non ne lasciate 
staihpar niente se voi volete che io vi?a 
aella grazia degli sennini; perocché tale, 
che a doTcr farlo mi persuade, si ridereb- 
be di me che a doVer.ciò fare mi avessi 
lasciato persuadere. Insino qui solamente 
delle mie lettere vi ho ragionato ; e so be- 
ne io che' ancora voi, che di giudicio. non 
avete parv^ «tete. della medesima opinione; 
naa a bel difetto mi volete aver punto per 
farmi gridare ; ed io seguendo vi parlerò 
come la intenda circa lo stampare d'ogni 
lettera famigliare. A me pare che lo stam* 
par cotai'léttere sia una opra perduta, cioè 
dire^ che non giovi né diletti, né' onori i 
eompositorì, né dia favore o. autorità alla 
lingua volgare ; la qual ne ha forse Ihso- - 
gno. Ciò dico presupponendo che le lette- 
re famigliari d* ógni uomo vogliano esser 
.scritte in stile basso, *e sì pianamente che 

Juantuoque per avventura egit sia cosa 
ifficile ad ogni dotta persona il farle tali 
e si. fatte, nondimeno ogn' ignorante si dia 
ad intendere di poter fare altrettanto. Coflt 
ciò sia cosa che le lettere famigliari, sxc^ 
come suona il vocabolo , deono trattar 

3[uelle cpse che fanno gli uomini tutto di. 
e quali , o utili b necessarie eh! elle .ci 
siano, cèrto eh' elle sono ad ognuno co^ 
aiuni: e quelle. come senza alcun atudi^ 



qùdsi.naturalmelite operiamo, così.senzn 
ninno ornamento con le parole che dalla 
nutrice impariamo do verno scrivere e ra* 
gionare/É. il vero che ..nelle lettere fami* 
gliari de' dotti per lo fondo. delle loro fac- 
cende può.rispleàdere un non ao che di 
gentile, quasi raggia di sole tra nuvoli 
che fa conoscere altrui quelle esser lette- 
re di ucmiini. illustri", ma ciò è poco a chi 
ha virtù di rilucere in aere puro ed aper- 
to con meraviglia de' risguardanti. Però 
lion voglio che nói creggiamo, che questi 
tali £amigliarmente sòrivesseraafineehèle 
lor lettere dovessero essere stampate. Duri* 
qne non si deono stampare da' stampatori 
giudicio^i ; salvo se aon si crede che la 
lingua volgare non sia oapace di maggiol: 
gloria che di quella che le*^ può dare une 
lettera famigliare bella e ben fatta. Con 
tutto ciò lion so vedere a che fine si stam- 
pino cotai lettere; con ciò sia cosa che al- 
tro non possa, fare una bella Ijettera che 
insegnarne a parlar delle cose domestiche 
è civili eoi loro proprj vocaboli; i quali 
vocaboli non siamo certi t)nde abbiamo a 
pigliarli , che alcuni vogliono che li pren* 
diamo dalla corte di Roma, alcuni di tutta 
Italie^ scegliendo i. fiori delle parole (che 
'in ogni terra ve n'ha alcuno) dalle spine 
tra le 'quali elle nascono ; alcuni solamen- 
te dalla Toscana gli apprendono, e di que- 
«ti^ altri dia* popoli del paese, altri dall'opre 



il sapessi, so bctpe io die giudicio del so» 
giudicio Èireì, se Y amore che io gli poi> 
tassi mi lasciasse giadicare.dirittameDt& 
Potrìa essere che io fossi più avventurato 
Delle Icllere- famigliari che io non fai ne* 
dialogi; e che alcuno mio amico ^ per .ono- 
rarmi , in mio nome nMindasse 'fuori sue 
lettere y come altri, sua gentilezza-, non ha 
gran tempo diede alla stampa buona parte 
de* miei dialogi La qual coaa, come quel- 
la non mi dispiacque, sommamente, mi pia* 

. cerebbe^ se io; non temessi che '1 vero au- 
tore a qualche tempo si discoprisse, e fat- . 
tomi citare in Parnaso davanti .alle Muse 

* (se elle son- giudici delle prose) nelle let- 
tere e nella fama , cóme usufrutto delle 
8ue lettere , giustamente mi condannasse. 
Toi siete savio, e mi amate; provvedete e 
guardate le cose mie dalla stampa più» che 
dal fuoco: e slate isano. 
Senza data. ^ 
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A M. Birhardo Tasso 

A Vehezia. 



n Vicenza mi furono date le vostre 
lettere dì 19 del mese. Quivi ^ra io per la 
infirmità di due mie figliuole, e d'un inio 
genero, e vi sono «tato in sin ora; né me 
ne sono partito, perchè essi tutti si^no sa* 
ni, che alcOno di. loro si 9ta ancora noi 
letto, né son sicuro' della sua vita; ma per 



. tsfiere al parto ddBa uila terza i^^liuola in 
l^adóva^ ed anche perchè restanao in Yv 
cenza^ ove io son stato quindici giorni, te- * 
mea forte di^ ammalarmi, e forse'io n' era ^ 
in via. Ora io sòn qui* a casa mia, se non 
lieto né .consolato , almeno alquanto piti ' 
riposato ahc io 'non posso né voglio- es-' 
sere «allrover Né altro' dirò delle cose mie. * 
Delle vostre, oltre tf quello ^e ne diremp * 
quando'insiemeci trotarèmo, dirò aDCoi^, « 
ora che tutto quello che io v'ho notsflo^ 
solo ho fatto per ubbidirvi; né altro vò- . 
glio-che ne lodiate salvo il bono animo 
onde' io V ho fatto, mobo aliena dalle adu-. 
lazioni.e malignità di colorq, i quali isti"», 
mano che T altrui onore sia lor*vcrgo^na; 
però biasimano le cose bonCj. é le non bo- 
necòmméndano percìiè corrette non siano. 
Mi sarà caro oltre* modo che '1 mio giudi-. 
ciò sia giudicato ;e riformato, s^ndo egU 

'appellabile ; ma giudicato anzi con ragio- 
ne Scbe CQn esempio ; o almeno nM con 

^Vescmpio^deir Ariosto, il cui poema si jptiS 

'agguagliare a una* donna che^ha_poche 
parti che belle siano; solamente ha un non 
so che* onde ella giaccia alla gente; e for- 
se in.. lui qufii won'9b che, si sa* e seifte 

. che sia; e non* è suo, ma d'altrui ; cioè*a 
dire, che la invenzione e la disposizione di 
quella opera, coi\ ì noj^i dei cavalieri, f^r 
di colui cui egli^ sdegna di nominare , o 

. .)>er' dir meglio, ^pn osa ^ temendo ool 
SperonL . i5 



nominarlo^ òi far accorgitr^ il mondo clìe^ 

é^U tal fòs^e Terschil Bojardb, qaal fu Mac- '. 

*tancvveréo .Griffóne. E chi noi crede, vada 

^ a 'sentirlo in ^el soo strìdo infelice di 

dnque canti, o di sei, cbegittòfuorii nel^ 

* la cui musica itiìscramente ammutì perchè 
non ebbe^d'altroi, ma da sé solo, quel pò- 
co. fiato e cattivo che ti si sente spirare. 

• Baanad oca^^hc cigAo; e fiiTentuna la 
jsua che que' iuoi raggi-nial cominciati e 
(jl# peggio* dovevan-fiaire., tutti in pause 
sV convertissero, se ce-ntimiavano: Ma se li. 
^empi saranno tali, e di tali che «^ragio- 
ne ncui "81 scompagnino, io vi prometto d' 
avcrvene: obbligo sempiterno: che m»|gio- 
re ol>blig.o non posso a vere,. di quel che ìq 
ho, ove impari cFuel che io non so, q pure 
ammencii 1 mie> falli. ^ ' 

• » 

4i'X'^ l^iGi Lodovici Pipaiava 

■' ' -^^ '' ' ■ jk Padova/ .. 

U miala Beda, ó.tnala fiedaJ Coede^- 
ira che lo starti nel iBonistcrìo ti facess^ 
bona, e ti ha fatto pèggWe. Tu mi scrivi 
AA mio lungo silen^J^iefto sei quella* che 
già tre mesi dovevi rispondere alla n>ia let- 
. tera. Non posso scordarmi di te, che trop- 
po ti amo-i ma ti^mé ne dai ben causa,. 
Se tu sei stata (ot della terra, non dovevi 
però uscir fqra della ragroiwi a d^U' «mot 



che io ti portp, p ta mi dei- portare. E im 
TUO* dare intendere' che sempre ti sei ri- 
cordata di me? come il debbo credere, se 
non mi scriv»^ ne mi fai scrivere? Alm^- 
fio dopo tàpto tempo mt scrivessi tu le 
tuCi proprie parole, come tante' volte ti lio 
pregata ; ma tu hai copiata una lettera 
che aitai ha scritto; e cosi mi tratti: I>ìFon 
ti ho mandate messo alcuno, e*cl\i ti ha 
détto, donna Lodovica^ non ha.pariato ma- 
le^ perchè tu sei gentildonna che merita 
questo titolo, il quale si dà a donne illu-, 
stri ; eoa! fostu bona, ^e io sjirò vescovo^ 
o cardinale, tu sarai badessa senza essere: 
monaca; e sarai vescovessa è cardinalessa. 
Basta che ni una donqa al mondo dee. più. 
pregar. Dio per me, che tu. Non tocca a te 
far campano, ma alle tiie massare; a te 
tocca in ogni caso esser bona ; che questa . 
è la maggiore^ allegrezza che io possa a- 
vere; né- mi curo che- tu ti scòrdi di me , 
che io sempre 'mi ricordo di. te, e sempre 
ti voci-òr e farò beàeù Attendi a vivere sa^ 
]ia«d allegra, ed impara a far bene. 
1561» 



AiLA Madkb.Sook Livia * 

A Padova. 



M, 



agnifica e reverenda signora Livia. 
Xi*anior ch^ io porto alla mia cara Lodo- 
Tigbetta è tale e tanto che, bisognando^ 
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piuttosto' Yorrci morire io che veder lei 

• morire. Però la ricdtii^pdo a V. S. e la 

• priego amorevolmente cfhe la tratti da ora . 
innanzi da doana, più che dsf putti na, per- 

. che il suo intelletto supera gli annj, e ìo\ 
animo è tanto alto e lìobile che non può 

Ìiatfr la sogge^ion servile. C^on bone paro- 
e e con amorevolezze più che con mi- 
naccerìe 'o con battiture ' si ' potrà meglio 
reggere *e 'farla far bene; anzi la violenza 
la indurrebbe a far il contrario, perchè 
vuole esser trattata, da figliuola, non da 
serva : però «e io la onoro ,* non Io faccio 
for di proposito* Anche io^ quando ella era 
di'. quattro e cinque anni, le dava talofa , 

. ma sforzatamente, ,# con mio -più dolore ; 
che suo ; ma poi . la tirava dtf parte , e la 
accarezzava e le donava qualche cosa ; e 
' còsi la contentava. Onde essendole un giór- 
no detto da alcuni che io le volea male 
perchè io le .dava, disse la puttina (e non 

* avea ancora cinque anni) che se ip le dava 
non le voléa male, ma le dava per farla ' 
bona, e perciò io T amava, ^d ella me. In . 
ftumma la Viga è V anima* mia è U cor ' 
mio , e ve la ricomando per Tamor di Dio». 
Li denari che io ho spesi voglio che sie- 
no suoi, ma vorrei che la Magnifica Vostra 
Madre li accompagnasse con altrettanti de' 
suoi , e le facesse qualche vesta oneiHila . • 
Non vedo Torà di leggere uritf sua poliz- 
setta ; ma, di grazia, lasciatela scrivéiT IqjI' 



senza insegnarle; S.R. si conseryl e mi co- 
mandi, ed. ami la Viga. 

pi Roma dì 1.9 .A' Aprile i56i. 

Al|.a Maghifica M. Giulia riB^'Coiiii 

A Padova. 

vJI'iu'lia cara. Fa che di me non abbi 
fastidio per. immaginazione , che questo 
vien da poco giudicio/Pur troppo àyemo 
ogni di effetti di mala sorte aa. dolerne 

'5eoza che' ci facciamo ^inTelici con la pau-. 
ra; e sé fu fard altrimenti, ti vorrò manco 
bene» perchè non posso amar chi m'ofien- 

'àà, e ta mi offenderesti tornientandoti con 
la paura :, or fa' che io non abbia causa di 
scriverti di ciò più. iHipara ad essere pru- 
dente^ e non voler saper più di quel che si 

' può sapere; però non ti* travagliare, se non 
ael fatto, e del possibile rimettiti a Dio, e 
pensa »izi '1 ben che '1 male^ e massime 
di me / e credimi perchè ti dico il vero , 
né mi puoi fare maggipr dispiacere che 
in non far stima dei miei ricordi; e di ciò 

. siati testimonio la Lucietta. Le tue puttine 

amo ugualmente ;. ma della Moretta , per 

• averla prima- conosciuta, mi ricordò più : 

• ma se 10 e tu ed elle vivono, ti farò veder 
quanto io le ami . ^ 

\Dì 35 di Jprile i56r. . ■/ 
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Aix.jk Medesima ^ 

.A Padota. 



Gì 



rialia cara: Troppo temi^ e troppo 
ami; del timor che tu bai di ìne^ liberati^- 
ne^ perchè io vorfei anzi morire io che 
veder morire vois Tu* api troppo Io amar 
li tuoi figlioli più Fun che Taitro; né que- 
sto hai imparato da me, cremai non mi 
ho pensata questa ingiustizia? che è certo 
ingiustizia. Tutti egualmente si deonp a- 
mare i figlioli, e scxin pici dell'altro, il mi- 
gliore; e tu n^lli tuoi non puoi 'ancora ve- 
der chi sia bpnOf non che. migliore. Se fa- 
rai maschio, mi piacerà per li Gonti^ che 
a'hanno.bisogno; ma se tai,come tua ma- 
dre, la terza putta, mettile nóme o Pia, o 
Homéa per mio conto : al maschio non 
mancar di .por nome Paulo; che troppo ne* 
sei obbligata. Mi piace che la Moretta cam'- 
mini; il che non credea che fkr dovesse sì 
tosto per la sua groisézza. Governale tut- 
te in amore ugualmente, ma in opera co- 
lei più che^ha più bisogni», come *hò fat- 
to io della Diamante.' Io sto benissimo., e 
mi piace che così stia la \iga. Mando una 
'mefnoria delle cose, che ogni* arino voglio 
da' te,* e questa fienla; vin*:iltra ne manda-* 
rò alla Diamante. Scrivimi chi va prima 
in Iettò o tu, ola Lucietta; e sta. allegra. 
Dl3o di Agosto i56i.. 



X^LJL Medesima 

A PAO'Oti^ 

. xj^iulia cara. Alla Bianclietta fa quel 
che si dee; poi di lei e degli akri l^cia 
lare a Dio. Il tuo puttin per la aua atti- 
vità porta pèiricplo di tre cosa; Tuna del^ 
rocchio dejstro, Taltra di ro'mipersi, la ter- 
za di ^eleno ; t queste cose dee saper chi 
rama per essere pia cauti in ^overùarlo. 
Mi dubito che quella mala' Moretta reste- 
rà- nanina; ma anche questo bc sarà; utile, 
ji'ercbè la manderemo la qua e in. là mo- ' 
strandola a un sal4p per persona. La .sua 
avventura è che. cosi piccala para vecchia;- 
che quando sarà veccbi^^ da ben sennq si 
potrà scusare con. dir che non è, ma pai* 
vecdbià perchè cosi parca da .piccola . 
Non le. dar botte adesso, perchè non- £srlL 
frutto alcuno y anzi sarai causa ^V.*eUa 
■ odiarà più U Bianchetta ; ma fa ohe la 
faccia parezze alla Bianchetta, ed asaia^a 
.qu^tò, e talora dà in mah alla BiaAchetta 
qualche cosa, e fa. che là Bianchetta glie- 
la dia come iii dono; e se la •Moretta glie- 
la tolle, fagliela rendere, e pòi che la Bian- 
chetta la* doni. :Mi ricor-do ;degU ^atteaioi 
. che facea là Moretta ^ e mi . piace «cb^ U- 
puttin li faccia anche lui, perchè son se- 
gni di svanita e gagliardìa. Per le tfle Ad- 
, fiiie credo che sària bene che tu mangias- 
si -delle uova fresche, e bever an»l 
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che negro per qualche di; perchè non f^e^ 
dodOhe'ttt eia ancora ben purgata. Sopra 
tutto sia allegra. Il finocchio ed il prese- 
molo bollito nelli tuoi brodi ti gioverà ; 
magata allegra , che pur troppo ne yiene 
del male a^nza che noi stessi ci ammalia- 
mo con- la «alincopìa. Farai bene andare 
a Vicenza; ma guardati da pigliar freddo.; 
e perchè le strade non saranno bone, nòa 
vi andare '*senza coinpagnia a pie ed a 
cavallo. Sta di bona vòglia e -governati^ e 
così il sig. Alberto, e li figlioletti. Saluta 
Messere e Madonrna,^ lassa loro il conten- 
to che '1 pujttin sia più bello, 
Jh 7 NQvefhhre i56i* * 



A Padova. 
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iulia cara. In' ogni Ann allegrezza, 
i^jk che dolore, abbi Tanimo volto a Dio, 
e spera, in lui, ricomandandògli te ed ogni 
tua cosa di bon core^ poi sia pur certa 
che ciò che*v.egnerà sarà .sempre per lo 
' migliore.- Il governo di tuo figholo conai- 
ate in due C096: Funa yerfarcHé lamam* 
.ina njangi bo'ne cosè^ e non \\ dia latte ri- 
!acaldato ; Y altra in guardarlo dallo aere , 
cosi il giorno come lamette; e non stia 
troppo coverto o discoverto, e tenerla alle-* 
no; e di ciò i^icordati sèmpremaL Mat|udl 



c6e più*impbrta si è, cheto non sia tan* 
to spasimqèa di questi tuoi figlioli, portan- 
do in paa^ieiijfa lìTastidj eh* essi* ti danno ; 
che anche tu né hai dato ad allrL Questo 
è tuo debito, e te ne prego; Sta sana, 
Dììì diFchhraro i563. 
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Lulia cara. Ringrazio Dio che io 
▼edo assai bene, benché io aia vecchio; pé<» 
rò ti scrivo con qualche .giudicio, lei ti di- 

' co che le giostre del prato sono puttanezzi 
e roffianezzi ,. come già ideano essere le 
corti di due altre case io Padova, le quali 
ti consigliai che lasciassi. Ti ho^pregata,. 
e ti dovea comandare,* né piii te ne dirò ; 
ma se laLucietta avesse* fatto a mio sen- 
no, forse viveria.M* incréscé òhe,, tu non 
aia con la Diamante , ma più m** i'ncresce 
della cagione : fa il debito tuo, e rica« 
manda a Dio' tuoi figlioli, poi faccia lui a. 
sub modo, e tu sta allegra, perché fa. ma- 
linconìa è specie di pazzia . Andafò alla* 
Bavetta, e credo di mandar le robe questo * 
luglio; se «arai in villa, pazienza; ma in 

* villa goyemati» con tuoi figlioli , guardan- 
doli dal. sole, e più* dal vehto e da ogni 
fruttò, da' fichi ed uva in fuori^ e sta alt 
legra. ' • 

Dì j 7 ^i jGiugna 1 564.' 
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màndovi io eà iippréz^andovr^ co- 
me sapete che io faccio, ed diio incontro 
trattandamr voi nella maniera che ini trat- 
tate, non può essere che alcuna Volta la 
vostra 'pro{fria conscienza , 'benché poca 
n* abbiate , nx>n vi riprenda è rimorda. Io 
adunque, cihe'nato sono per difendervi, e 
liberarvi ^zìanclìo con mio danno da ogni 
vostro offensore e pepsecutore, giudico es- 
ser obbligato *di far si che la ragione, la 
*quale-pér me vi parla nel core ^ e forse con 
qualche stimolo di pietà vi trafigge, paia 
aver torto; onde voi e per lo passato e da 
ora innanzi sicuramente e senza niuna 
compassione avermi, possÌ9te a ypstror^o- 
do stradarmi ^ disprez^ndomi e odiandomi 
ancora, se cosi fare vi piacerà. Però lascia- 
tevi parlare dimani alla ora e^al luogo usa- 
to, che IO vi prometto da leal gentiluomo 
d' insegnarvi questo secreto a nftio danso. 
• 'Venite dunque sicura dìille mie mani ^ le 
quali vi promettono ( ed io fo loro la'si- 
aurtà)che non solo nonv^toccheramiopià 
che a ypi piaccia il petto , if viso, o altra 
parte.dellà pefspna/ ma iton saranno ar- 
dite di torvi il velo del capo'; e se io vi* 
mento, prègo Dio che vjVa luiigamente in- 
> felice. Venite adunque, ed imparato che 
ayrete in ohe guisa voi vi possiate iacu- 
sare caii la vostra propria conscienia del 



poco conto che- voi tenete di n^, appa- 
recchiatemi incontt^ tormenti novi, e con- 
timiate lì- usati , s.en2a tema di dover ea*. 
aer.pepciò ripatata crudele. ' 

Senza dat0. 

• * * 

• . • • - • 

- Al Gi.Aa. Sia. Alvise Mocemigo 
. •A Yekezia. 

. Vvi far. Sìg; Voi forse pensate che la 
jcastramètazion di Moisò^sia cosa distinta , 
siccome è quella* di Polibio, la quale io 
non ho Iettar, ma penso eh' dia sia distin- 
tjssinia; JM>n.è*così? ma è anche vero phe 
Polibio vi farà un campo* di a5 mila per- 
sone, e Moisè ne fa uno di più di 600 mi- 
la* e non meno ordinato di quello di Po- 
libia Ma nello esercito', di Moisè non ha 
^cavalli; ben vi ha donne, putti, putte, vec- 
chio e vecc}ii in quantità innumerabile el- 
itre li 600 mila da combattere. Innanzi che 
voi leggiate la^castrametazion, leggete la 

Quantità del pòpolo uscito d** Egitto nello 
Isòdo al eap. 12. Leggete. poi Ik castra- 
metaziòn sua dai primo capitolo de* Nu- 
imei:! fino al quinto; guardate poi nelli al- . 
tri antichi se frovarete .castrametazion di 
Serse , o Dario , o Cimbri , o Teutoni , o 
Goti, o Vandali, o Longobardi, od* Attila, 
o d-altrO, che avesse in 'campo una quan- 
tità di gente sì fieitta, e la potesse con sì 
* bjoUo ordino allqggiare e disloggiare, coinè 
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insegnò' Moisè. Notate 'oriente», occidente^ 
mezzodì) traiAontana: jiotate tr<r Tribù per 
.regione, nptate petfAmiliàsy domosycogtia" 
iioneSj et tu f mas; e Tedete con quanta fa-' 
cHìtà ogni f^ntàcoind potesse conoscerqual 
fosse il suo foco, e considerate quanto 
importi il conoscerlo, e quanto da ciò sia ' 
lontano questo misero secolo, che non sa 
nulla di nulla; Considerate che.ntl mar- 
chiare Q oeHo alloggiare' le còse 4i Djo 
hanno lor loco stabile e certo, e che a 
quelle non* attende chi «combatte ; ohe la 
quantità di oolóro che. loro attendono 4ii 
Moisè , sono un esercito di romani è di 
greci; considercrte che^li Leviti atanno ior 
torno al 'tabernacolo; e quelli sono nume- 
rati in doi' modi ; e considerate che 'itir 
torno ad essi da Jèvante stanno le trilni ; 
altrettante, ma non di ekual esercito, stan- 
no da ponente^ e cosi dalle altre fegiom ; 
chi preceda, chi aia secondo, chi terzo, è 
chi quarto; e se volete le porte del cam||p 
e qualche* via di quello, lèggete il eap.- 3^ 
della Esodo; e se volete veoer come si nfo- 
yea il campo di Moisà, cioè a qual segno 
e con quale ordine si adunava e mafchia- 
▼^9 l^gg^te il càp. IO de* Numeri. Mille 
altre cose, e tutte notabili, ma in più capi- 
toli disperse pertinenti allo esercito, alle 
bagaglio , alU i|i utili , al taberiracolo ^ il 
quale porrla essere a^ nostri giorni Tallog- 
giamento 4^1 |urco, o ^' altro par auo^ si 
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pò^^ono leggere nel Pentateuce, e nel 3 e 
*4 capitolò di Giosuè ; ove è alterata i'br- 
diAaiìza del rampo per T accidente , del 
quale parla nel capo 3 / de Nyrperi^ Quan- 
to bella fusse V ordinanza di' questo «^er* 
cito leggerete n«*l capo a/^^de* Numeri ;- 
quanta la preda,' oltr^ il popolo^ «nel capo 
3'i; e*8Ìa qui fifte.. 

Di Padova dì 3 di Ottobre 1571. • 



s, 



Ml Sic. Angelo Biasio 



e le parole di al'cun mio amico po- 
tcssef movermi a far una opera che la ra; 
gion ini vietasse , le vostre avrebber que- 
sto potere, sì per. l'amor che è tra .noi, al 
cui segno npn giunge quel de' volgari, e sì 
per r autorità vostra, alla -quale òoii onor 
suo dovrebbe cedere la mia ragione: e ce- 
derebbe al presente, se non fosse ch^ ella 

'ha per sé il mondo e Dio, al quale*non 
vai contrastate. Dicemi il mondo (che par- 
la solo di quelle «cose che lo assimigliano*, 
cio^ mortali e materiali) a quàl fine vuoi 
tu leggere quésta morale P cerchi tu gloria 
o utile di quésta leltursr? se utile, tu sei 
uno avaro* perciocché cerchi quello di 

' che bisogno non- hai: non t'accorgi, me- 
schino te, che il pòco che or possedi è 
tanto alla pura forza de' tuoi sentimenti 
che* non Io puoi consua^are-^ nel mangiare 



sei condotto alla paoaleUa; oÌMle tin- soldoe 
di panecù è troppo ; la carne ti noce , i ' 
firatli non li conservano, pereiocchè la ta^ 
eti non Jba* bisogno di refrigerio; adunque; 
non, Jei cercar di ricchesse per notrìcar- 
lene, uè men^per dilettiirtene con le don- 
ne , le quali fioa sen tacf cibo; per dilet* 
tartene, conserrandole in qualche scrìgnó^^ 
non dei cercarle , percbè la m(^ral^ ohe tu 
vuoi leggere te lo insegna ; con la quale , 
se tu vuoi esaene teinperato nontt bisogna ' 
andar dietro a queste frascherìe.'' Per di« 
ventar con le ricchesKe possente,. non dei 
cerci^rd' arricchir^,. che di altra forza ra- 
giona chi parla della virtù : in somma se ' 
IO Jeggéssr per utile o diletto o per«gran- 
dezza^^on surei bon morale; e maliàrìa 
eht mi conducesse 9 tal lettura , e peggio 
chi mi ascoltasse, fierciocehò io insegnare! 
i vÌ2), non le virtù. La gloria, se dalle 
riccheasze dipende è una vanità, se dal fa- 
vere popolare è una sciocchessa , e que** 
sta gloria 9 o io V ho óra senza lettura, o 
io non rhe; se io Tho* senza lettura^ la 
conservarò ; se io noù' V ho, non éì convicT- 
ne cercarne cdi giudicip di chi impara, ma 
con quello di chi sa. A me, quandp era 
fanciullo, pareva il mio precettore un gràa- 
sire, e non lo chiamava se non per domine^ ^ 
epiteto imperatorio e Tegaje, ma ehi lo sa* 
peva Io chiamava pedagogo, Md'ques^ 
gloria di lettere si. pud acquistare noo^f . 



leg^gendo^ ma sòrivèiiao.- Posso adunque. 
invece di leggere, 8ori?ereefitrini glorioso. 

• Se scrìvendo iion posso 4arlo , siate carto 
che farlp non posse leggendo; e ehi. crede 
altrimenti, s'inganna. Ma che? Ora è tem* * 
p*ó o di viver senza gloria , se non si ha, 
pefbhè non si può più acquistarla; ó aven-. 
don, ;da' goderla. Sono io d'anni sessanta*»* 
(quattro e quattro mesi e sette giorni . 
Quando e come io acquisterommi questa . 
gloria? e quanto poi me ne goderò P Ma - 

• che glòria è poi quésta ? se non fusse che 
io ho rispetta agli amici, vi mostrerei quan* 
to' sia serbile officio il leggere, che par do* 
minio; e. quanto malfaccia chi ordina, an- 
zi subordinatane ricchezze'c alla vana glo- 
ria la scienza, e chi crede* che il farsi rip- 
eo leggendo sia umana operazione; però 
taccio. 'Ma non ho io letto in Padova to*> 
gica giè anni quar^taquattro , ^e non la- 
sciai io di legger filosofia già anni trenta^ 
sei?* giovine lasciai la vanità della gloria, 
e la viltà del guadagno ; ora vecchio cor- 
rerò ad «abbracci adi? Queéto è officio, se 
pure è officio, da giovine, non da vecchio; 
òhe posto che T intelletto ne* vecchi sia più 
robusto, gli organi^ con li quali s* esercita 
il leggere, son più deboli; manca il fiato, 
la voce « la memoria e li spiriti; le quaK 
««ose sono necessarie a far bella^ una cat- 
iedra.; e per la difetto delle bone arme 

' molt^ vol^ Uvakafttomo è riputatopoltrooft ' 



•e il corridore invecchiato , per noil avete 
bone -gain he /è il deretano tìel corso, e fa 
. rid(*re di sé chi già facea le geifti ammira- 
re. 'Par signore ìMetto/e , perchè .sta alto 
assettato, parla solo, ^ riverito da' suoi.sco- 
lari, ma è servo loro', siccóme al popolb 

. r-oratore. Piorè, nevica, venta; tempo è^ al 
Veerhio di, stardi in casa;, ma la Campana 
il chiama alle scole e hisogha andarvi a 

' morire.' Oh tu in tai casi sarai escusatò. 
Escusatemi anche adesso, .se. io fuggo^ i ca- 
81 che lion son qasi' ma effetti * ordinar] 
del verno ; %omc è il caldo, il «ole,* le mo- 
sche, la pob'ere (Iella btate; e se allora di- 
reste, egli fa bene a s):arsi in casa con que- 
sto mal tempo, dite^ anche adesso, ohe io 
fo bene a non cercar impresa nella quAle 
io abbia bisogno di spusa, e nella quale. 
Cercando onore^-appena con le scuse possa 
esser liberato dalla vesffogna. A queste ra- 

' 'gioni del mondo^ benché a me pajano in- 
vitte , son sicuro ( tal conosco T in^gno 
vostro) facilmente Rispondereste. Però ri- 
córro a quelle di Dio, e dicovì,^6he ora é 
tempo non di navicare ma di entrare in 
porto; non legger altrui come si acquisti- 
no e che cosa siano le*YÌrtù^ ma esercitar- 
le per sé stesso, render conto di sài a Dio, 
non a- scolari; e se T offitio tièlla carità vi 
move à pensar ad altrui, non a voi solo, 

S€;psate prima a voi sparlo ora meco, e mi 
o del voi) ed a* vostri nepotr^ educateli' 
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«d inttruiieU m Cristo , non in Jiristotile 
Può uno essere boti filosofo morale alia 
aristotelica, cioè ^aper tutto quello olite- 
gli scrìre della virtù, ed essere un tristo 
«d al giudicio de' suoi scolari parer dotto 
e da bene. .Ma alla mia età bisogna pen- 
sare alsgiudicio di DÌO) noA degli uomini; 
essere, non parere; operare, non ragionare. 
E se alcuno dice, cbe egli gè officio di ca- 
rità lo in8egnare,'diventiaino tutti pedanti, 
perchè è maggior carità V insegnare a' fan- 
ciulli che aggrandì) li quali possono im- 
parare le cose d'Aristotile éda «è stessi, 
o dagli espositori efae a noi le insegnano ; 
e se ciò è carità , leggiamo -senza salario, 
o senza leggere, come faceva Socrate; af- 
frontiamo li scolari per le piazze., perii 
bordelli, per le bettole, alle chiese, alle fe- 
«te, e .rìprendiamli de* lofo^viz), o della 

Ierdita nel tempo loro, ò della vanità del-. 
{ pompe, o d'altra tal cosa. Che bisogmt 
leggere? mai «nelle scole ho veduto uno di- 
ventar bono, e rare vpUe dotto ; e a me :è 
itempo di esser quello,' e non curar di qoe- 
4to ^Itro. Disse Aristide a chi vdem fk 
itti un don di danari : lassa che io paghi 
ie mie usure; ed anche io '1 dirò: «lascra- 
4emi eaei^itar la virtù prpprla, se élla è in 
me,, q acquistarla prima per* me, poi iose- 

Jnarlà ad altrui. L^seittemì pagar^i-mtei 
ebiti a Dio, poi .darò del mìo a chi ne 
averà bisogno, e daroUo senza salario i 
Speroni . i6 
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senza sritar In pergamo o in catte^ ; • 
se vivo non posso farlo^ faroUp morto co» 
le scritture, (piando non^ udirò più né lo- 
darmi né biasimarmi. Vakte che- io con- 
cluda f Fareste miglior opra a esortar al- 
tri a lasciar a leggere cne procurare che 
io legga ; e sappiate cBe cui adesso disi- 
dera cne io legga è simile allo innamora- 
lo, il ^ualeaì^a una bella donna, e la lo- 
da di onestà, ed io sono simile ora a tal 
donna; k^ se lo inos»norato ha dalla don- 
na il sttodisidmo, ha lei per una putte- 
lia, e non laatlma più polene ha dormito 
Beco: e tal sarei io co* miei signori, i quali, 
se In questa età e a questo tempo accet^ 
tassi la lettura e la fapca e il fastidio ich# 
ia àceempagna, direbbono poi che lofussi 
tino asino senza scienza e senza yirtù. Y o«- 

Silo dunque esser' ^iderato^ e non, posse* 
iuta E se non midisiderimo, ma fingono 
di dlsiderarmi , questa finzione mi è on^ 
revole; pero li ringrazio di bonisnma ?o* 
glia, ofterendomi a' lor serylz) d' ogni m»- 
»iera j da quella di leggere in fera. E cosi 
faccio a Yol; ed ancorché con le vostre let- 
tere im procurate gran male^, facendolo voi 
con b(^n animo, ve ne resto obbligato; m^ 
noli replicata, se^ mi amate. Io son vostro, 
pio vi conservi 

Sì iQ Agosto I&64 
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Jli, Molto Magr. Sig. Fsligb PAcioTia 

A Pesabo. 

lYXoUo Magnifico Signóre. VeHirò 
questa estate ajlo Imperiale, se la inifirjni* 
tà delia mia nipote il consentirà: che alia* 
▼ecchiezsa soccorreranno il disiderib. di 
baciare al signor nostro la mano ; il qual 
disiderlo mi sarà in vece d'ale, non che 
di barca e di cocchio ; è seco insieme la 
temperanza del cainminàr é -dei vivere. Ma 
poiché la vostra lettera ha toc'cato un ta*' 
sto che suol sonarmi nel ocre già molti 
anni, io, invitato da questo suono, invito 
voi ed ogn* altro che si diletti di poesia « 
a studiare con diligenza la £neide di Yir- 
. gilio con tutte quante le aggiùnte necessa* 
rie a volere intendere , per qual cagione * 
yolesse quel divin poeta che tal f)oema 
morisse insieme con -lui, lasciando vivere 
noa pur la Georgica, detta da s. Agostino 
poema emendatissimo, ma la Bucolica an* 
Cora. In Roma un giorno jil cardinale Far* 
nese, i^ale informato di me da que' corti- 
galani ozi^i, eoa tai parole m' interpellò : 
E ^ero, M. Sperone, che. voi vogliate abbra- 
giar Virgilio ? al quale io dissi: Dio me ne 
guardi; ina voglio bene cercar d'intendere 
perchè egli stésso volesse far ardere la sua 
Eneide. Farmi adunque cosa da voi , che 
neir ozio dello 'mperiale investighiate que- 
sto perchè. Noto è il fatto per li scrittori 
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della soft Yita, per la asametm di Ottavia- 
no, per'PlÌBÌOy per li epigrammi di due 
Sulpizil, Apollinare é Gallo, e finalmente' 
per la 'correzione di Tuen e Varrò : ma la 
oàgion dello effetto non ho jmu letta in 
alcuno ; e questa cerco ; ed è eosa da es- 
ser perc&ta#da chi disidera d' imparare ed 
insegnare: benché un craii Ittterato nieghi 
il fatto palesemente . io intorno a questo 
perchè ho fatto, gran studio, ma così rotto 
e spezzato da* miei n^^zj, che il porre 
insieme ciò' che io ne h» scritto mi sa- 
rebbe maggior fatica che non fu scriverlo; 
ma mi diletta infinitamente il parlarne, né 
insin ora ^e ho parlato a bastanza;, però 
mi resta ancora a parlarne: ma vorrei par- 
lame non con protervi , disiderosi più di 
•Gontendere che di sapere. La materia ^ da^ 
aè degna d'ogni erudito ragionamento; ma 
io for«e la faccio ind^na con la bassezza 
del mio intelletto, ove non è chi mi ami. 
Voi mi amate, e sapete assai; però è bene 
che mi ajutiate a intendere Inltimo giudi- 
ciò che di sé fece quel divino uomo, al 
3uale dovrebbe attèndere ohi fa profession 
i virgiliano. Finita questo negozio, se o- 
2Ìo alcuno ci avanznrà, vediamo un poco^ 
se il nofttro Dante, il quale fu sommo Tir* 
giliano, come egli dice, è degno d* esaere 
ktto,come fu già altra volta; o-sé è nulla, 
siccome il Bembo soleva dirmi. Io dique^ 
sii due solamente canGherò la mia b^ca; 
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asn hott ne parlare mai ^ non sarò ricer- 
cato. Della tragedia che difendete, se queU 
le cose che già ne dissi in sei giorni dell» 
persone e de^ rBVtk «V4irò a mente, ragio^ 
naremo scherzando. Vi- prego di pregar 
Dio che la nifK^te con ta sua mala dispo-> 
sicdone non mi ritegn^; con la vecchiessa 
mi accorderò facilmente, se ella mi ama, 
come amo lei; allo III. ed Ecc. Sig. Duca, 
nostro signore bacio la roano, e alla mostra 
amorevolezza ricomando il mio onore. 
Di Padova dì i^ di Maggia iSfti. 



Al Signor Macigni. 



s 



'ignor Macigni mio caro» Quanto be« 
ne dipingete voi stesso nella vostra lette* 
ra, e tutto pieno di buona carità! Se ia 
non era in Roma, male facevano i miei 
IHalogi, perchè non si faceva differenza 
da dire da senno una cosa , a farla diro 
imitando. Io mi difesi in voce , e li accu* 
aatori s'indolcirono assai; ma nella Con- 
gregazione ogni cosa divenne zucchero e 
mele. Faccio la Apologia , e la vederete. 
Non m* inganno a dirvi che la vederete 
conditissima , ma di condizione non più 
avvertita, benché insegnata già mille otto* 
cento anni: la vederete in uno stile non più 
veduto, e con tale arte formata che voi 
direte: ella è sua. Non. sarà manco cristiana 
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ehe 8Ìa 'Roma, né manco gentile che fos- 
aero le genti istesse , né manco accorta e 
aemplice, che qaal si mol serpe affiìcana, 
o colomba assira. La raandarò al D. Ric- 
eobone , perchè altroTC sia ricojttandata. 
A S. E. scrìverò pregando,* che a voi, al 
Toffiitano, al Sìg. Panelli, al mio dottissi- 
mo Guilandino, ed a se stesso la legga, ed 
a Toi aggiunga quanti e quali a lui pare- 
rà. Or a me. Io rifaccio in Roma il tempo 
male speso in Padova ed in Yenesia, né so 
far altro che studiare , e lascio ogni altro 
pensiero, 

Excepto quodnon simul esses, ceteralaetus. 
Mori il Duca avendo io di sua commis- 
sione grande impresa alle mani; ouanto a 
me non volentieri, per amor suo di grazia; 
non so che se ne fari . Pur che ip studi, 
la fatica mi può piuttosto nuocere che 
annojare. Qui ognun brava per Virgilio 
contra me, e non è uomo che mi affironti: 
tale ò il mondo. Dio sia con voL 
Di Boma dì g di Ottobre 1674 



EPITAFFIO 

A SPERONA SPERONI 

DI 
6ABBRIELL0 CHUB&ERà 
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mano ingegno non mai icorao InYidi» 
Con più yéneno di TÌperei sguardi, 
Che il grande ingegno di Speron. N^mai , 
Fu calpestata p^r ingegno umano 
M'emìca Invidia con valor più grande, 
Che per 1' ingegno di Speron. B«n degno 
VvL, cbe vivendo l'ammirasse Italia 
Come suo pregio; e che oggi morto il pianga 
Con dolore immortai « come suo pregio, 
Begifo è non manco. Può vantarsi Grecia 
Di molti chiari ; ma se Italia prende 
Vanto a rolersi dar di costui solo, 
Senza contrasto abbatterà quei molti. 
E se lo soifra Grecia. Oltra otta nt'a uni 
£bbelo lieto 'il mondo * e può temerai 
Che ottanta. Ina tri Tolgeranno i cieli^ 
£ di spirto simil non sarà degno. 
Morte, se. godi in rimirare i danni 
Che fa sua falce infra 1* uman lignaggio,. 
Sieda su questa tomba. Altrove in ferra 
Ella non speri rimirarne aguale^. 
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